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Maggie kon een zware zucht niet onderdrukken toen ze naar de plaatsingskaart voor de huwelijksreceptie keek.

‘Hebben ze jou ook aan de ST gezet, liefje?’

Ze keek over haar schouder en verstijfde. De knappe vreemdeling die ze in de kerk aan de andere kant van het gangpad had gezien, glimlachte naar haar. Ze had altijd al een zwak gehad voor mannen met intrigerende ogen en die van hem waren whiskykleurig, en werden omringd door wimpers die zo lang en zo donker waren dat ze verboden zouden moeten zijn. In zijn ogen sprankelde een blik vol humor. 

Hou daar onmiddellijk mee op. Je gaat niet lopen flirten op een bruiloft. Dat is je onwaardig en bovendien is het wanhopig.

‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ De woorden klonken scherper dan ze waren bedoeld.

‘De singlestafel.’ Zijn diepe, gladde stem was doorspekt met een heerlijke warme tongval waar ze de hele nacht wel naar zou kunnen luisteren. ‘Natuurlijk gebruiken zij die term niet. Ze verbloemen het misschien door het de tafel voor “solo’s” te noemen, maar wij weten wel beter, of niet soms?’

‘Is dat zo?’ snauwde ze. Ze weigerde toe te geven dat ze precies wist waar hij het over had. Ze had genoeg van dit soort rituele vernederingen ondergaan terwijl het leek alsof ze niet in staat was lang genoeg een relatie te onderhouden om haar status op Facebook te kunnen veranderen.

‘Jep. Jazeker. Ik gok dat die Engelsen van jullie precies hetzelfde zijn als die van ons. We hebben een tante die een ouwe vrijster is, een verbitterde neef die net is gescheiden en een chagrijnige, groezelige organist.’ Hij telde ze allemaal af op zijn lange, goedgevormde vingers. ‘En dan natuurlijk de gebruikelijke kudde van verloren singles.’

‘En in welke categorie val jij?’ Maggie kon niet geloven dat ze zo’n brutale vraag had gesteld.

‘Raad eens,’ daagde hij haar uit en zette een stap dichter naar haar toe. Zijn arm raakte de hare.

Jeetje, wat ruikt hij heerlijk. De verleidelijke combinatie van kruidige aftershave, zeep en iets dat ontegenzeggelijk mannelijk was, zweefde door de lucht en zou haar omver hebben geblazen, als ze het type was dat snel omvergeblazen werd.

Maggies tweede naam had Verstandig moeten zijn.

‘Nou, het is overduidelijk dat je geen ouwe vrijster bent. De organist was zeker zestig en niemand zou jou als “groezelig” kunnen omschrijven. Door simpelweg te elimineren zou ik zeggen dat je de rebelse buitenlandse neef bent die in de plaats van de Amerikaanse oma van de bruidegom is gekomen, die te oud was om de reis te maken.’ 

Zodra hij zijn mond had opengedaan, was het kwartje gevallen. Ze had de bruid geholpen met het toewijzen van de plekken en had daardoor hier en daar wat waardevolle informatie opgedaan.

‘Precies.’ Zijn ogen kleurden verrast donker. ‘En jij dan?’ 

Maggie kromp ineen door zijn directe vraag. 

‘Sorry, pijnlijk onderwerp?’

Ze stak haar kin naar voren en probeerde eruit te zien alsof het haar niet had geraakt. ‘Helemaal niet.’

‘Het spijt me. Ik vergeet vandaag constant mijn manieren. Ongelooflijk dat ik zoiets heb gezegd tegen een mooie dame.’ Hij stak zijn rechterhand uit. ‘Ik ben Chad Robertson uit Nashville in de geweldige staat Tennessee. Overdag ben ik een advocaat die zich specialiseert in auteursrecht voor muzikanten en ’s nachts ben ik de rebel waarvoor je me terecht hebt aangezien. Een vrijgezelle rebel, mocht je dat willen weten.’ 

De vraag die hij net niet stelde, bleef tussen hen in hangen.

Maggies snibbige antwoord bleef steken in haar keel toen de sterke, warme vingers van Chad zich om de hare wikkelden en hij stevig haar hand schudde.

‘Hoe heet je, mede-single?’ Chads warme adem rook naar pepermunt en streelde de huid van haar hals toen hij zich vooroverboog en in haar oor fluisterde.

‘Maggie. Maggie Taylor,’ wist ze in een behoorlijk niet sexy gekraak uit te brengen. ‘Banketbakker en vriendin van Fiona, de bruid.’

‘Je kunt kiezen, miss Maggie. Of je gaat de lauwwarme kip eten en luisteren naar de zelfingenomen speeches, of je kunt wegsluipen en met mij champagne gaan drinken in de tuin. Wat gaat het worden?’ Een speelse glimlach verscheen op Chads gezicht.

‘Gaan ze ons dan niet missen?’ vroeg Maggie uit pure nieuwsgierigheid. Ze was geenszins van plan om op Chads schandalige verzoek in te gaan en had daar verschillende redenen voor. De belangrijkste was dat ze hier met name was omdat ze aan het werk was en de enige tijd die ze vrij had genomen vandaag was om er getuige van te zijn hoe haar jeugdvriendin ging trouwen.

‘Mij in ieder geval zeker niet. Peter kent me amper via Adam en ik heb Fiona gisteren voor het eerst ontmoet. Voor jou is dat wellicht anders.’ Zijn glanzende blik gleed over haar heen en elke vezel in Maggies lichaam vocht om zijn aandacht. ‘Ik kan me niet voorstellen dat niemand jou zal missen.’ 

Van verbazing wist ze geen woord meer uit te brengen.

‘Ik durf het wel aan als jij ook durft,’ zei Chad en Maggie kon er niets aan doen. Ze glimlachte naar hem terug.

‘Daar ben je. Ik heb overal naar je gezocht.’ Emily’s geïrriteerde stem sneed dwars door het moment en haar zus verscheen in beeld. ‘Ik heb je nodig de keuken.’ Emily fronste en pakte Maggies arm vast. ‘Er is een probleem met de taart.’

Natuurlijk. Dit was precies wat haar nou altijd overkwam. Een knappe, vrijgezelle man verscheen in beeld en flirtte met haar, maar natuurlijk moest zij weer aan het werk. 

‘Geen paniek, Em, het komt wel goed,’ stelde ze haar zus gerust en ze haalde verontschuldigend haar schouders op naar Chad voor ze zich wegdraaide. Tegen de tijd dat ze het probleem met de taart had opgelost, zou Prince Charming al wel weer een andere Assepoester hebben gevonden.

‘Sorry dat ik je weg trok bij dat enorm lekkere ding waar je bij stond te kwijlen,’ grapte Emily. ‘Ik laat je straks nog wel een keer op hem los als je een oplossing hebt gevonden voor dat daar.’ Ze zwaaide de deur van de keuken open en wees naar wat eens de droombruidstaart van de bruid was geweest. De enorme roze met witte taart van vijf lagen, gemaakt van rijke amandelcake en gevuld met verse frambozen, lag nu verspreid over de tafel en de vloer. Het leek wel een oorlogsgebied.

Maggie beet hard genoeg op haar lip om het te laten bloeden. Dat was de enige manier om te voorkomen dat ze ging gillen of in huilen zou uitbarsten, en niets van dat alles zou haar helpen in deze situatie. Emily en Maggie hadden Two Hearts Catering nog maar twee maanden geleden opgericht en dit was hun eerste echte klus, als ze het maken van worstenbroodjes en borrelhapjes voor de zestigste verjaardag van hun tante Judy een paar weken geleden niet meerekende. Falen was vandaag geen optie.

‘Wat is er gebeurd?’

Emily stak van wal met een lang verhaal over twee walgelijke vijfjarige jongetjes, de tweeling van de zus van de bruid, die door de keuken aan het racen waren en op zoek gingen naar een schat die mogelijk verborgen zat in de zo prachtige bruidstaart. Het was nutteloos om te vragen waarom niemand ze had tegengehouden, want de schade was nu toch al aangericht.

‘Je moet gaan helpen de hapjes uit te delen,’ zei Maggie met een onnatuurlijke kalmte nadat ze een blik op haar horloge had geworpen. ‘We hebben nog een uur voordat die taart moet klaarstaan en als het moet, rekken we nog wat tijd.’

Emily’s lip begon te trillen, alsof ze op het punt stond om in tranen uit te barsten. Je zou kunnen zeggen dat haar oudere zus haar zachtaardige, fragile verschijning gebruikte in haar eigen voordeel, maar zelfs dat zou een understatement zijn. Mannen vielen doorgaans aan haar voeten en verklaarden haar hun onvoorwaardelijke liefde, maar Emily had haar prins op het witte paard al gevonden in de vorm van haar verloofde, Jonathan. Maggie hoopte maar dat hij Emily’s onvoorspelbare gedrag niet zat zou worden. Recentelijk had ze een paar keer gehoord hoe hij tegen haar zus was uitgevallen toen ze iets had gezegd of gedaan. En gisteren nog had ze Jonathan betrapt toen hij naar Emily had zitten kijken op een moment waarop hij dacht dat niemand het zag.

Ere wie ere toekomt, Emily kon belachelijk goed koken, ook al was haar zakelijke instinct zo groot als een speldenkop. De taak van de verantwoordelijke, betrouwbare helft van het bedrijf was van nature op Maggies schouders komen te rusten. Op dit moment kon ze zelf wel een schouder gebruiken om op uit te huilen en ze stond het zichzelf toe om even te denken aan de geweldig brede schouders van Chad Robertson, die verhuld zaten in zijn prachtige designer pak.

‘Maar...’

‘Ga doen wat je het beste kunt: mensen eten geven en aardig tegen ze zijn. Laat mij me hier maar het hoofd over breken,’ onderbrak Maggie de protesten van Emily en ze joeg haar zus de keuken uit. Ze dwong zichzelf de blikken vol medelijden van de rest van het cateringpersoneel te negeren en haalde een paar kier diep adem om de zenuwen die in haar buik klotsten, te bedaren. 

Maggie liep naar de gootsteen, waste haar handen en bond een schort voor om haar donkergroene tafzijden jurk te bedekken. Toen maakte ze haar hoofd leeg en dacht na.
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Chad wachtte nog een paar minuten, maar Maggie met de betoverende glimlach, verleidelijke rondingen en sprankelende blauwe ogen kwam niet terug. Had hij weer. Als ze niet snel terugkwam, zou hij nog beleefd een gesprek aan moeten knopen met de andere ongelukkige zielen aan de singlestafel. Zijn collega’s en vrienden in Nashville zouden zich kapotlachen. Het idee dat iemand Chad Robertson aan een tafel zou plaatsen die níet de beste tafel in de zaal was, zou hen eindeloos amuseren. Hij was niet voor niets de hoofdprijs geweest tijdens een recente vrijgezellenveiling van Music City, waar hij dankzij een biedoorlog tussen de twee beste gastvrouwen van de stad vijftigduizend dollar had opgehaald voor het kinderziekenhuis.

Het stond bovenaan zijn to-do lijstje om meer te weten te komen over de fascinerende Maggie. Ze was de eerste vrouw in lange tijd die hem uit de lethargie had gehaald waarin hij recentelijk was weggezakt. Het was een lusteloos gevoel dat totaal niet paste bij een warmbloedige, dertigjarige man die de wereld aan zijn voeten had liggen. Hij kon er zijn vinger niet opleggen waar de aantrekkingskracht nu precies vandaan kwam. Deze Engelse dame was bijna lang genoeg om hem recht in zijn ogen aan te kijken maar leek zich daarbij wel ongemakkelijk te voelen. Haar gedateerde jurk, natuurlijke bruine haar dat in een strenge knot was opgestoken en haar minimale gebruik van make-up zorgden ervoor dat ze niets weg had van de kleine, glanzende en tot in de puntjes verzorgde vrouwen waar hij normaal gesproken op viel.

Ja, maar hoe zit het dan met die roomblanke huid, sprankelende ogen en mond die smeekte om gezoend te worden? En dat vleugje vanille en iets kruidigs dat je rook toen je dichter bij haar stond?

Zichzelf voorhouden dat haar heerlijke geur kwam door het bakken van taarten, lukte niet. Hij wilde haar nog een keer zien en snel ook.

Chad keek de enorme entreehal door, waar een prachtige Victoriaanse kroonluchter hing. Zijn oog viel op het klassiek gewelfde plafond en de olieverfschilderijen die aan de muren hingen. Hij had nog geen kans gehad de rest te bekijken, maar het kleine, landelijke hotel was ingericht met genoeg antiek om zijn vader extreem jaloers te maken.

Hoewel hij al een paar keer in Londen was geweest, had hij Cornwall nog niet eerder bezocht. Wat hij tot nu toe had gezien, stond hem wel aan en dus had hij besloten om nog wat rond te kijken voor hij volgende week weer terugvloog naar Nashville. 

Chad liep naar de bar waar iedereen zich verzamelde om een drankje te drinken voorafgaand aan het diner en waar ze wachtten tot het bruidspaar klaar was met het maken van de trouwfoto’s. Op zijn oom en tante en een aantal van zijn Britse neven en nichten na kende Chad niemand, maar praten met nieuwe mensen vond hij nooit een probleem. De meeste mensen hielden ervan om over zichzelf te praten en daarbij had hij het voordeel dat hij uit het buitenland kwam. Als het nodig was zou hij zonder pardon zijn zuidelijke charme inzetten.

Chad besloot te beginnen bij de jonge serveerster met donker haar, die met een dienblad vol drankjes rondliep. Hij schonk haar zijn stralende glimlach waardoor ze direct bleef staan. Hij koos voor een glas witte wijn waarvan hij vrij zeker wist dat die inmiddels lauw was maar hij wilde het risico niet nemen door te kiezen voor rode wijn terwijl hij een smetteloos wit overhemd en zijn nieuwe, linnen, grijze pak droeg. 

‘En, liefje, weet je of het eten een beetje lekker gaat zijn, straks?’

‘Absoluut,’ liet ze hem stralend weten. ‘Emily en Maggie zijn geweldig.’

‘Echt?’ moedigde Chad haar aan door te gaan en ze kletste gelukzalig een eind weg. Ze trad helemaal in detail over de twee zussen en hun nieuwe cateringbedrijfje. Maggie was overduidelijk het brein achter het bedrijf en haar zus een veelzijdige kok, maar schijnbaar waren bruidstaarten Maggies grote passie en de serveerster beweerde dat Maggie de allerbeste was. Chad glimlachte in zichzelf. Hij was er zelf ook al direct achter dat Maggie heel leuk was en dan dacht hij niet aan zoetigheid en glazuur. 

‘Ik zal je niet langer van je werk houden,’ verontschuldigde hij zich glimlachend. Het meisje knikte en snelde weg.

Aan de overkant van de zaal was Maggies zus bezig met het doorgeven van schalen met eten. Chad bewoog zich steeds een stukje dichterbij, tot ze uiteindelijk op armlengte afstand stond. Emily’s smalle schouders stonden stijf van de spanning en haar uitbundige glimlach bereikte haar zachtblauwe ogen niet. Chad probeerde zich voor te stellen wat voor soort ramp je met een bruidstaart zou kunnen meemaken, maar kon niets bedenken. 

Het werd tijd om te doen waar hij zo goed in was.

‘Wat zijn al die heerlijk uitziende knabbeltjes, liefje?’ Hij zette zijn accent zwaar aan en wees naar de interessante hapjes die ze aan de mensen probeerde uit te delen. Hij werd beloond met een aansprekende glimlach.

‘Eierballen. Wil je er eentje proberen?’

‘Tuurlijk. Waarom niet.’ 

Eh, misschien omdat het duidelijk is dat hier een hardgekookt ei in zit en dat vind je nog smeriger dan okra?

‘We wikkelen ze in gekruid gehakt voordat we ze paneren en vervolgens frituren. Het is een heel traditioneel gerecht,’ legde Emily uit. Chad dwong zichzelf te blijven glimlachten terwijl hij een ei van het dienblad uitkoos en een grote hap nam.

Hij moest een beroep doen op al zijn fatsoen om het ei niet direct weer uit te spugen. Het ding was koud, waardoor het nog walgelijker was dan hij al verwachtte. 

‘Interessant,’ wist hij uit te brengen. Er verscheen een schaduw van een glimlach rond Emily’s mond. Nu kon hij zien dat het een zus van Maggie was.

‘Peter vindt ze heerlijk maar het is ook niet mijn favoriet, mocht dat je geruststellen,’ liet ze hem droogjes weten en door de manier waarop durfde hij het met haar eens te zijn.

Het geluid van een gong die meerdere keren werd geluid onderbrak hun gesprek en Chad luisterde hoe de komst van de bruid en bruidegom werd aangekondigd. Nog een paar minuten en dan zou hij toch echt zijn tafel moeten opzoeken.

‘Sorry, ik moet ervoor gaan zorgen dat het eten klaar is om uitgeserveerd te worden,’ verontschuldigde Emily zich.

‘Natuurlijk.’ Hij kon haar uiteraard niet nog langer ophouden. ‘O, trouwens, is het taartprobleem al opgelost?’

Ze werd bleek. ‘Maggie heeft me ervan verzekerd dat alles goed zou komen. Ze heeft me nog nooit laten zitten en ik weet zeker dat dat ook vandaag niet gaat gebeuren.’

Er schoot een brok in Chads keel en hij probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het het onverteerde koude ei was, in plaats van onwelkome emoties. Hij wist vrij zeker dat zijn broer nooit hetzelfde over hem zou zeggen. Met tien jaar leeftijdsverschil waren ze als jongens nooit echt close en nu ze volwassen waren, zagen ze elkaar nog zelden. De oorzaken daarvan zaten hem in een combinatie van afstand, verschil in levensstijl en gebrek aan het doen van moeite. En als ze elkaar dan toch troffen, was er absoluut niets van het gevoel van kameraadschap dat hij tussen de zussen bespeurde. 

‘Ze komt op me over als het soort dame dat zich aan haar woord houdt.’

Emily keek hem nieuwsgierig aan en nam hem ongegeneerd in zich op. ‘Echt? Aangezien je haar een uur geleden voor het eerst hebt ontmoet, kan ik me niet voorstellen dat jij dat in vredesnaam zou kunnen weten.’

Hij kreeg nu die kille Britse blik waar hij al over had gehoord. Hoe kregen ze dat nou voor elkaar, terwijl ze toch zo vriendelijk bleven klinken? 

‘Nou, is ze dan niet betrouwbaar?’ Hij ging de aanval in en tot zijn vreugde knikte ze. ‘Zeg, ik heb me niet eens voorgesteld. Ik ben Chad Robertson, de neef van de bruidegom. Ik zou je de hand schudden maar dan lopen we het risico dat je die heerlijke eitjes laat vallen.’ Hij zei het plagend en was blij toen Emily voorzichtig glimlachte.

‘Ik snap wel waarom Maggie zo geïrriteerd was toen ik haar bij je wegsleurde.’

Een warm gevoel vlamde op in zijn nek door de rake opmerking en dit was een van de zeldzame momenten in zijn leven waarop hij met zijn mond vol tanden stond.

‘Eet smakelijk.’ Emily snelde weg en liet hem daar achter met het restant van de eierbal in zijn hand. Toen hij er zeker van was dat niemand keek, gooide hij het in de dichtstbijzijnde plant en volgde met tegenzin de rest in de richting van de eetzaal.

Wat hij toch wel allemaal niet over had voor zijn oma...

*
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MAGGIE BEET GECONCENTREERD op haar lip. Als dit niet lukte, zou Fiona misschien nooit meer een woord met haar willen wisselen. Ze had eerst de vloer schoongemaakt – aangeklaagd worden omdat iemand uitgleed over de plakkerige troep, was wel het laatste wat ze er nog bij kon gebruiken. Vervolgens had ze gered wat er te redden viel van de resten die op de tafel lagen. Toen had ze haar doos met noodvoorraad uit de auto gehaald. Met nog een reserve taartbodem en een grote bak glazuur, zou ze haar best gaan doen. Ze was vergeten een extra bakje frambozenpuree mee te nemen, maar het was nu te laat om zich daar nog druk over te maken. 

Er was geen schijn van kans dat ze deze ramp weer kon transformeren tot de vijflaagse bruidstaart waaraan ze de afgelopen twee dagen had gewerkt en dus was het tijd voor het maken van een plan B.

‘Je hebt nog helemaal niets gedaan!’ gilde Emily en Maggie liet bijna haar mes vallen. ‘We beginnen over tien minuten met het uitserveren van de garnalencocktails. Hoe lang denk je dat ik de rest van het diner nog kan rekken?’ Het hysterische randje in de stem van haar zus droeg nou niet echt bij aan Maggies zelfvertrouwen.

‘Fiona wilde in eerste instantie een toren met cupcakes maar door haar moeder veranderde ze van gedachten. Maar zij is de bruid en dus gaan we haar een soort van geven wat ze eigenlijk graag wilde,’ legde Maggie zo geduldig mogelijk uit terwijl ze de taartbodem aansneed en in de papiertjes stopte die ze in een van de keukenkastjes had gevonden.

‘Dat kun je niet maken. Hoe ga je dan uitleggen...’

Maggie snoof. ‘Dat ga ik niet doen. Dat ga jij doen.’

‘Ik?’

Als Emily niet nog zo jong en fit was, zou het Maggie niet hebben verbaasd als haar zus ter plekke een hartaanval zou krijgen en dood zou neervallen.

‘Jij, ja,’ liet Maggie standvastig weten. ‘Mensen geloven jou altijd. Ze vinden je lief en onschuldig en denken dat je nooit liegt.’

Emily’s mond ging open en dicht, net zoals dat van een goudvis.

‘Je neemt Fiona apart en legt haar uit dat de bruidstaart er niet zo uitziet als ze verwacht had omdat het eigenlijk veel gaver is geworden. Zeg haar maar dat we de wensen van de bruid altijd vooropstellen en dat we het idee hadden dat ze niet echt heel gelukkig was met het plan.’ De verklaring rolde over Maggies lippen en ze vroeg zich af of ze niet beter carrière kon maken in de politiek, in plaats van als taartendecorateur. 

Emily rolde geschokt met haar ogen. ‘Je bent knettergek.’

‘Heb jij een beter idee?’ vroeg ze uitdagend en het voelde een klein beetje bevredigend toen haar zus haar hoofd schudde. ‘Nee, dat dacht ik al. Zo ga je het verkopen.’ Maggie bleef doorgaan voor ze haar lef verloor. 

Ze had het briljante idee bedacht om het nieuwe ontwerp deconstructed cupcakes te noemen. Deconstructed was het nieuwe culinaire modewoord en ze zou alles doen wat ze moest doen om hiermee weg te komen.

‘Prima,’ zuchtte Maggie. ‘Wanneer moet ik mezelf voor schut gaan zetten?’

Maggie negeerde het sarcasme en vervolgde door het plan helemaal duidelijk te maken. Er zou niets gezegd worden tot het hoofdgerecht was geserveerd en er voor Fiona geen tijd meer zou zijn om een scène te schoppen. 

‘Ga nu maar die garnalencocktails serveren en laat mij onze reputatie redden.’

Emily draaide zich op haar hakken om en zette koers naar de andere kant van de keuken. Nadat ze een vol dienblad had gepakt, keek ze met een ondeugende glimlach om naar Maggie. 

‘O, trouwens... Ik was je nog vergeten te vertellen dat ik met je aanbidder heb gepraat.’

Maggies gezicht begon te gloeien.

‘De knapste vrijgezelle man in de zaal en jij zit hier vast om cupcakes te maken. Dat is niet eerlijk, of wel?’

Emily schreed de keuken uit en liet Maggie achter, die een vloek inslikte waar een bootwerker nog aanstoot aan zou nemen.
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Chad wierp een vlugge blik in de richting van de singlestafel aan de andere kant van de zaal en zijn blik kruiste die van een geblondeerde vrouw in een strakke rode jurk. Ze zat schaamteloos naar hem te kijken. Emily en een roedel serveersters kwamen uit de keuken met zilveren dienbladen en begonnen door de zaal te lopen. 

Tijd voor een omweggetje.

Hij bewoog zich langs de rand van de zaal tot hij de keuken had bereikt en sloop naar binnen. Hij richtte zijn aandacht op Maggie, die voorovergebogen over een tafel stond en helemaal opging in haar werk. Het gaf hem de kans om haar goedgevormde figuur van achteren te bewonderen en hij besloot direct dat hij die eerste keer gelijk had gehad. Godzijdank was hij een oplettende man, want haar verleidelijke rondingen werden goed verborgen gehouden door die vreselijk lelijke groene jurk. Ze had nog beter een gordijn uit het huis van Scarlett O’Hara kunnen dragen.

‘Hoe gaat ’ie?’

Ze schrok van zijn stem, liet een lepel op de grond vallen en draaide zich met een ruk om. ‘Wat doe jij in vredesnaam hier?’ Ze keek hem aan met een vurige uitdrukking op haar gezicht.

Niet het meest warme welkom dat hij ooit van een vrouw had mogen ontvangen, maar Chad wandelde op z’n gemak de keuken door en keek toe hoe Maggies wangen steeds roder werden terwijl hij dichterbij kwam. 

‘Ik dacht, ik ga eens kijken hoe het gaat en was nieuwsgierig of er nog een kans is dat je binnenkort weer uit de keuken komt om me te redden?’

Er verschijn een glimlachje rond haar lippen. ‘Ik heb geen tijd om te... praten.’

Flirten. Je wilde flirten zeggen. Die charmante dieproze kleur die nu tot helemaal in je nek is gekropen, spreekt voor zich.

Hij wierp een blik op de tafel achter haar, helemaal gevuld met stukken taart, glazuur en iets roods dat leek op jam. Hij floot zachtjes. ‘Wat ben je daar in vredesnaam mee van plan?’

‘Hier ga ik een geweldige creatie van maken, die hét gespreksonderwerp van deze trouwerij gaat worden,’ verklaarde Maggie en ze stak uitdagend haar kin omhoog.

‘O, daar gaan ze zeker over praten, liefje.’

Ze priemde een vinger zijn kant uit. ‘Eruit, nu, of anders...’

‘Of anders?’

‘Of anders ga je hier wat nuttigs doen.’ 

De uitdagende blik in haar saffierblauwe ogen liet een gevoel van verlangen in Chad ontluiken en hij deed zijn best om zich ertegen te verzetten en het weg te duwen. Overkomen als een hitsige, brutale Amerikaan zou hem niet ver brengen met deze vrouw die zo rechtdoorzee was.

Chad trok zijn jasje uit en hing die over de rugleuning van een stoel. Terwijl ze hem bleef aankijken, maakte hij zijn gegrafeerde manchetknopen los en liet die in zijn broekzak glijden. Vervolgens rolde hij de mouwen van zijn overhemd op. 

‘Ik ben helemaal de jouwe. Vertel me maar wat ik moet doen.’

Ze staarde hem verbaasd aan en barstte toen in lachen uit. Het was een warm en rijk geluid dat elke centimeter van zijn huid in vuur en vlam zette.

‘Je bent een gast. Je moet daar zitten tussen Tonya, die gescheiden en wanhopig is, en Fiona’s oudtante Audrey, die een vlijmscherpe tong heeft. Je moet ze charmeren en de vrede bewaren. Dat is jouw taak vandaag.’

Hij begon te grinniken. ‘En hoe weet jij dit allemaal?’

‘Ik heb Fiona geholpen met de stoelindeling.’

‘En je hebt niet geregeld dat je zelf naast mij zit?’ Chad liet zijn stem zakken en overbrugde de korte afstand tussen hen. De unieke geur van Maggie drong zijn neus binnen en zorgde ervoor dat hij het liefst aan de huid van haar nek wilde knabbelen om erachter te komen of ze net zo lekker smaakte als dat ze rook. ‘Foutje gemaakt, zeker?’

*
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IK WIST PRECIES WAT ik deed.

Ze had Fiona aangegeven dat het nutteloos was om haar een stoel te geven aangezien ze toch geen tijd had om te gaan zitten, maar haar vriendin had erop gestaan. Maggie was niet van plan om dat allemaal aan Meneer Aantrekkelijk uit te leggen, net als dat ze hem niet ging vertellen over haar benedenmaatse ervaringen met mannen. Ze had nog meer slechte dates gehad dan de koningin gedenkboompjes bij elkaar had geplant en was nog niet klaar voor een nieuwe ronde.

Maggie stond zichzelf toe nog eens naar hem te kijken en liet haar blik over hem heengaan; alles was gladgestreken, keurig en lekker. Ze gokte dat hij elke vrouw met een kus bij haar goede voornemens vandaan kon lokken, maar ze was niet van plan om die theorie te testen.

‘Ik neem aan dat Tonya die blonde feeks is die niet kan wachten tot ze me kan opvreten?’

Maggie onderdrukte een giechel en knikte. ‘Heb je haar al ontdekt?’

‘Zij ontdekte mij, helemaal vanaf de andere kant van de zaal.’ Chad rolde met zijn ogen.

‘En dus besloot je dat ik de veiligere keuze was?’

De gloeiendhete blik die hij haar schonk zou een biefstukje in drie seconden gaar hebben gegrild. ‘O, schatje, er is niets veiligs aan jou.’ Als hij een kat was, zou hij spinnen.

Maggie zou de directe en overduidelijke manier waarop hij met haar flirtte eigenlijk hilarisch moeten vinden, maar de grijns die over zijn gezicht gleed vertelde haar dat Chad dit allemaal met opzet deed. Ze wist niet zeker waarom en ze wist ook niet zeker of ze daar wel achter wilde komen.

‘Laat me met rust,’ fluisterde ze. ‘Ik moet dit afmaken.’

‘En ik heb je aangeboden om te helpen.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en zette zijn benen iets wijder uit elkaar om zo duidelijk te maken dat hij niet van plan was om snel te vertrekken.

‘Prima. Trek deze maar aan, anders ruïneer je die mooie kleertjes van je nog.’ 

Maggie gooide hem een schort toe met haar bedrijfsnaam erop en keek glimlachend toe hoe hij het ding omhooghield om het beter te bekijken. Het lukte hem niet om zijn ongenoegen te verbergen. 

Maggie was trots op het ontwerp, maar moest wel toegeven dat het nou niet echt mannelijk was. Het mooie, witte, linnen schort werd nog eens zachter gemaakt door de rode kanten ruches aan de zijkant en op de voorkant stonden twee ineengestrengelde harten en de initialen van haar en Emily.

Chads donkere wenkbrauwen schoten omhoog, maar hij zei geen woord. Hij trok het schort over zijn hoofd en trok zachtjes de roodsatijnen linten om zijn middel om er vervolgens op zijn rug een losse strik in te leggen. ‘Zeg maar wat ik moet doen. Ik ben helemaal de jouwe.’

Ze beet op haar tong om het antwoord dat zomaar in haar hoofd opdook te onderdrukken. Het was iets in de zin van: ‘Ik wou dat dat waar was’. Inmiddels had ze al vijf waardevolle minuten verspeeld, minuten die ze niet had, en dwong zichzelf om weer terug in de werkmodus te schieten.

Maggie wees naar het kleine taartvierkantje dat aan een kant van de tafel stond. ‘Het is me gelukt om dit te redden en daar maak ik een taart van die de bruid en bruidegom kunnen aansnijden. De rest krijgt mijn versie van een cupcake.’ 

Hij keek haar indringend aan, alsof ze aan het uitleggen was hoe je een atoombom moest maken in plaats van een simpele taart. 

‘Probeer gewoon alle stukjes taart die je kunt vinden in deze vormpjes te doen. Ik glazuur ze wel als jij klaar bent.’

‘Eh, vallen ze dan niet uit elkaar als mensen ze proberen op te eten.’

Zijn scherpe vraag raakte direct de zwakke plek in haar plan en ze probeerde een logisch antwoord te verzinnen.

‘Je hebt zeker geen ijshoorntjes?’ vroeg Chad.

‘Weet ik niet, maar dat is wel een briljant idee.’

Hij begon te stralen en de vlinders in haar buik maakten een paar indrukwekkende salto’s. 

‘Blij dat ik kan helpen,’ liet hij haar weten en begon in de keukenkastjes te rommelen.

Maggie deed snel hetzelfde, maar natuurlijk zonder veel geluk. Dat zou te gemakkelijk zijn en niets in haar leven ging gemakkelijk. Ze rende naar de voorraadkast en liet haar blik moedeloos over de rijen met blikken, grote zakken aardappelen en enorme, voor horecagebruik bedoelde flessen ketchup glijden. Een van de belangrijkste redenen waarom Fiona haar receptie hier in het Polvennor House wilde houden, was omdat het hotel haar de keuze had gegeven om het keukenpersoneel van het hotel te gebruiken of haar eigen cateraars. Voor een dagje een keuken overnemen was een enorme uitdaging en dat had onder andere maken met het feit dat Maggie normaal gesproken altijd precies wist waar ze alles kon vinden. Dat ging hier niet op.

‘Eureka!’

Ze wierp een blik over haar schouder en staarde naar Chad, die grijnzend als de Cheshire Cat voor haar neus met een jampotje heen en weer zwaaide. 

‘Eten serveren in kleine potjes is de nieuwste mode in Nashville. Alle hippe restaurants gebruiken wekpotjes en gaan er in bakken, of ze doen er op een bijzondere manier allemaal eten in, bijvoorbeeld in laagjes. Ze durven er belachelijk hoge prijzen voor te vragen en iedereen vindt die potjes supergaaf.’

Ze haatte het om zijn enthousiasme te temperen, maar realistisch blijven was haar manier van doen. ‘Dat is super, maar ik betwijfel of ze honderd van die dingen hebben en zoveel heb ik er nodig.’

‘Je kunt ook hoge glazen gebruiken,’ stelde hij voor. ‘Je komt niet op mij over als het soort meisje dat opgeeft. Gebruik je fantasie. Het is juist charmant als ze niet allemaal bij elkaar passen.’

Zijn uitdaging raakte een zenuw. Maggie was er trots op dat ze altijd een oplossing vond, wat het probleem ook mocht zijn waardoor ze dreigde op haar plaat te gaan. 

‘Ik heb Emily gezegd dat ze de taart moest omschrijven als deconstructed cupcakes en je kunt niet meer uit elkaar gehaald zijn dan restjes die in een glas gepropt zijn.’

‘Absoluut. En als ik nu eens probeer zoveel mogelijk potjes en glazen te verzamelen terwijl jij doorwerkt aan de taart om aan te snijden? Dan kun je me verdere instructies geven als ik daarmee klaar ben.’ 

Zijn lome manier van spreken werd scherper en Maggie viel stil. Schijn bedroog zeker. Mensen zouden deze man absoluut bestempelen als ‘relaxt en gemakkelijk’ maar volgens haar was dat totaal niet hoe hij echt in elkaar stak. 

‘Dat klinkt goed. Laten we aan de slag gaan.’ Ze schonk hem een verlegen glimlach. ‘Dankjewel. Ik weet niet zeker waarom je dit allemaal voor me doet, maar voorlopig beschouw ik je maar als mijn reddende engel en laat het daarbij.’

*
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VOOR DE TWEEDE KEER die dag was Chad met stomheid geslagen. Niemand had hem ooit hun beschermengel genoemd; zijn cliënten gebruikten heel wat minder lovende beschrijvingen als het hem niet lukte de deal te krijgen waar ze dachten recht op te hebben. Zelfs zijn eigen familie zag hem als een typische egocentrische advocaat, hoewel ze gewoon van hem hielden. Dus waarom dacht deze pientere, grappige Maggie anders over hem?

Het lukte hem te knikken en hij boog zich voorover om de doos met wekpotjes die hij gevonden had van de grond te pakken. Tegen de tijd dat hij overeind kwam, was ze gelukkig terug de keuken in verdwenen. Chad haalde een paar keer diep adem en ging zelf ook weer terug de keuken in om aan het werk te gaan.

Geen denken aan dat hij Maggie zou laten zitten.






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 4
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‘Wat doet hij hier?’ Emily’s schrille stem haalde Maggie uit haar concentratie. ‘Ben je zo wanhopig dat je hem de keuken in hebt gesleept?’

Chad hield zijn adem in en probeerde tot tien te tellen. Als hij zich niet zou beheersen, zou juffrouw Emily straks de bak glazuur die hij in zijn handen had over haar heen krijgen en dat zou dan nog het minste van haar problemen zijn. De kleur van Maggies hals werd vuurrood en hij had al in tijden niet zo’n medelijden met iemand gehad.

‘Ik kwam bij Maggie langs en bood aan haar te helpen. Daar was geen dwang voor nodig,’ legde Chad uit. En dan te bedenken dat hij even hiervoor nog jaloers was geweest op hun hechte band.

‘Waarom?’

Hij trok een wenkbrauw op en zette zijn beste advocatenmasker op. ‘Waarom niet?’ Een vraag altijd direct beantwoorden met een tegenvraag. Zijn mentor had hem dat verteld tijdens zijn eerste stage toen hij net klaar was met de universiteit en het advies had hem nog nooit in de steek gelaten.

‘Ga alsjeblieft verder met het uitserveren van het hoofdgerecht, Emily.’ Maggies ijzige toon zorgde ervoor dat er een koude rilling langs zijn ruggengraat liep, maar haar zus snoof alleen en schreed weg. 

Maggie boog haar hoofd en greep de rand van de tafel vast. De woede straalde van haar af. 

Chad snelde naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. Hij draaide haar voorzichtig om, zodat hij haar kon aankijken. De tranen glommen in haar prachtige ogen.

‘Dat was een van de gemeenste dingen die ik recent heb gehoord.’ Hij streelde met zijn vinger langs haar wang en realiseerde zich dat haar huid net zo zacht was als hij had gedacht. ‘Je verdient het niet dat iemand zo tegen je praat.’

‘Hoe weet jij dat nou?’ Haar stem was doorspekt met verdriet en hij liet zijn hand wegvallen. ‘Ik moet weer aan het werk.’

‘Dat is alles?’

Maggie verstijfde. ‘Ja.’

‘Prima, als je het zo wilt.’

‘Dat klopt.’ Ze draaide zich bij hem weg en pakte een spuitzak op.

Hij liet haar ermee wegkomen, voor nu, maar ze waren bij lange na nog niet klaar met praten over wat er broeide tussen haar en haar zus.

*
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HET KABAAL EN GEKLETS dat vanaf de andere kant van de keuken kwam, waar Emily en de rest van hun personeel druk bezig waren, stond in schril contrast met de stilte die om haar en Chad heen hing. Ze was niet van plan om uitleg te geven aan iemand die ze totaal niet kende, zelfs niet aan een knappe vreemdeling die niets anders dan aardig tegen haar was geweest.

Ze moest alles van zich afzetten om de klus te klaren, maar het was niet gemakkelijk. 

Maggie begon het glazuur dat ze op het taartje had gespoten glad te strijken en ze concentreerde zich erop de zijkanten recht te krijgen. Bij een eerdere zoektocht in de vriezer had ze een zak bevroren frambozen gevonden en die lagen te ontdooien terwijl zij verder werkte. Nu begon ze met het droogdeppen van de frambozen en nam de tijd om ze langs en op de taart te rangschikken. Toen ze vanochtend waren gearriveerd had ze gelukkig de bloemen voor op de bruidstaart bovenop de koelkast gelegd, dus die waren de rampspoed ontsprongen. 

Maggie voelde Chads blik op haar rug branden toen ze het boeketje met dieproze rozen pakte en die op het midden van het taartje legde. Ze deed een stapje naar achteren om te kijken hoe het eruitzag. 

‘Het is prachtig.’ Zijn hese stem dwong haar zich om te draaien en hem aan te kijken.

‘Dankjewel.’ Ze wist een gespannen glimlachje te produceren. ‘Je doet het goed,’ gaf ze toe toen haar oog op de lange rij met cake gevulde glaasjes voor hem viel.

‘Ik denk niet dat ik de advocatuur heel snel zal gaan opgeven om mijn eigen bakkerij te beginnen, maar het is altijd nuttig om een ander talent te hebben om op te terug te kunnen vallen.’ Zijn raadselachtige antwoord bracht haar van haar stuk.

‘Ja, nou, ik ga vast beginnen met het glazuren van degenen die je af hebt en dan kun jij ondertussen verdergaan met de anderen.’ Ze raakte in de war van Chads intense blik en liet de spuitzak vallen. Hij sprong naar voren en ving de zak op het laatste moment op.

‘Botervingers,’ plaagde hij.

‘Botercrèmevingers, eigenlijk,’ grinnikte Maggie. Het lukt haar niet meer om aan haar onverschillige houding vast te houden.

Chad legde de zak in haar handen, maar voordat ze zich kon omdraaien, pakte hij haar handen vast. De warmte die van zijn gebruinde huid afstraalde, zorgde ervoor dat ze het nog heter kreeg. Maggies blik gleed over de donkere haartjes op zijn gespierde armen. Ze verlangde ernaar om er met haar vingers overheen te strelen.

‘Weet je wat ik nu denk?’

Nee. En ik weet ook vrij zeker dat ik dat niet wil weten. Ze schudde haar hoofd en beet op haar lip, terwijl hij weer zo naar haar staarde.

‘Ik denk dat we weer aan de slag moeten.’

Maggie ademde langzaam uit en ving de ondeugende sprankeling in zijn ogen op. Hij had het allemaal met opzet gedaan. 

Chad wandelde bij haar weg en haar schouders zakten opgelucht naar beneden, althans, dat zou haar verhaal zijn als iemand ernaar vroeg. Weet je zeker dat je niet teleurgesteld bent omdat hij je niet kuste? Ze weigerde antwoord te geven op de vraag die het stoute stemmetje in haar hoofd stelde en ging weer aan de slag. Werken met levenloze objecten zoals glazuur was veel veiliger dan deze man van vlees en bloed, die dwars door haar heen leek te kijken.

*
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CHAD HAD AL JARENLANG ervaring in het verbergen van zijn emoties en dat kwam hem nu goed van pas. Zijn maag zat vreselijk in de knoop, maar hij wist zeker dat niemand dat doorhad als ze naar hem keken. Hij wist niet zeker wat er zojuist precies was gebeurd, maar hij vermoedde dat hij bezig was stapelverliefd te worden op Maggie Taylor. Terwijl zijn hoofd overliep, bleef Chad potjes en glazen vullen, de cake naar beneden drukken en vervolgens de bovenkant afstrijken. 

Het was zo makkelijk geweest om haar te kussen, maar op het laatste moment had hij zich teruggetrokken. Onschuldig flirten hoorde bij zijn charmante persoonlijkheid, maar dat was niet goed genoeg voor Maggie. Dat realiseerde hij zich nu.

Chad werkte rustig door en probeerde zich in te houden en niet telkens een blik op Maggie te werpen, die net zo geconcentreerd werkte om supersnel de cupcakes te glazuren. 

‘Hoe lang hebben we nog?’ vroeg hij.

Ze keek fronsend naar de grote zwarte stationsklok aan de muur. ‘Niet lang genoeg. De taart zou nu wel klaar moeten staan, zodat mensen hem kunnen bewonderen. Gelukkig hebben Fiona en Pete besloten dat ze ook een vlagerecht wilden serveren dus de mini chocoladecheesecakes en citroengranitas komen hierna op tafel.’ Maggie keek hem vragend aan. ‘Waarom kijk je zo moeilijk? Zo ingewikkeld is het niet.’

‘Ik vermoed dat het een taaldingetje is. Ik stel me van die Danoontjes voor, in zo’n bakje. Als mijn moeder het had toegestaan had ik als kind niets anders gegeten, maar ik neem aan dat je met “vlagerecht” een ander soort dessert bedoelt, toch?’ vroeg Chad behoedzaam.

‘Natuurlijk.’ Er zat een scherp randje aan haar antwoord, maar dat scherpe randje werd direct weer verzacht door de lichte blos op haar wangen. Voor de tweede keer in een paar minuten had hij al zijn zelfbeheersing nodig om niet toe te geven aan het verlangen om haar te kussen.

Met wat extra flair vulde hij het laatste glaasje met cake. ‘Ziezo. Alles is klaar.’

Maggie keek hem stralend aan. ‘Wauw. Je bent geweldig.’

Chad had veel liever dat ze het niet had over zijn creativiteit als het aankwam op stukken taart, maar voorlopig zou hij alles aanpakken wat hij kon krijgen. ‘Het hoort allemaal bij het complete servicepakket.’

‘Zou dineren met Tonya en oudtante Audrey echt zo veel erger zijn geweest dan dit?’

Ik zou hier de vloer nog boenen als het betekende dat ik bij jou mocht blijven. Natuurlijk durfde hij het niet aan om zo eerlijk te zijn. Ze verwachtte een luchtig antwoord en dat zou hij haar geven. Voorlopig. ‘Veel erger. Ze zouden me hebben opgevreten.’

‘Het is nog niet te laat. Waarom ga je de zaal niet weer in en voeg je je bij hen terwijl ik het glazuren hier afmaak?’

‘Wijs jij me nu ook al af?’ antwoordde Chad met een trieste glimlach. Maggie deed haar mond open om iets te zeggen, maar er kwam niets anders uit dan een verstikte uitademing. ‘Dat hoop ik toch echt niet,’ mompelde hij en keek haar diep in haar ogen aan. ‘Je moet weer verder met glazuren.’

‘Ja,’ antwoordde ze automatisch, maar ze maakte totaal geen aanstalten om weer aan het werk te gaan.

Op dat moment sloeg de keukendeur open en kwam Emily binnen rennen. ‘Zorg dat je die zaal in komt en iets aan Fiona doet! Ze is woest omdat er nog geen bruidstaart klaarstaat en ze trapt niet in mijn smoesjes.’

‘Het spijt me. Ik moet dit afmaken. Je moet naar haar teruggaan om dit recht te trekken. Normaal gesproken heb je er totaal geen moeite mee om mensen het vel over de ogen te trekken,’ antwoordde Maggie.

Chad hield zijn adem in en wachtte op de onvermijdelijke uitbarsting.
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Hoofdstuk 5
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Hoe haalde ze het in haar hoofd? Emily van streek maken pakte altijd slecht uit. Dat had Maggie al geleerd toen ze nog heel jong was en was inmiddels gewend om op eieren te lopen als het ging om het opvliegende karakter van haar zus. Bij de definitie van woedeaanvallen stond in het woordenboek een foto van Emily. 

Hun ouders zeiden altijd dat Emily “heel gevoelig” was, maar Maggie vermoedde dat haar zus helemaal niet zo blij was met de komst van baby Maggie, en dat ze zich met opzet zo gedroeg. Na drie jaar als enig kind alle aandacht te hebben gekregen, zette ze alles op alles om ervoor te zorgen dat niemand het prinsesje van de familie over het hoofd zou zien.

‘Dit zet ik je betaald,’ siste Emily en vertrok stampvoetend de keuken uit.

O, dat weet ik wel zeker.

Maggie ving Chads blik op, die haar oprecht nieuwsgierig aankeek en ze slikte.

‘Wil je dat ik je help om alles klaar te zetten?’ Zijn sympathieke woorden, zo zacht uitgesproken, zorgden ervoor dat ze zich het liefst in zijn armen liet vallen.

Doe niet zo dom. Maggie knikte en dwong zichzelf niet te huilen. ‘Ik glazuur de laatste zes en dan kunnen we beginnen.’ Ze draaide zich terug naar haar tafel en probeerde tevergeefs Chads zachte ademhaling naast haar te negeren. Hij stond zo dichtbij dat ze hem bijna kon aanraken. 

Vijf minuten later was ze klaar met haar taak.

‘Zo. Klaar.’ Ze draaide zich naar Chad toe en er speelde een gespannen glimlach rond haar lippen.

‘Wat is het plan? Of is er geen plan?’ Zijn ondeugende vraag maakte haar aan het lachen. Het was onmogelijk om zijn goedlachse humeur te weerstaan.

‘Waarom denk je dat ik geen plan heb?’

Chad trok een donkere wenkbrauw op.

‘Ik had een zeer gedetailleerd plan,’ legde ze uit, ‘maar dat moet nu iets worden aangepast.’

‘Dat dacht ik al. En ga nou niet voorstellen dat ik je maar met rust moet laten zodat je dat plan verder kan gaan uitvoeren. Je gooit me niet voor de wolven van de singlestafel zonder dat je met me meegaat om me te beschermen.’

Maggie gooide haar handen in de lucht. Ze had nog nooit zo’n volhardende man ontmoet. Ze werden zeker koppig geboren, daar in Tennessee. En prachtig. Zelfs een rood schort met ruches kon Chad Robertsons sierlijke mannelijkheid niet verbergen. Ze had nog nooit een man ontmoet die haar aan het lachen kon maken, die haar aan het denken zette en die ervoor zorgde dat ze haar handen over zijn hele lichaam wilde laten glijden. Maggie liep het risico om de strijd die ze voerde in haar poging weerstand tegen hem te bieden, met rasse schreden te verliezen. 

‘Ik kwam een paar ronde spiegels tegen toen ik die glazen ging pakken. Zou je daar iets mee kunnen?’

‘Alweer een goed idee, Sherlock.’

Hij liet zijn indringende blik schaamteloos over haar heen glijden en Maggies lichaam begon te knetteren als een kerstboom met kortsluiting in de lampjes. ‘Jij lijkt zeker niet op de Holmes-en die ik ooit ben tegengekomen.’ Zijn heerlijke accent gleed over haar heen en zorgde ervoor dat ze wel voor altijd naar hem wilde blijven luisteren.

Voor altijd? Alsjeblieft, je raakt langzaam maar zeker je verstand kwijt! De stress van de redding van haar mooiste bruidstaart ooit na een culinair slagveld moest langzaam maar zeker haar bovenkamer hebben aangetast.

*
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CHAD WIST DAT HET NIET eerlijk was wat hij deed, niet eerlijk tegenover hen allebei. Maar realiseerde zij zich wel welk effect ze op hem had? Op de een of andere manier betwijfelde hij dat. Maggie leek oprecht en hij verwachtte dat het bij haar een gevalletje ‘wat je ziet is wat je krijgt’ was. En dat vond hij ontzettend sexy.

‘De spiegels?’

Hij riep zich mentaal weer tot de orde. ‘Ja, tuurlijk.’

Chad liep weg voordat hij nog een grotere flater zou slaan. Niet mogelijk, broer! De stem van Josh klonk snedig door zijn hoofd. Een steek van eenzaamheid trok door hem heen toen hij aan zijn broer dacht. Als hij terug was in Nashville, zou hij misschien eens contact proberen op te nemen met Josh en als die dan de deur voor zijn neus dichtsloeg, dan had hij het tenminste geprobeerd.

Hij wilde helemaal niet naar Cornwall, maar zijn grootmoeder had erop gestaan en hij was niet dapper genoeg om Rose Ann Robertson iets te weigeren. Zij was te oud om te reizen en zijn ouders hadden de zorg voor de gitarenzaak, dus werd hij erop uitgestuurd om de Roberston-kant van Peter Carlisle’s familie te vertegenwoordigen.

Het excuus dat hij geen vrij kon krijgen op z’n werk had hij niet kunnen gebruiken, omdat zijn grootmoeder wist dat hij zijn laatste zaak had afgehandeld en het advocatenkantoor waar hij werkte erop had aangedrongen om wat van zijn stuwmeer aan verlofdagen op te nemen. Hij had de domme fout gemaakt om te vragen waarom Josh niet kon gaan en ontving als antwoord een van zijn grootmoeders dodelijke blikken. Haar recht voor z’n raap antwoord was dat ‘Josh geen pak heeft’, alhoewel ze beiden wel wisten dat er heel wat meer aan de hand was dan het gebrek aan de juiste kleding

En nu was hij hier en scharrelde rond in de voorraadkamer van een hotelletje in de wildernis van Cornwall, op zoek naar spiegels om een vrouw blij te maken. Wie had dat gedacht?

Chad tilde de spiegel waar eerder zijn oog op was gevallen naar beneden en vond nog twee andere spiegels op de volgende plank. Hij hield ze goed vast en ging terug naar de keuken. 

‘Voor jou,’ kondigde hij aan, en werd direct weer beloond met Maggies geweldige glimlach.

‘Perfect!’

Jep, jij bent ook perfect.

‘We moeten alles in de zaal klaarzetten.’ Maggie zuchtte. ‘Ik ga de tafel wel klaarzetten en dan kan jij als eerste die grote spiegel brengen.’ Ze begon te grinniken. ‘Misschien wil je eerst nog even je shortje afdoen, voor je de zaal weer ingaat.’

Hij trok een triest gezicht en tilde de kanten ruches aan de onderkant op, zogenaamd om ze te bewonderen. ‘Ik ben hier toch wel aardig gesteld op geraakt.’

‘Als je lief bent, mag je hem misschien wel houden. Een souvenir van je eerste, en ik vermoed ook direct je laatste, uitstapje naar de wereld van de catering.’

Hij had hier op zo veel verschillende manieren op kunnen antwoorden, maar Chad was tevreden met enkel een brede grijns. Dat had effect, want ze begon weer te lachen en hij genoot van haar oprechte plezier. Hij knoopte de strik los en trok het schort over zijn hoofd. Daarna schudde hij zijn haar weer in model.

*
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MAGGIES HART MAAKTE een sprongetje. Haar vingers jeukten om door Chads dikke, zwarte haar te gaan, dat perfect geknipt was en leek te glimmen onder het tl-licht. Als ze haar eigen krullende bruine haar vanochtend niet had opgestoken, zou het nu een grote warboel zijn. Zelfs nu waren er losgesprongen plukken die een rommelige halo rond haar hoofd vormden. 

Voor ze zichzelf nog meer voor gek kon zetten, liep ze de keuken uit en liet Chad achter, een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht.

Ze liep stilletjes achter de tafels langs, naar de achterste hoek van de zaal, en schudde het kleed dat ze had meegenomen uit zodat ze daarmee de ronde tafel kon dekken. Het kleed was gemaakt van crèmekleurig kant en was nog van Fiona’s oma geweest.

Maggie streek het glad en controleerde of het overal netjes gelijkmatig over de rand van de tafel hing. Toen ze weer rechtop kwam staan, zag ze Emily, die bezig was de wijnglazen bij te schenken, vanaf de andere kant van andere kant van de zaal naar haar kijken. Eventjes dacht ze een trieste blik in de ogen van haar zus te zien en ze vroeg zich af wat daarachter zat.

‘Daar gaan we dan.’ Chads diepe stem liet haar schrikken. ‘Voorzichtig. We willen niet ook nog een bezoekje aan het ziekenhuis en een paar hechtingen toevoegen aan het lijstje met rampen van vandaag.’

Ze deed een stap naar achteren en liet hem de zware spiegel op tafel neerleggen. De volgende tien minuten werkten ze in vriendschappelijke stilte. Chad leek precies te weten wat ze nodig had en Maggie kon er niets aan doen, maar ze begon zich af te vragen of hij ook op andere vlakken zo was.

‘Dat ziet er verdomde goed uit, als ik het zo mag zeggen.’

Ze bekeek de tafel van alle kanten en kon daar niets tegenin brengen.

‘Wauw!’

Maggie keek op en zag Fiona. Ze kon wel huilen van opluchting toen ze de glimlach op het gezicht van haar vriendin zag. Haar hele gezicht leek erdoor te stralen.

‘Dit is zo bijzonder. Ik heb dit nog nooit op een trouwerij gezien.’ Er klonk tevredenheid door in haar stem. ‘We zijn trendsetters.’

Chad knipoogde naar haar vanachter Fiona’s rug en Maggie moest echt haar best doen om niet te gaan giechelen. 

‘Toen Emily zei dat je de bruidstaart had veranderd, was ik er niet van overtuigd dat dat nou zo’n goed idee was. Ik werd er zelfs een beetje kwaad om, ook al ben je mijn beste vriendin.’

“Een beetje kwaad” was niet hoe haar zus Fiona’s driftbui had omschreven, maar Maggie hield wijselijk haar mond.

‘Maar ze bracht het zo overtuigend dat ik overstag ben gegaan. Ze vertelde me hoe briljant jij was en bezwoer me dat jij op het punt stond de meest gewilde bruidstaartenmaker in het land te worden.’

‘Zei ze dat echt?’ Maggie kon haar verbazing niet verbergen.

‘Ze heeft zo veel bewondering voor je. Emily zei dat iedereen wel kon koken, maar dat wat jij doet, echt meer dan speciaal was.’

Zou het stom zijn om ook maar een seconde te geloven dat haar zus voor het eerst in haar leven echt meende wat ze zei? Ja, dat zou stom zijn. Herinner je je nog al die keren dat ze je voor gek zette?

‘Ik vind het helemaal geweldig,’ verklaarde Fiona en ze sloeg haar armen om Maggie heen. Abrupt liet ze los en keek Chad verbaasd aan.

Maggie wist niet wat ze tegen haar vriendin moest zeggen, die van haar naar Chad en weer terug keek en overduidelijk probeerde uit te vogelen waarom Chad bij hen stond.

‘Je ziet er beeldschoon uit, vandaag.’ Chad trakteerde Fiona op zijn meest verleidelijke glimlach, pakte Fiona’s hand en bracht die naar zijn lippen. ‘Peter mag zich gelukkig rekenen.’

Fiona werd knalrood.

Ja, hij is moeilijk te weerstaan, of niet soms?

‘Ik hoop dat je het naar je zin hebt?’ vroeg Fiona. ‘Kun je het een beetje vinden met iedereen aan je tafel? Peters moeder wilde je bij de rest van de familie plaatsen, maar hij wist niet zeker of jij dat wel prettig vond. Maggie probeerde me ervan te overtuigen om geen singlestafel te doen, maar ik snap niet wat daar nou zo verkeerd aan is,’ ratelde ze verder. ‘Ik heb Peter op de bruiloft van vrienden ontmoet toen we naast elkaar zaten en het was liefde op het eerste gezicht.’

Maggie kromp ineen en wierp een vluchtige blik op Chad. Er lag een geamuseerde blik in zijn ogen en ze hield haar adem in. Ze wist bijna zeker dat hij niet zou verklappen hoe hij eigenlijk zijn tijd had doorgebracht.

‘Iedereen is geweldig tegen me geweest,’ liet hij haar grijnzend weten. ‘Ik zag Maggie worstelen met een zware spiegel en kwam hierheen om haar een handje te helpen. Ik ga maar weer snel zitten. Ik wil natuurlijk niets van de speeches missen.’ Met een knikje naar hen beide, liep hij weg.

Iedereen dacht nu dat hij stond te popelen om zich weer stierlijk te gaan zitten vervelen aan die tafel. Maggie besloot voor zichzelf dat Chad Robertson de waarheid wel heel gemakkelijk wist te verdraaien. 

Ze deed er verstandig aan om dat te onthouden.
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Hoofdstuk 6 
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Uiteindelijk had hij geen keuze meer. Het werd de singlestafel, tegen wil en dank. Hij zou op een later moment wel weer achter Maggie aangaan. Een minuutje geleden had ze niet geweten wat hij zou zeggen ten overstaan van Fiona en Chad wilde niets liever dan haar ervan overtuigen dat ze hem kon vertrouwen. Waarom? Wat ben je dan van plan? Niets. 

Het probleem zat ’m in de timing.

Hij had ooit ergens eens gelezen dat het vinden van de ware een kwestie van timing was. Het moest van beide kanten kloppen om een relatie op de lange termijn te laten werken. Tot nu toe was hij altijd degene geweest die aan wie het had gelegen dat de relatie geen lang leven was beschoren. 

Geen idee waarom hij zo in elkaar stak. Hij vermoedde dat het kwam doordat hij aan beide kanten van zijn familie omringd werd door een traditie van lange, goede huwelijken en dat hij daardoor bang was om de Robertson-traditie te verbreken. Het was ongeveer na zes maanden dat de vrouwen plannen begonnen te maken om samen kerst te vieren of op een gezinsvakantie te gaan en op dat punt brak het zweet hem standaard uit, en wilde hij ermee kappen.

Je ziet je zelf anders prima met Maggie bij de kerstboom zitten. En je wilt ook best met haar een weekje naar een tropisch strand vliegen. Geef het maar toe.

Denken aan Maggie in bikini, iets blauws en getailleerd, was geen goed idee en zorgde ervoor dat hij een vakantie naar Antarctica begon te overwegen om maar wat af te koelen.

‘Zo, als het niet onze verloren gast is.’

Hij bleef staan en was verbaasd om erachter te komen dat hij naast de tafel stond waartoe hij was veroordeeld. Hij kon zich niet herinneren dat hij hierheen was gelopen. Automatisch glimlachte Chad naar de blondine die hem met een bloedrood gestift pruillipje aankeek en begon zich lafjes te verontschuldigen. Hij stelde zich aan de rest voor en nam zich voor om alles later aan Maggie te vertellen. Als ze hem daartoe de kans gaf...

Tonya, de blondine, was gescheiden en nu op zoek naar echtgenoot nummer drie. 

Oudtante Audrey, die het gedrag van de jeugd van tegenwoordig afkeurde en totaal niet bang was om daar iets van te zeggen.

Peregrine Worthing, de bleke organist met zijn aftandse corduroyjasje en tweedpantalon. 

Twee giechelende vriendinnen van de bruid, de ene genaamd Pippa en de andere Pansy... Het lukte hem maar niet om ze uit elkaar te houden.

‘Kom erbij zitten en vertel ons iets over jezelf.’ Tonya klopte op de stoel naast haar en gooide haar haren over haar schouder op een manier die sexy moest zijn. Hij schonk haar een van zijn befaamde glimlachen en ging zitten.

Deze dame realiseerde zich niet dat ze een professional tegenover zich had.  Elke man die Elizabeth ‘Sunny’ Donelson met succes van zich kon afschudden, was geen beginner. De Nashville socials hadden gedacht dat haar belachelijk hoge bod van 50.000 dollar tijdens de vrijgezellenveiling haar recht had gegeven op veel meer dan alleen het avondje uit waarmee hij had ingestemd. Hij was echter niet van plan om de dingen te doen die ze hem had voorgesteld, zelfs niet voor het Vanderbilt Kinderziekenhuis. Maar hij was er wel in geslaagd om haar op zo’n manier af te wijzen, dat ze nog steeds een gezellige avond hadden gehad en nu goede vrienden waren.

‘Ik zou veel liever iets over jou horen,’ mompelde hij. Hij kon best vriendelijk zijn zonder haar op de verkeerde manier aan te moedigen. Daar zou hij niet dood aan gaan. 

Tonya stak van wal met een klaagzang over haar exen en hij zou haar maar wat graag het zwijgen opleggen. Er was niets dat een man minder aantrekkelijk vond dan te moeten aanhoren hoe de rest van zijn geslacht de grond in werd geboord. 

‘Vertel me eens over wat ik moet gaan bezichtigen nu ik hier ben. Ik ben hier nog maar een paar dagen en heb nog tot volgende week woensdag om Cornwall te ontdekken.’ Zodra hij de woorden had uitgesproken, had hij er al spijt van. Als ze ging aanbieden om hem rond te leiden, moest hij direct met een goed excuus kunnen komen. Hij had helaas niets anders kunnen bedenken om het gesprek van onderwerp te doen veranderen.

‘Het is de saaiste plek op de wereld,’ sneerde ze. ‘Zodra ik mijn huis verkocht heb, verhuis ik terug naar Londen. Je kan je tijd beter doorbrengen in Londen dan in dit gat.’

Chad slaakte een zucht van opluchting nu hij in ieder geval geen rondleiding aangeboden zou krijgen. Iemand prikte met een vinger in zijn arm en Chad draaide zich naar de oudere dame die links van hem zat. 

‘Luister niet naar haar,’ droeg ze hem op. ‘Die griet is een dwaas. Dat heeft ze wel bewezen door met van die hersenloze idioten te trouwen.’ Tonya wilde protesteren, maar werd het zwijgen opgelegd met één dodelijke blik. 

‘Ben je geïnteresseerd in Celtische geschiedenis, of in tuinen of literatuur?’ Haar opmerkzame blik gleed over hem heen. ‘Of ben je gewoon een leeghoofdige Amerikaan met meer geld dan gezond verstand?’

Chad vond haar botte manier van doen te geinig om zich beledigd te voelen. Tante Audrey zou het prima kunnen opnemen tegen zijn oma. 

‘Ik weet vrij zeker dat ik van beide genoeg heb, mevrouw. Naast rechten, heb ik ook kunstgeschiedenis gestudeerd. Engelse kunst uit de vroege twintigste eeuw, en dan met name porselein, is mijn specialiteit. Ik heb mijn moeders liefde voor tuinieren geërfd en ik ben gespecialiseerd in intellectuele eigendomsrechten, met name voor muzikanten. En ik heb een marathon gelopen.’ 

Touché. Op haar papierdunne huid verscheen een blosje en Chad had van geen enkel woord spijt. Als hij zich bescheiden en nederig had opgesteld, had Audrey hem levend gevild. 

De rest van de tafel mengde zich in het gesprek en hij werd bestookt met suggesties tot hij tot zijn negentigste genoeg dingen te doen had in Cornwall. Net toen hij meer hoorde over het Eden Project van Pansy, of misschien was het toch Pippa, sloeg iemand op een gong en maande de zaal tot stilte.

Chad keek de ruimte rond op zoek naar Maggie en er verscheen een glimlach op zijn gezicht toen hij haar zag staan, bij de inmiddels beroemde bruidstaart met een taartmes in haar hand. Hij ving haar blik en knipoogde.

‘Waag het niet om spelletjes te spelen met Maggie.’ In één seconde sloeg Audrey om van gezellig naar fel. 

‘Ik had niet door dat jullie familie van elkaar waren?’ Met andere woorden: bemoei je met je eigen zaken.

‘Niet zo brutaal, jongeman. Maggie is mijn petekind en Fiona en zij zijn samen opgegroeid. Het waren net zusjes. Meer nog dan die griet die hier vandaag als windhond rond paradeert met het eten.’ Emily is niet je favoriet, dus? ‘Ze heeft het niet gemakkelijk gehad en ze zit niet te wachten op die snode grijns van jou, waarin je al die veel te witte tanden van je bloot lacht.’ 

Snode grijns?

‘Ik heb te veel bewondering voor Maggie om spelletjes met haar te spelen,’ zei hij standvastig. Hij hield de blik van de oudere dame net zo lang vast tot zij de eerste was die wegkeek. ‘Als u het niet erg vindt, zou ik mijn aandacht nu liever bij de speeches houden.’ Chad draaide zich om. Het was duidelijk aan de beledigde uitdrukking op haar gezicht dat hij op de verkeerde knoppen had gedrukt, maar ze kon hem het moeilijk kwalijk nemen dat hij goed fatsoen had en naar de speeches wilde luisteren. 

Eén punt voor hem.

*
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MAGGIE VOND HET VERSCHRIKKELIJK dat ze zich zo bewust was van Chad. Vanaf het moment dat ze de keuken was uitgelopen om te helpen met het aansnijden van de taart, had ze geprobeerd niet zijn kant uit te kijken. Het irriteerde haar mateloos om te zien hoe hij zijn hoofd dicht bij dat van Tonya had gebracht en samen met haar lachte, maar toen lukte het hem om de hele tafel met elkaar aan de praat te krijgen. Ze hadden overduidelijk meer lol met z’n allen dan wie dan ook in de hele feestzaal. Het lukte hem zelfs oudtante Audrey vaker dan één keer te laten glimlachen. De door Chad bekroonde singlestafel was duidelijk duizend keer leuker dan de gebruikelijke meelijwekkende toestand waarin zo’n tafel verkeerde.

Fiona’s vader stond op om te gaan speechen en al na een paar minuten moest Maggie tranen onderdrukken. Herinneringen aan hun kindertijd kwamen boven terwijl meneer Jennings verhalen van vroeger vertelde over zijn enige dochter. Ook Maggie speelde vaak een rol in die verhalen. Ze wierp een blik op Chad en keek recht in zijn ogen. Zijn bemoedigende glimlach hielp haar om rustig in te ademen toen meneer Jennings klaar was met zijn speech en weer ging zitten. 

De volgende die aan de beurt was, was de bruidegom. Ze werd opnieuw emotioneel toen Peter prachtig sprak en vertelde over de liefde voor zijn kersverse echtgenote. Maggie wilde geen jaloerse koe zijn, maar ze kon er niets aan doen en vroeg zich af of er ooit een man zou zijn die haar het middelpunt van zijn universum zou noemen. Ze staarde naar haar voeten en bedacht zeer willekeurig dat ze nodig een paar nieuwe schoenen moest kopen. Toen Peter klaar was en Jack, de getuige, aan zijn speech begon, bleef ze naar haar de vloer staren.

‘En nu gaan Fiona en Peter de bruidstaart aansnijden. Even een waarschuwing vooraf, vriend, wees op je hoede bij vrouwen met een scherp mes in hun handen,’ plaagde Jack en Maggies hoofd schoot omhoog. Ze moest hoognodig stoppen met sikkeneuren.

Toen de taart was aangesneden, begon ze dienbladen te vullen met de beruchte cakepotjes zodat Emily en haar ploeg die konden gaan uitdelen. 

‘Ga even zitten. Neem tien minuutjes pauze,’ fluisterde Emily in haar oor. Maggie probeerde tegen te stribbelen, maar haar zus stuurde haar zonder pardon weg. ‘Ga maar kwijlend naar die Amerikaan van je kijken, nu het nog kan.’

Ineens verlegen legde Maggie haar handen tegen haar warme, brandende wangen. Haar haren moesten nu nog erger in de war zitten en als ze haar schort afdeed, zou haar strakke, gekreukte jurk tevoorschijn komen. Vergeleken met de stralende, keurig gekapte en verzorgde dames aan Chads tafel, zag zij er rampzalig uit.

‘Je bent beeldschoon.’ Chads honingzoete stem in haar oor liet haar schrikken en het was dankzij zijn hand om haar elleboog dat ze niet over haar eigen voeten struikelde toen ze zich omdraaide.

‘En jij bent een onverbeterlijke leugenaar.’

Zijn lichtbruine ogen kleurden donkerder. ‘Zeg dat nou niet,’ antwoordde Chad plagend. ‘Ik meen wat ik zeg.’

Maggie slikte moeizaam. ‘Sorry.’

‘Je bent veilig. Ik zal je niet kwetsen, alleen al omdat Audrey me levend zal villen als ik dat doe.’ Zijn scheve grijns maakte haar aan het lachen.

‘Het is een taaie, ouwe dame.’

Chad streek een pluk haar uit haar gezicht. ‘Jij mag haar oud noemen, maar ik waag daar mijn leven niet voor. Ze doet me te veel denken aan mijn eigen grootmoeder.’

‘Degene die je heeft gedwongen naar de bruiloft te komen?’

Zijn brandende blik boorde in de hare en het lukte Maggie niet om weg te kijken. ‘Ik ben voor eeuwig dankbaar dat ze zo’n koppige dame is.’ Zijn duim gleed over Maggies wang en bleef op haar kaak hangen. Een heerlijke tinteling sidderde door haar heen. ‘Mijn favoriete soort dame.’

‘Ik heb maar tien minuten, wat dacht je ervan om te gaan zitten en de vruchten van ons harde werk te proeven?’

Chad wierp een blik over zijn schouder, draaide zich weer naar haar om en haalde z’n schouders op. ‘Dan kunnen we maar beter bij de anderen aan tafel gaan zitten, alhoewel ik je liever voor mezelf zou hebben.’

Was hij altijd zo eerlijk?

‘Ja, ik zeg zo ongeveer altijd wel waar het op staat, liefje.’ Zijn ogen glinsterden en trokken haar aan, net zoals hij had gedaan vanaf hun allereerste ontmoeting. ‘Veel van mijn cliënten huren me in om precies die reden, alhoewel ik me af en toe ook moet beheersen.’

‘Dat zal vast een hele uitdaging zijn,’ plaagde Maggie en een aantrekkelijke blos verscheen op zijn prominente jukbeenderen.

‘Geen commentaar.’

‘Een heel advocaat-achtig antwoord.’

‘Dat is het zeker.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Kom mee, we verspillen tijd waarin we taart kunnen eten.’

‘Dat is schandalig.’ Totaal roekeloos legde ze haar hand in de zijne. Het maakte haar helemaal niet uit wie het zag. Chad leidde haar de zaal door en Maggie voelde meer dan een paar ogen op hen gericht.

‘En hier is onze andere single om deel te nemen aan de pret,’ zei hij met een grote grijns tegen de groep, die was gestopt met eten om naar hen te kijken.
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Hoofdstuk 7
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‘Kom naast me zitten,’ gebood Audrey en gebaarde naar de stoel naast haar. ‘Je ziet er afgepeigerd uit, Margaret. Ik verwacht een verklaring waarom we taart uit jampotjes eten. Vorige week heeft Fiona elk detail van de bruidstaart die ze had besteld, beschreven. En dit is het niet.’ Ze prikte in de inhoud van het potje alsof er vergif in zat.

Creatieve culinaire experimenten behoorden niet tot het voorstellingsvermogen van de oude dame. 

Chad ving Maggies blik en ze haalde haar schouders op. Ze gaf het op. Ze wisten beiden dat Audrey zou eisen dat ze de waarheid vertelden, de hele waarheid en niets anders dan de waarheid.

‘Maak jezelf eens nuttig, jongeman, en haal wat te drinken voor dit arme meiske.’ Audrey draaide zich naar Chad toe.

‘Ja, mevrouw,’ stemde Chad snel toe. Hij snelde de zaal door om een van de serveersters in de kraag te grijpen en haar over te halen om een fles champagne voor hem te regelen. Hij kwam met een fles terug en ving delen van het gefluisterde gesprek op dat Maggie met de oude dame had. Door de veelbetekenende blikken die Audrey zijn kant op wierp, nam Chad aan dat zijn hulp in de keuken geen geheim meer was. Hij schonk een glas voor Maggie in en vulde de glazen van de anderen bij. ‘Alstublieft.’

Chad hief zijn glas. ‘Ik vind dat we allemaal moeten drinken op onze geweldige taarttovenares.’

Tonya’s kille blik was nu duidelijk een stuk minder vriendelijk. Het was hem niet ontgaan hoe ze naar hem had gekeken toen hij en Maggie samen naar de tafel liepen. Haar hand vasthouden was misschien niet slim, maar hij had er geen spijt van dat hij had toegegeven aan die impuls. 

‘Ga hier zitten.’ Audrey gebaarde naar de stoel aan de andere kant naast haar en Chad deed wat hem werd opgedragen. ‘Gedraagt je zus zich?’

‘Met Emily gaat het goed, dank je.’ Maggie wierp een blik op haar horloge. ‘Ik moet zo weer naar de keuken. Er is nog veel te doen.’

Audreys pientere, donkere ogen vernauwden zich. ‘Dat komt wel heel goed uit, liefje. Ik verwacht dat je volgende week eens een dag op de thee komt, zodat we een fatsoenlijk gesprek kunnen voeren.’ Ze gaf een kort knikje in de richting van Chad. ‘Neem hem mee. Hij zal het leuk vinden om mijn huis te bekijken en wellicht lukt het ons om hem te leren hoe hij theedrinkt zoals het hoort.’

De hulpeloze blik die hij van haar kreeg, gaf aan dat Maggie geen enkel idee had hoe ze hierop moest reageren.

‘Dat zouden we heel leuk vinden.’ Die typische zuidelijke charme gutste van Chad af alsof hij was geboren op een plantage in Mississippi en zijn dagen doorbracht met het drinken van cocktails op de veranda. ‘Wat ontzettend vriendelijk dat u me uitnodigt bij u thuis. Het enige dat ik u vraag is of u de loopbrug dan wel laat zakken en de bewakers opdracht geeft de kokende olie nog niet te gooien.’

Maggie onderdrukte een giechel en hij gaf onder de tafel een kneepje in haar hand. 

‘U bent een erg brutale man, meneer Robertson.’ Haar hautaine maniertjes waren totaal tegenstrijdig met de glimlach die rond de dunne lippen van Audrey trok. ‘Maandag om drie uur. Niet te laat komen. Ik heb een nog grotere weerzin tegen te laat komen dan dat ik heb tegen brutale mondjes.’

‘Dan wordt het maandag. Zullen we onze horloges nu alvast synchroniseren?’ plaagde Chad.

Maggie sprong overeind. ‘Sommige mensen moeten nog aan het werk. Ik laat jullie alleen, zodat jullie elkaar naar hartenlust kunnen plagen.’ Ze boog voorover en drukte een kus op de wang van de oude dame. ‘Ik zie u maandag.’ Toen ze weer overeind kwam, knikte ze naar Chad. ‘Gedraag je.’

‘Ja, mevrouw.’ Aan de ondeugende grijns op Maggies gezicht te oordelen, leek het erop dat ze graag nog meer had willen zeggen, maar dat niet durfde. ‘Hup, hup, aan de slag. Ik spreek je later nog.’

‘Dat zal best,’ mompelde ze en snelde weg voordat Chad nog iets kon zeggen. Het was haar opgevallen dat hij een glimlach had onderdrukt toen Audrey haar Margaret had genoemd. Tegenwoordig noemde niemand haar meer zo, hoewel haar ouders er altijd op hadden gestaan haar zo te noemen. Ze knipperde de tranen weg. Ze hadden het fantastisch gevonden om te zien hoe zij en Emily samenwerkten. 

Dat was geen vrijwillige keuze, geef het maar toe.

Toen Emily voor het eerst het plan aan haar voorlegde om samen te werken, was Maggies hart stil blijven staan. Ze maakte al een aantal jaren bruidstaarten naast haar vaste baan bij een makelaar en had bijna genoeg geld gespaard om haar eigen bedrijfje te starten. Emily had meer baantjes versleten dan ze zich kon herinneren zonder ook maar ergens te blijven hangen en nadat ze op Maggies schuldgevoel had ingespeeld, had ze uiteindelijk toegegeven.

Alsjeblieft, Maggie, je weet dat ik niet zo goed met geld kan omgaan, niet zoals jij. Ik kan koken maar jij bent goed in de baas spelen en dingen organiseren. Mam en pap zouden het zo geweldig vinden. Ze wilden altijd al dat we dichter naar elkaar toe zouden trekken.

Hun vader had nooit voorbij Emily’s hulpeloze prinsessenact kunnen kijken, maar Maggie had een paar keer gedacht dat hun moeder wel zag hoe de vork in de steel zat. Vanaf het moment dat ze oud genoeg was om het te kunnen snappen, was het Maggie duidelijk gemaakt dat ze verantwoordelijk was voor Emily en niet andersom. Pap had dat heel rustig uitgelegd.

Sommige mensen zijn sterk geboren en anderen zijn dat niet, Margaret. Zij kan er niets aan doen dat ze gevoelig en emotioneel is. Jij moet haar helpen, want anderen zullen het niet altijd begrijpen.

Maggie had het zelf ook niet echt begrepen, maar zelfs een achtjarige wist dat je dat soort dingen maar beter niet hardop kon zeggen. 

Het leven was nooit gewoon eens gemakkelijk. Zuchtend glipte ze de keuken weer in... en liep rechtstreeks haar volgende nachtmerrie binnen.

‘Blijf maar uit de buurt van Maggie,’ fluisterde Tonya in Chads oor. ‘Die hele familie is instabiel. Haar zus is een beetje gek.’

Chad nam een slokje van zijn champagne en zette het glas terug op tafel. Tonya Egerton dacht nog altijd dat ze een kans bij hem maakte en was niet van plan om haar klauwen snel terug te trekken.

‘Je hebt wel een levendige verbeelding, zeg.’ Hij toonde niets van de woede die achter het masker van zijn glimlach broedde. ‘Wat ga je doen in Londen als je daar weer woont?’ probeerde hij van onderwerp te veranderen.

Tonya trok een gezicht. ‘Och, schat, je hebt het zwaar te pakken.’

Hij vond het vreselijk dat deze onplezierige dame dwars door hem heen keek en hij wierp een blik in Audreys richting. Ze keek alwetend terug.

‘Maggie zal je later vast ontzettend dankbaar zijn.’ Tonya wilde het onderwerp niet laten rusten en Chads greep op zijn champagneglas verstevigde.

‘Ik stel voor dat je je meningen voor je houdt, jongedame.’ Audreys bazige toon zorgde ervoor dat iedereen naar hen keek. ‘Je ouders zouden zich voor je schamen als ze hoorden hoe je sprak.’

Tonya’s nek werd een woedende kleur rood en die kleur spreidde zich uit naar haar gezicht. Chad had bijna gewild dat de oudere dame haar mond had gehouden. De ervaring leerde dat deze vrouw niet iemand was die je als vijand wilde hebben. Hij had het vermoeden dat zij het Maggie weleens behoorlijk lastig kon gaan maken, als ze dat wilde.

‘Laten we deze mooie bruiloft nou niet verpesten,’ lachte Chad die vanbinnen wel ineen kon krimpen door zijn eigen vrolijke toon, die compleet fake was. ‘Misschien hebben we gewoon nog niet voldoende champagne gedronken.’ 

Hij pakte de fles op en schonk Tonya en zichzelf bij.

Audrey hield haar hand boven haar glas en keek de andere vrouw aan tafel ijzig aan. ‘Sommige mensen hebben al wat te veel gehad, dat is juist het probleem.’

Chad zette de fles weer op tafel en vroeg zich af hoe lang de receptie nog zou duren. Hij prees zich gelukkig dat er geen avondprogramma was waar hij heen moest en waar hij dan Tonya’s klauwen moest ontwijken op de dansvloer. Dat zou zelfs hij waarschijnlijk niet aankunnen. Hij schatte de kans dat hij Maggie later misschien nog zou zien niet erg hoog in. Na die eerdere kattige opmerkingen van Emily, kon hij moeilijk in haar buurt blijven rondhangen terwijl ze aan het opruimen was. 

Ineens realiseerde hij zich dat ze nog maar met z’n drieën aan de singlestafel zaten. De twee jongere meiden waren in de richting van een paar obers geschoven en probeerden nu hun charmes uit op deze ongelukkige heerschappen. De organist was verdwenen en Chad gokte dat hij was weggeglipt om zijn kat te voeren of nog wat hymnes voor de dienst van morgen te oefenen. 

Chandler, dat stelt me nou teleur. Die arme man heeft niets gedaan om jouw snedige opmerkingen te verdienen. De stem van zijn moeder in zijn hoofd gaf hem een standje en Chad mompelde woordeloos zijn excuses, aan zowel zijn ouders als aan de verdwenen organist. Zijn ouders waren altijd heel streng geweest als het ging om de manier waarop hij en Josh anderen behandelden. Je behandelde iedereen gelijk. Het maakte niet uit of het ging om de vuilnisman of om de president van Amerika.

Vanuit het niets klonk er een ijzige schreeuw uit de keuken en Chad sprong overeind, schoof zijn stoel helemaal naar achteren en baande zich een weg door de rijen tafels vol verbaasde mensen. Hij duwde een man uit de weg, gooide de deur open en bleef als verstijfd staan.

Maggies ogen waren wijd opengesperd en haar gezicht zag lijkbleek terwijl ze voorovergebogen stond over de levenloze gestalte van haar zus, die op de grond lag.

‘Heeft iemand een ambulance gebeld?’ riep hij naar een van de serveersters, die haar hoofd schudde. ‘Waarom niet?’

‘Omdat ik zei dat ze dat niet moest doen.’ Maggies stem was nauwelijks hoorbaar, maar er klonk een stalen vastberadenheid door in haar woorden. ‘Ik moet Emily naar huis brengen.’

De advocaat in hem wilde meer vragen stellen en haar dwingen de waarheid te vertellen, maar dat durfde hij niet. ‘Heb je hulp nodig?’

Ze keek op. Haar diepblauwe ogen stonden vol tranen. ‘Nee, dankjewel. Ik red het wel.’ Dit heb ik al veel vaker moeten doen. Hij hoorde haar onuitgesproken woorden zo duidelijk, dat hij ineenkrimp. 

‘En met schoonmaken dan, als de receptie is afgelopen?’ Wat dan ook. Zeg het me en ik doe het voor je.

‘Dat regelt Susan allemaal.’ Maggie knikte in de richting van een oudere serveerster met rood haar, die ook in de ruimte was.

Wat kon hij nog meer doen? Chad knikte. ‘Ik bel je later om te horen hoe het gaat.’

‘Doe alsjeblieft geen moeite. Ik heb het druk.’

Hij viste zijn zilveren visitekaartjeshouder uit zijn zak, klikte die open en overhandigde haar een kaartje. ‘Bel dit nummer als je iets nodig hebt. Wat dan ook. Ik meen het.’ Chad beantwoordde haar uitdagende blik, draaide zich toen om en liep weg.

Terug naar de singlestafel. 
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Hoofdstuk 8
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‘Wat moet ik nou?’ jammerde Emily. ‘Hij is een paar keer boos op me geworden de laatste tijd en we hebben gisteren een beetje ruzie gehad, maar ik had echt nooit gedacht dat hij me daadwerkelijk zou verlaten.’

Maggie sloeg haar armen om haar zus en wiegde haar heen en weer tot haar heftige gesnik iets minder werd. 

‘Hij heeft me gedumpt via een appje. Via een appje! Welke man doet dat nou?’

Een man die weet hoe emotioneel jij altijd bent en daar niet mee om kan gaan. Hij wist dat je zo zou reageren en was een te grote lafaard om je onder ogen te komen. In plaats daarvan had hij Maggie de scherven bijeen laten rapen.

‘Een slappeling, Ems. En zeker niet goed genoeg voor jou.’ Maggie streelde Emily’s zijdezachten gouden haren. Hoe vreselijk irritant haar zus ook kon zijn, ze verdiende het niet om zo behandeld te worden. Dat verdiende niemand. ‘Kom, ik breng je naar huis.’

Emily keek met ogen als schoteltjes de ruimte rond, en naar de rest van het personeel, die haar op hun beurt met onverholen nieuwsgierigheid gadesloegen. 

‘Kun je opstaan?’ vroeg Maggie. Ze kreeg een kort knikje als antwoord. Ze liet haar zus los en kwam zelf overeind om Emily daarna een hand toe te steken. 

‘Oké?’ Ze wisselde een blik met Susan. ‘Weet je zeker dat je het redt?’

‘Geen probleem. De bruid en bruidegom vertrekken over tien minuutjes. Dan druppelen de receptiegasten ook wel weg,’ verzekerde Susan haar. ‘Maak je geen zorgen. Zorg jij maar voor Emily en dan bel ik je morgen.’

‘Dank je.’ Maggie draaide zich om naar haar zus, die lijkbleek was en trilde. Zelfs Emily kon dit niet faken en Maggie had dit keer eens oprecht medelijden met haar zus. ‘Ik pak mijn tas en dan gaan we.’

Ze leidde haar zus door de achterdeur van de keuken naar buiten. Ze moesten nog wel om het hotel heenlopen naar de voorkant, waar haar auto stond, maar het was in ieder geval beter dan dwars door alle bezoekers van de receptie lopen en iedereens aandacht trekken.

Je wilt Chad echt niet onder ogen komen, of wel? 

Hij was alleen maar aardig voor haar geweest en ze had niets van hem willen aannemen. 

‘Kom op, Ems,’ moedigde ze haar zus aan, die achter haar aanliep. Ze kwamen bij de auto aan en even overwoog Maggie om snel nog even naar binnen te gaan en afscheid te nemen van Fiona en Peter. Dat idee verwierp ze direct weer. Ze klikte Emily’s gordel vast, snelde naar de bestuurderskant van de auto en stapte in. Even klemde ze haar handen om het stuur en haalde een paar keer rustig en diep adem.

‘Gaat het met je?’

Op de een of andere manier lukte het haar te knikken toen ze de onverwachte bezorgdheid van haar zus hoorde, en ze startte de motor om vervolgens de lange oprit af te rijden en de iets meer dan vijftien kilometer in stilte naar hun huis te rijden. 

‘Voor de draad ermee.’ Tonya keek Chad met glanzende ogen aan. ‘Laat me raden. Gekke Emily heeft een nagel gebroken?’

Maggies zus stond overduidelijk bekend als drama queen, maar Chad wist vrij zeker dat er dit keer meer aan de hand was.

‘Zo is het wel genoeg,’ onderbrak Audrey haar. ‘Er is een Joods spreekwoord dat luidt: “Laat je mond niet spreken, wat je ogen niet willen zien”.’ Haar schrandere blik landde op Chad en maakte hem duidelijk dat hij niet moest ingaan op Tonya en haar nieuwsgierige bemoeienis.

‘Ik heb geen idee, maar volgens mij is alles nu weer goed,’ antwoordde hij, al was dat verre van de waarheid. Chad was niet dom. Hij was sowieso al niet van plan om iets te zeggen dat kon worden doorverteld of verkeerd kon worden opgevat. Daar hoefde de oudere dame zich geen zorgen om te maken. 

De luide knal van de gong legde de zaal het zwijgen op en redde hem van een verdere ondervraging. Fiona’s vader vroeg iedereen naar buiten te gaan om het pasgetrouwde stel uit te zwaaien.

Chad sprong overeind. ‘Dames, mag ik u mee naar buiten escorteren?’ Hij schonk het gezelschap zijn meest begeerlijke glimlach.

Tonya kwam direct overeind en wriemelde haar hand door zijn arm. Het was onmogelijk om haar van zich af te schudden zonder onbeschoft over te komen. Chad bood Audrey zijn andere arm aan en haar gezicht plooide zich in een schuine glimlach. Gracieus liet ze hem toe haar hand tegen zijn elleboog te leggen en zo manoeuvreerde hij hen drieën door de menigte.

‘U bent een uitstekende leugenaar, meneer Roberson,’ fluisterde Audrey. ‘Ik hoef niet te weten wat er is gebeurd, maar ik maak me zorgen om die meisjes.’

‘Eerlijk gezegd weet ik het hele verhaal niet, maar het leek erop dat Maggie het in de hand had,’ mompelde hij. Zijn hoofd draaide hij weg van Tonya zodat zij niets van hun gesprekje meekreeg.

‘Dat heeft ze altijd al gemoeten.’ Audrey schudde haar hoofd. ‘Het is niet goed dat hun ouders Maggie verantwoordelijk hebben gemaakt voor Emily, terwijl er niets mis is met haar dat een goed pak slaag als kind niet genezen had.’

Dit was niet de tijd en ook niet de plek om over Maggies opvoeding te praten, hoewel de wens om meer te willen weten hem overviel. Hij draaide zich terug naar Tonya. ‘Weet jij waar het gelukkige stelletje naartoe gaat op huwelijksreis?’

‘Ik heb gehoord dat ze naar Hawaii gingen, maar ik weet niet of dat klopt. Ze boog zich naar voren en wierp een valse blik op Audrey. ‘Waarschijnlijk had ik je dit niet moeten vertellen, want het zijn alleen maar geruchten.’

‘Doe nou maar niet zo bijdehand, liefje. Dat staat je niet.’ Audreys scherpe toon liet Chad ineenkrimpen. Waarom zat hij nu met dit stel opgescheept en probeerde hij ze ook nog op betere voet met elkaar te krijgen? Dit waren de twee moeilijkste vrouwen in de zaal en hij wilde alleen maar zijn bij degene die hem ronduit had afgewimpeld. 

Ze voegden zich bij de menigte die zich bij de ingang van het hotel had verzameld en Chad hoopte van ganser harte dat Fiona en Peter wat zouden opschieten en snel zouden vertrekken. Zodra het gooien van confetti voorbij was, was hij van plan om zijn gezelschap beleefd af te schepen. Hij zou de plaatselijke kroeg in vluchten bij het hotelletje waar hij overnachtte, zou zijn nette pak lozen en zijn verdriet verdrinken aan de bar. 

Het was Chad gelukt onder de uitnodiging van Peters moeder uit te komen, die hem had gevraagd voor het familie-etentje. Hij vertelde haar dat hij een jetlag had. Liegen was niet heel eervol, zeker niet tegen familie, maar hij had wel weer genoeg meegemaakt voor één dag.

*
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MAGGIE STAARDE NAAR Emily’s rustige ademhaling. Zodra ze een kopje thee hadden gedronken, was haar zus op de bank in slaap gevallen. Gelukkig hoefde ze niet meer te luisteren naar de vragen van haar gebroken hart, over de reden waarom Jonathan hun verloving had verbroken. Vragen waarop geen antwoorden waren. Maggie gokte dat het kwam omdat hij er genoeg van had om telkens maar voor Emily te zorgen, maar wat wist zij ervan? Haar eigen ervaringen met mannen waren op één te hand tellen. Naast het oogje dat ze in het zeil hield bij Emily, het zorgen voor brood op de plank en het starten van een eigen bedrijf, had ze weinig tot geen tijd voor een sociaal leven. En zeggen dat het merendeel van haar dates een daverend succes was geweest, was heel overdreven.

Emily zou nog wel een tijdje slapen, dus Maggie besloot om het erop te wagen. Ze snelde naar de slaapkamer, wanhopig om de strakke jurk waar ze al de hele dag ingepropt zat, uit te trekken. Terwijl ze de rits naar beneden trok, zakte haar lichaam content in haar natuurlijke rondingen. Maggie gooide de te strakke jurk op haar stoel, zodat ze hem maandag naar de stomerij kon brengen.

Haar trouwe jurk was minstens tien jaar oud en was al naar zo veel bruiloften geweest, dat het Maggie verbaasde dat hij inmiddels niet een eigen uitnodiging kreeg. Ze trok een oud gebloemd rokje aan met elastiek in de taille en een simpele witte blouse. Haar zere voeten schoof ze in haar oude, roze pantoffels. Vervolgens begon ze het zwarte tasje dat ze altijd meenam naar bruiloften leeg te halen en de inhoud ervan over te hevelen in de enorme linnen tas die ze normaliter gebruikte.

Ze viste Chads visitekaartje uit de stapel en liet het door haar vingers gaan, terwijl ze zich afvroeg wat hij zou zeggen als ze hem belde. Je weet wel wat hij gaat zeggen. Hij zou zich zorgen maken. Hij zou vragen of het goed met je ging en of je hulp nodig had. Hij zou je nog een keer willen zien.

Ze stond zichzelf toe te denken aan Chads verleidelijke glimlach, aan de geur van zijn heerlijke aftershave en hoe hij zijn mouwen had opgerold en aan de slag was gegaan alsof hij altijd naar bruiloften ging om vervolgens in de keuken te eindigen om te helpen met het maken van de taart.

Hij was een vis in een totaal andere vijver, als zij überhaupt viste in vijvers, en het was een totaal belachelijk idee. Soms gedroeg zelfs haar verstandige persoontje zich onnozel tijdens een trouwerij. Misschien kwam dat gewoon door alle liefde en hoop en het optimisme dat tijdens dat soort moment rondvloog. 

‘Maggie, waar ben je?’ Emily’s paniekerige stem zweefde langs de trap omhoog. 

Maggie kwam met een smak weer terug op aarde. Dit was haar leven en dat was totaal niet hetzelfde als het glamoureuze bestaan dat meneer Chad Robertson in Nashville, Tennessee leidde.

‘Ik kom eraan, Ems. Ik was me alleen even aan het omkleden.’ Niemand zou binnen afzienbare tijd naar het altaar gaan.
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Hoofdstuk 9
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‘Wat doe jij nou hier?’ 

Maggie staarde Chad aan, veilig van achter de halfgeopende voordeur. Dat was nou niet echt het warme welkom waarop hij had gehoopt.

‘Ik kwam kijken hoe het met je gaat. Als je wilt, kan ik weer gaan.’

‘Je hebt gedronken.’ Ze fronste en keek langs hem heen. ‘Hoe ben je hier gekomen?’

‘Gevlogen,’ zei hij droog. ‘Geloof het of niet, maar ik kwam erachter dat Cornwall over taxi’s beschikt, net zoals de meeste, beschaafde steden op de wereld.’ 

De strakke streep waarin haar mond vertrokken was, wankelde en hij nam aan dat ze vocht tegen een glimlach.

‘In dat geval stel ik voor dat je ze nu direct weer belt om je terug te brengen naar waar je dan ook vandaan bent gekomen en mij met rust laat.’

Chad leunde tegen de deur en snoof Maggies heerlijke geur op, de betoverende combinatie van vanille en een warm zacht vrouwenlichaam die hem tot waanzin dreef. 

‘Wil je dat echt?’

‘Denk je serieus dat ik een halfzatte kerel op mijn stoep wil hebben, bovenop alle andere problemen die ik al heb?’ snauwde Maggie.

‘Liefje, wees niet zo streng voor me. Ik heb een paar shotjes Jack Daniels gehad om mezelf moed in te drinken.’

‘Moed?’

‘Om ongehoorzaam te zijn,’ mompelde hij. ‘Ik weet dat je zei dat ik weg moest gaan, maar ik vond het vreselijk om je zo overstuur te zien en ik kon gewoon niet slapen voordat ik wist of het goed met je ging.’ 

Dat was de reden die hij haar vertelde en het was ook waar, maar daaronder lagen nog tal van andere zaken verborgen. ‘Mag ik binnenkomen?’

‘Maggie, is dat... O, jij bent het.’ Emily zag er verloren uit en haar gezicht betrok nog verder toen ze in de deuropening verscheen en hem zag. ‘Ik hoopte dat Jonathan terug was gekomen.’

‘Snap je nu dat ik, naast dit alles, geen tijd heb voor jou?’ Maggies harde toon sneed tot diep in zijn ziel.

‘Ik ga naar bed,’ fluisterde Emily. ‘Als ik morgen wakker word was dit misschien allemaal gewoon een nachtmerrie.’ Ze slofte met hangende schouders weer terug het huis in.

Chad waagde het om zijn hand op Maggies arm te leggen, maar zei niets. Er gleed een traan langs haar wang, die hij teder wegveegde. ‘Zou het helpen om erover te praten?’

Ze schudde haar hoofd, knikte toen een paar keer en schudde vervolgens weer met haar hoofd. ‘Ik... weet het niet.’

‘Wat dacht je ervan als ik even binnenkom, een kopje thee voor je zet en dat je dan beslist?’ stelde hij voor, mentaal zijn vingers kruisend.

‘Weet je eigenlijk wel hoe je thee zet?’ In haar stem zat een beving, maar er vormde zich een schaduw van een glimlach rond haar volle lippen.

‘Jazeker,’ liet Chad zelfverzekerder weten dan hij zich voelde. Dezelfde mentor die hem had aangeraden altijd een vraag te beantwoorden met een tegenvraag, had hem ook verteld dat hij in de rechtszaal nooit moest klinken alsof hij niet wist waar hij het over had. ‘Kokend water. Thee. Porseleinen kopje. Melk en suiker als men dat wil. Taart.’

Maggies diepblauwe ogen glinsterden. ‘Volgens mij hebben we voor vandaag wel genoeg taart gehad, vind je ook niet?’

‘Is er zoiets als genoeg taart?’

‘Je bent veel te bijdehand.’ Maggie wiebelde met een vinger voor zijn neus. ‘Niemand zou me op dit moment aan het lachen moeten krijgen.’ 

Maar het probleem is dat naar jou kijken mij blij maakt en ik er schijnbaar niets aan kan doen. Een lok zwart haar viel over Chads voorhoofd en ze verlangde ernaar om hem terug te strijken, maar de lok was veel te verleidelijk zoals hij daar hing.

Een tevreden grijns kroop rond zijn lippen toen hij zich realiseerde dat ze hem niet zou wegsturen... Nog niet. Ze had hulp geweigerd van iedereen die het had aangeboden, maar hij had haar verzoek genegeerd en was toch komen opdagen. 

Chad was niet stom, dus moest hij wel net zo koppig zijn als zijzelf.

Op haar vijftiende had Maggie drie dagen niets gegeten omdat haar vader haar niet naar een demonstratie in London wilde laten gaan, om walvissen te redden. Haar moeder had geïrriteerd gezegd dat ze zich er maar beter bij kon neerleggen dat ze een oude vrijster zou worden, want er was geen man die het met zo’n koppig meisje zou willen aanleggen.

‘Kom dan maar binnen.’ Maggie deed haar best om zo ongeïnteresseerd mogelijk te klinken. Ze wilde niet dat hij zou denken dat ze voor hem in het katzwijm viel. Ze beende de gang in en vervolgde haar weg naar de keuken. Door het geluid van zware voetstappen op de houten vloer ging ze ervan uit dat Chad haar volgde. In de keuken vulde ze de waterkoker en zette die aan.

‘Sla je mijn aanbod om thee te zetten af?’ plaagde Chad.

‘Je mag dan wel denken dat je heel zelfverzekerd overkomt, maar ik zag dwars door je heen. Ik durf mijn meest waardevolle bezittingen erom te verwedden dat je nog nooit in je hele leven een fatsoenlijke kop thee hebt gezet.’ 

Zijn donkere blik gleed over haar heen en er trok een heerlijke rilling door Maggie heen. Hij sloeg zijn armen over elkaar en plotseling drong het tot haar door dat hij zijn chique pak had uitgetrokken. Enkel een simpel rood T-shirt bedekte zijn brede borstkas. De spijkerbroek die hij droeg had meer gaten dan stof en accentueerde zijn lange, gespierde benen.

‘Weddenschap aangenomen,’ antwoordde hij en zijn stem leek over haar heen te glijden als warme, goudkleurige siroop over warme toast met boter.

‘Je weet helemaal niet waar ik het over heb,’ stribbelde Maggie tegen.

‘Dat hoeft ook niet, liefje. En als het belangrijk voor je is, doe ik misschien wel met opzet niet mijn best en verlies ik.’ Hij zette een stap dichterbij en ze moest moeite doen om te blijven ademen. Ze was zich veel te bewust van zijn frisse, mannelijke geur die haar omringde.

Chad legde zijn vinger onder haar kin en kantelde haar gezicht zodat ze zijn broeierige blik wel moest beantwoorden. ‘Wil je de gok wagen?’

Ze wist vrij zeker dat ze het niet meer over thee hadden. 

Het plotselinge beeld van Emily’s radeloze uitdrukking verscheen voor Maggies ogen en ze duwde Chad met tegenzin weg. ‘Dit kan ik niet gebruiken,’ fluisterde ze.

‘Ik wilde niet harteloos overkomen. Ik wilde je alleen maar weer laten lachen.’

Overdreven reageren was normaal gesproken voorbehouden aan Emily en schuldgevoel golfde door Maggie heen. ‘Sorry, ik gedraag me als een trut.’

‘Nee, dat doe je niet.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is een lange, ingewikkelde dag geweest.’ Chad trok een stoel onder de tafel vandaan en duwde haar zachtjes naar beneden zodat ze wel moest gaan zitten. ‘Ik ga thee voor je zetten. Geen weddenschappen. Geen geflirt. Gewoon thee.’

Maggie kon maar niet beslissen of het haar moest spijten of niet.

Hij draaide zich bij haar weg en begon met het zetten van een pot thee, met dezelfde concentratie die ze eerder tijdens de taartramp bij hem had bespeurd. Eerst had het haar verbaasd te horen dat hij advocaat was, maar met zijn charmante geklets, hoe pienter hij was, en al die aandacht voor details, vond ze het compleet logisch. 

Voor het eerst in uren ontspande Maggie zich.

‘Hé, moe meisje, wil je thee of wil je een dutje doen?’

Haar ogen vlogen open en het duurde even voor ze Chads bezorgde gezicht registreerde, slechts op een paar centimeter afstand van het hare. ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze en wreef in haar ogen.

‘Als ik mijn hand niet had uitgestoken om je in die stoel te houden, had je inmiddels plat op de grond gelegen,’ zei hij met een scheve grijns. ‘Je bent doodmoe.’

‘Thee, alsjeblieft,’ mompelde Maggie en keek weg zodat ze zijn intense blik niet hoefde te beantwoorden, en de spikkeltjes bruin en goud die door de lichtinval in zijn ogen oplichtten, niet hoefde te zien.

‘Jazeker, mevrouw.’ Door zijn licht sarcastische toon moest ze ondanks alles toch glimlachen. ‘Sterk, slap, melk, suiker, citroen... Ik heb specifieke details nodig en dan maak ik het voor je.’

‘Sterk. Een beetje melk. Geen suiker.’

‘Uw wens is mijn bevel,’ plaagde Chad en ging aan de slag met haar instructies. 

‘Alsjeblieft.’ Hij zette het kopje voor haar neer en schonk ook een kopje voor zichzelf in, om vervolgens bij haar te komen zitten. Ze dronken hun thee en Maggie wachtte tot hij zou beginnen haar te lastig vallen met allerlei vragen.

‘Het ligt ingewikkeld,’ flapte ze er ineens uit. Ze zag dat hij stiekem glimlachte. Die verdomde man was gewoon te slim. Hij had met opzet zijn mond gehouden en de stilte dwong haar tot spreken.

‘Dat zijn mensen meestal.’ Zijn vrije hand rustte op de tafel en zonder erbij na te denken, legde ze de hare erop. Ze wreef in gedachten over de donkere haartjes en vond kracht en warmte onder haar strelende vingers. ‘Je hoeft me niets te vertellen, alleen wat je me wilt vertellen. Ik luister graag naar je, maar ik wil niet dat je morgenvroeg spijt hebt.’

Zijn dubbelzinnige woorden maakten dat haar wangen van schaamte begonnen te gloeien.

‘Jij hebt een ondeugende geest.’ Hij begon te grinniken en schudde quasi-teleurgesteld zijn hoofd, maar plotseling verdween zijn glimlach. ‘Sorry. Ik heb beloofd niet te flirten.’

Zou het nou zo verkeerd zijn als ze tegen hem zei dat ze dat echt niet erg vond?

‘Behalve natuurlijk als jij...’

Ze boog zich voorover en plaatste haar vinger tegen zijn lippen om hem het zwijgen op te leggen. ‘Laat zitten.’ Ze liet zich terugvallen in haar stoel en nam nog een grote slok van haar thee. Een verlegen glimlach maakte de blik in zijn ogen zachter en ze was blij dat hij was gebleven. Het was moeilijk om niemand te hebben met wie je over dingen kon praten en om de een of andere absurde reden vertrouwde ze Chad.

‘Wil je beginnen met vertellen waarover Emily eerder zo van streek was?’

Maggie stak van wal voor ze zich kon bedenken. ‘Jonathan, haar verloofde, heeft haar een appje gestuurd met de tekst dat hij hun verloving verbrak.’

‘Wat een klootzak.’ Ze hapte naar adem bij het horen van zijn harde opmerking. ‘Sorry voor mijn taalgebruik.’

‘Dat was niet waarvan ik schrok. Ik schrik omdat je het precies tot de kern weet terug te brengen. Niets maakt verder uit, want er is geen enkel excuus voor hoe hij zich gedraagt, of wel soms?’

Chad schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

Ze praatte verder en ging wat dieper in op enkele zaken door hem te vertellen hoe Emily en Jonathan elkaar een paar jaar geleden hadden leren kennen en hoe lief en geduldig hij omging met haar temperamentvolle zus. Tenminste tot niet zo lang geleden, toen bleek dat zijn tolerantie steeds minder werd. 

Chad trok zijn wenkbrauwen op, maar zei niets.

Maggie legde uit dat ze van plan waren geweest om in het voorjaar te trouwen en dat Emily haar trouwjurk al had gekocht. ‘Ze bleef vorige week maar doorzeuren dat ze een datum moesten prikken maar hij gaf geen duidelijk antwoord. Ik vraag me of hij zich in een hoekje geduwd voelde?’

‘Dat zou kunnen.’ Chad haalde zijn schouders op, maar beantwoordde haar blik niet. ‘Je denkt niet dat er een... Nou, je weet wel...’

‘Een andere vrouw?’

Hij knikte.

‘Dat zou kunnen, maar ik vermoed dat het meer is dat hij moe werd van Emily’s buien.’ En mijn hemel, dat begrijp ik. Soms lukt het mij ook niet.

Chads blik werd donkerder en ze keek toe hoe hij in zijn hoofd zijn volgende vraag probeerde te formuleren. 
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Hoofdstuk 10
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‘Voor de draad ermee. Je hoeft mij niet met fluwelen handschoentjes aan te pakken. Ik doe niet aan jammeren en hysterie. Er is geen plek voor twee daarvan in één familie.’

Chad besloot om Maggie op haar woord te geloven. Soms vroegen cliënten hem om eerlijk te zijn en dan meenden ze dat ook. Anderen zeiden het wel, maar dan was de waarheid het laatste wat ze wilden horen. Alles aan Maggie was tot nu toe oprecht geweest, al vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet. ‘Is Emily altijd al zo emotioneel geweest?’

Er viel een zware stilte om hen heen. Maggie knikte en haar schouders zakten naar beneden van vermoeidheid en verdriet. ‘Mijn allereerste herinnering is er eentje van hoe Emily een driftbui kreeg in een schoenenwinkel. Ze smeet schoenen in het rond, schopte de verkoopster en krijste de hele tent bij elkaar omdat mijn moeder haar niet de schoenen wilde geven die zij wilde hebben. Natuurlijk gaf mam toen toe en kocht ze alsnog.’

‘En dus leerde ze mensen te manipuleren en haar zin te krijgen, en daar is ze nooit overheen gegroeid.’

Maggie haalde haar schouders op. ‘Mij werd verteld dat ze gevoelig was en artistiek en dat het mijn taak was om de verantwoordelijke te zijn en op haar te passen.’ Wrok lag verweven in haar woorden. ‘Ik hou echt van haar, maar ik...’

Chad pakte haar handen vast en streelde ze om haar warm te maken. Het waren de handen van een vrouw die gewend was om te werken, sterk en capabel. Dat bewonderde hij. Hij mocht dan wel advocaat zijn, maar hij kon heus nog wel een toilet ontstoppen of een muurtje bouwen. Zijn vader had erop gestaan dat zijn kinderen voor zichzelf konden zorgen en het feit dat ze anderen voor dat soort werk konden betalen, maakte daarbij niets uit. 

‘Natuurlijk doe je dat, maar het is geen schande om toe te geven dat ze je soms het bloed onder de nagels vandaan haalt, en dat je zou willen dat dingen anders waren.’ Bijna vertelde hij over zijn eigen moeizame relatie met zijn broer, maar ze hoefde zijn last er ook niet nog eens bij te dragen. ‘Het heeft je keuzes aardig beïnvloed, of niet soms?’ Zoals vandaag met mij.

‘Soms.’

De gespannen trek om haar mond vertelde Chad dat hij misschien wel te snel, te ver was gegaan. 

‘Zou het helpen als je eens contact zocht met Jonathan?’

Maggies gezicht betrok. ‘Ik zie niet in hoe dat zou helpen.’

‘Misschien kun je hem overhalen om het gesprek met Emily in persoon aan te gaan en zijn redenen te geven voor het verbreken van de verloving.’

‘Je doet alsof het jou of mij is overkomen,’ zei ze spottend. ‘Emily zou zijn ogen uitkrabben.’

Voor het eerst vroeg Chad zich af of de andere man misschien helemaal wel niet zo dom was, al vond hij het wel een laffe streek om zijn verloving zo te verbreken.

‘Je geeft hem gelijk, of niet dan?’ beschuldigde ze. 

Hij kon niet hardop gaan zitten liegen. ‘Nee, niet echt, maar...’

‘Geen gemaar.’ Ze trok haar handen weg.

Nu had hij haar overstuur gemaakt en dat was wel het laatste wat hij wilde.

‘Het is laat en ik ben erg moe,’ stelde Maggie. ‘Je kunt maar beter gaan.’

Chad stribbelde tegen, maar het maakte niets uit. Ze waren allebei doodmoe en hij had het recht niet om een vrouw die hij pas net had leren kennen, te vertellen hoe ze haar leven moest leiden. Zijn eigen leven was nou ook weer niet om over naar huis te schrijven. 

Zijn koppige kant weigerde echter helemaal op te geven. Hij had nog vier dagen over in Cornwall en hij was nog niet van plan om Maggie Taylor te laten voor wat ze was. ‘Prima. Ik ga ervandoor.’ 

Het leek alsof ze nog iets wilde zeggen, maar ze klemde haar lippen weer op elkaar. 

Chad besloot nog een laatste poging te wagen. ‘Als het morgenvroeg goed gaat met Emily, wil je dan met me lunchen? Ik verblijf in de Black Prince en iedereen zegt me dat hun brunch op zondag uit de kunst is.’ Chad hield zijn adem in.

‘Waarschijnlijk moet ik wel bij haar blijven,’ zei Maggie, maar haar eerdere woede leek verdwenen.

‘Maar als dat niet hoeft?’ drong hij aan.

‘Als dat niet hoeft, ga ik met je lunchen. Goed?’

Chad begon te grijnzen en stak zijn hand uit. ‘Deal.’ Ze pakte zijn hand vast. Hij sloeg zijn vingers stevig om de hare en kneep eventjes in haar hand voordat hij haar weer losliet. ‘Ik bel je in de ochtend.’

‘Hoe ga je terug naar het dorp? Moet ik een taxi voor je bellen?’

‘Een eindje lopen zal me goed doen,’ stelde Chad. Hij stond snel op en liep naar de voordeur. Als hij niet iets van deze opgekropte energie zou kwijtraken, zou hij vannacht geen oog dichtdoen. ‘Welterusten.’

Maggie keek Chad na en het kostte al haar zelfbeheersing om hem niet terug te roepen. Ze had gezegd dat hij weg moest gaan en daarna had ze ineens bijna met hem afgesproken om samen te gaan lunchen... Het sloeg nergens op. Sinds ze hem vanochtend had ontmoet, had hij haar leven ondersteboven gegooid. 

Maggie hield er niet van om op andere mensen te moeten leunen of zich open te stellen en toch had ze dat nu gedaan. En wel op zo’n roekeloze manier dat ze er zelf niets van begreep. Hij zou over een paar dagen weggaan en een korte affaire stond niet op haar planning. Ze was nooit zo van de onenightstands geweest en ze had er nog altijd spijt van dat ze als tiener een keer overstag was gegaan omdat ze het vreselijk vond om gek en preuts gevonden te worden. Maggie had zichzelf beloofd dat haar volgende keer zou zijn met een man van wie ze echt hield.

‘Is Romeo vertrokken?’ klonk Emily’s stem vanaf de trap.

Maggie onderdrukte de neiging om overdreven te zuchten bij het zien van het bleke gezicht van Emily, die gekleed was in een volumineuze, witte nachtjapon en haar blonde haar golfde over haar schouders. Hoogstwaarschijnlijk liet haar zus vanavond haar innerlijke Cathy uit De woeste hoogte doorschemeren, die smachtte naar Heathcliff. Het was tenminste een stuk minder heftig dan de hele Lady Macbeth-routine.

‘Chad is inderdaad vertrokken, als je hem bedoelde.’

‘Ik neem aan dat je hem alles hebt verteld over je nutteloze zus?’ hield Emily vol en kwam naar beneden lopen. ‘Ik zou het je niet kwalijk nemen.’

Echt niet? Dat doe je anders namelijk altijd wel. 

‘Ik heb niet veel gezegd.’ Ze woog haar woorden zorgvuldig af, alles om te voorkomen dat Emily weer overstuur zou raken. Dat was wel het laatste wat ze kon gebruiken.

‘Jonathan heeft zeker niet gebeld?’

Maggie schudde haar hoofd.

‘Dat dacht ik ook al niet.’

‘Wil je een kopje thee?’

Emily liet een holle lach horen. ‘Thee? Nee, Maggie, thee gaat dit keer niet verhelpen wat er allemaal mis is.’ Ze sloeg een hand voor haar mond en rende de hal in, in de richting van het toilet. Het onmiskenbare geluid van kokhalzen dat haar vanachter de gesloten wc-deur bereikte, maakte dat Maggie ineenkromp. Die lunch morgen zat er niet in.

Maggie liep terug naar de keuken en zette een verse pot thee.

‘Schenk voor mij ook maar een kopje in en dan kijk ik wel of ik het binnen kan houden,’ mompelde Emily toen ze bij haar in de keuken kwam zitten.

‘Hij is het niet waard om jezelf ziek te maken. Echt niet. Ik weet dat je allemaal plannen had gemaakt, maar...’

‘Snap je het dan niet?’ Ze plofte op de dichtstbijzijnde stoel. ‘Ik ben zwanger, idioot.’ Emily barstte uit in een keihard gejammer.

Maggie liep de keuken door en sloeg haar armen om de dunne schouders van haar zus. Hoe moest ze dit er ook nog bij hebben, bovenop al die andere dingen die ze al moest dragen? De korte dagdroom van vandaag over Chad en over alles wat er mogelijk was met hem, spatte voor haar ogen kapot in duizend stukjes. 

‘Het komt wel goed. We redden het wel.’ Ze deed haar best zichzelf daar net zo goed van de overtuigen als Emily. ‘Weet Jonathan het?’

‘Nee.’ Emily keek naar haar op, haar blik duister en vol pijn.

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik het hem niet heb verteld. Ik zou dat na vandaag doen, na de bruiloft, maar nu heeft dat toch geen zin meer,’ haastte ze zich te vertellen.

Natuurlijk heeft dat zin. Hij is de vader. Hij is er net zo verantwoordelijk voor als jij dat bent en jullie moeten daar samen het gesprek over aangaan.

‘Als hij niet van mij houdt om wie ik ben, dan wil ik niet dat hij bij me blijft uit medelijden of plichtsbesef,’ mompelde Emily, haar woorden zacht maar vastberaden. ‘Jij gaat het hem toch niet vertellen?’ 

‘Niet als jij dat niet wilt, maar ik hoop dat je van gedachten veranderd. Dit is net zo goed zijn kind als het jouwe en hij heeft het recht om het te weten.’

De uitdrukking op het gezicht van haar zusje veranderde in een gevoelloos masker. ‘Ik wil er vandaag niet meer over praten.’

Maggie wist uit jammerlijke ervaring dat je haar toch niet van gedachten kon veranderen, als Emily eenmaal iets in haar hoofd had gehaald. Daarom pakte ze de theepot en schonk nog een kopje in, voegde er melk en goed veel suiker aan toe en zette het kopje toen stilletjes voor haar zusje neer. ‘Probeer dat maar eens.’

‘Dankjewel.’

Dat was het dichtste dat ze ooit bij een verontschuldiging zou komen. Vermoeidheid overviel haar en het enige wat ze wilde, was in bed kruipen en acht uur lang slapen. 

‘Ik weet dat ik een trut kan zijn,’ mompelde Emily. Ze keek Maggie aan met haar grote, blauwe ogen. 

Hoe moest ze daar nu op reageren? Ze was te moe om te liegen maar de waarheid vertellen had misschien wel weer een inzinking tot gevolg en daarvan kon ze er vandaag geen meer aan.

‘Zeg maar niets. Niet nu. Ik ga slapen,’ liet Emily haar weten. Ze duwde haar stoel naar achteren en stond op.

Maggie knikte en liet haar zus gaan. Zelf stond ze niet direct op, maar bleef even zitten, daar in die keuken, luisterend naar het ritmische getik van de klok terwijl ze zich afvroeg hoe veel moeilijker haar leven nog kon worden.
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Hoofdstuk 11
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Chad dronk zijn tweede kopje koffie leeg en pakte zijn telefoon. Het was tien uur en hij wilde niet langer meer wachten. Hij wilde Maggie bellen.

‘Goedemorgen, schoonheid.’

‘Ik ben blij dat we niet beeldbellen. Ik heb mijn kleren nog niet eens aan.’

Het beeld van Maggie – warm, in een rommelig bed en met een of ander niemendalletje aan, of waar ze dan ook maar in mocht slapen – deed zijn toch al hypergespannen lichaam geen goeds. 

‘Ik probeer me als een heer te gedragen, dus daar ga ik geen commentaar op geven.’

‘Ben je goed thuisgekomen, gisteravond?’

Dat ze snel van onderwerp veranderde zorgde voor een glimlach en Chad verzekerde haar dat de wandeling hem niet had genekt. ‘Heb je goed geslapen?’ 

Er viel een ongemakkelijke stilte.

‘Soort van.’ Maggie zuchtte. ‘Toen jij weg was, werd alles nog een stukje gecompliceerder.’

Hij zweeg en wachtte tot ze zou uitleggen wat ze bedoelde.

‘Staat je aanbod nog open?’

‘Lunch? Natuurlijk. Heb je tijd?’

‘Emily zegt dat het wel goed gaat en dat ik gewoon weg kan, dus ik geloof haar maar.’

Dat zal vast niet vaak voorkomen. ‘Geweldig. Ik heb een tafeltje gereserveerd voor één uur. Als jou dat ook uitkomt?’

‘Zo, zo, je bent wel zeker van je zaak, of niet?’

‘Hé, een man moet toch eten. Als je me had laten zitten, had ik een eenzame en ellendige lunch gehad.’ Hij ontspande zich toen Maggie begon te lachen. ‘Ik haal je rond kwart voor één op.’

‘Dat hoeft niet, ik kan...’

‘Stop. Alsjeblieft. Ik ben goed opgevoed en mijn moeder en vader zouden het me nooit laten vergeten als ik een dame niet fatsoenlijk ophaal voor een afspraakje en haar nadien niet netjes terugbreng. Ze zouden zelfs bij me komen spoken.’

‘O. Ben jij je ouders ook verloren? Dat heb je nooit verteld.’

Chad kreunde. ‘Ik plaagde je maar. Met mijn ouders gaat het prima.’ Dit werd pijnlijker hoe langer het voortduurde. Nu klonk het zelfs alsof het een goeie grap zou zijn als zijn ouders waren overleden. ‘Dat kwam er niet goed uit.’

‘Hé, ik zorg dat ik klaarsta. Ik zie je zo.’ Maggie riep op haar gebruikelijke, besluitvaardige manier zijn geraaskal een halt toe.

Het volgende moment werd de verbinding verbroken en zat hij met zijn telefoon in zijn hand en een glimlach op zijn gezicht.

*
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MAGGIE TROK EEN ARM vol kleren uit haar kast en gooide ze op haar bed neer. Ze was al zo lang niet uit geweest met een man, dat ze er geen idee van had wat ze aan moest trekken. Misschien zou ze hem wel gewoon terugbellen om toch nog af te zeggen. Ze kon altijd beweren dat ze plotseling ziek was geworden.

‘Het is maar een lunch.’ Emily schreed de kamer binnen en plofte op het bed neer. ‘Niet alles zo analyseren.’

Iemand moet het doen en jij doet het niet. ‘Hoe voel je je?’

‘Misselijk. Zwanger.’ Emily knabbelde op een cracker. Er vielen allemaal kruimels op Maggies kleren en ze veegde ze eraf. ‘En maak je nou niet sappel om of je me wel of niet alleen kan laten.’

‘Maar...’

‘Geen gemaar.’ Emily pakte een gekleurd rokje van de stapel. ‘Man, dit is lelijk, zeg. Vertel me alsjeblieft dat je niet van plan was dit vreselijke ding aan te trekken.’ Ze koos een jurkje uit de stapel. Het was een geel zomerjurkje dat Maggie al een hele tijd had en waar ze gek op was, maar Emily trok haar neus op. ‘Dit doet helemaal niets voor je. Doneer het in vredesnaam aan de kringloopwinkel.’

‘Alsjeblieft, kies jij dan wat.’ Maggie gaf het op en gooide haar armen in de lucht.

‘Probeer dit eens.’ Een zwart omslagrokje en een felroze T-shirt, beide gekocht in de uitverkoop maar nog nooit gedragen, werden haar toegeworpen.

Maggie trok haar badjas uit en pakte het rokje op om erin te stappen.

‘Stop.’ Emily’s geschrokken uitroep zorgde er bijna voor dat ze omviel. ‘Zeg alsjeblieft dat je niet van plan bent om in dat vreselijke afgedragen ondergoed de deur uit te gaan.’

Maggie wierp een beschaamde blik op haar versleten grijze bh en haar grote omaonderbroek. ‘Wat maakt dat nou? We gaan gewoon samen lunchen en ik ben niet van plan om als toetje te eindigen.’

‘Dat nam ik al aan, maar je kunt je niet prettig voelen als je zulke walgelijke dingen draagt,’ hield Emily vol. ‘Fatsoenlijk ondergoed zorgt ervoor dat je je zelfverzekerd voelt en dat ook uitstraalt. Heb je nog iets dat past en dat niet tien jaar oud is?’

Maggie trok de bovenste la van haar klerenkast open en rommelde erin. ‘Wat dacht je van deze?’ Ze hield een zwarte kanten bh omhoog en een slipje dat ze had gekocht in de hoop dat ze iemand zou vinden die het waard was om het voor te dragen.

‘Niet slecht. Die kunnen ermee door. Ga je aankleden.’

Ze deed wat haar werd gezegd want dat was gemakkelijker dan ertegen ingaan.

‘En hoe zit het met je schoenen?’

Maggie pakte een paar gemakkelijke schoenen die ze gisteren ook naar de bruiloft aan had en liet ze aan haar zus zien, terwijl ze wachtte om opnieuw gefileerd te worden.

Emily zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Je past zeker geen maatje negenendertig, of wel?’

‘Misschien.’

‘Ik leen je mijn Manolo Blahniks, als je er maar goed voor zorgt.’ Emily haastte zich de kamer uit voordat Maggie kon protesteren en toen ze terugkwam zette ze een paar zwarte, hoge hakken met bandjes op de grond. ‘Alsjeblieft. Ik ga ervanuit dat mijn voeten toch te opgezwollen zullen zijn en dat ik ze zelf een tijdje niet zal kunnen dragen,’ mopperde ze.

Ze zaten een beetje strak toen Maggie ze aandeed, maar ze durfde er niet over te klagen.

Emily keek haar aan. ‘Heb je ook maar iets aan make-up op?’

‘Genoeg.’

‘Laat me dan tenminste een lippenstift voor je zoeken die erbij past.’

‘Oké.’ Ze wachtte geduldig toen haar zus verdween en weer verscheen met twee lippenstiften in haar hand. 

‘Zitten.’ Emily bracht een ruime hoeveelheid donkerpaars op Maggies lippen aan en voegde er toen een laagje glanzende lipgloss aan toe. ‘Sta eens op en bekijk jezelf in de spiegel.’

Maggie deed wat haar werd opgedragen. Haar spiegelbeeld verraste haar. ‘O.’ Zij was het nog steeds, alleen dan met iets extra’s.

‘Veel beter, of niet?’ Emily trok een tevreden gezicht. ‘Je moet eens wat vaker je best doen. En nu wegwezen. Ga beneden wachten tot die knappe Romeo van je er is.’

‘Dankjewel.’ Ze gaf haar zus een knuffel, niet in staat haar dankbaarheid voldoende uit te drukken, maar ze hoopte dat Emily dat zo door zou hebben. Het hele ‘zussen-helpen-elkaar-gedoe’ was voor hen beide onbekend terrein en Maggie wilde hun fragiele nieuwe band niet verbreken.

*
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CHADS MOND VIEL OPEN en hij probeerde Maggie niet als de eerste de beste vieze ouwe kerel te begluren. Haar zwierige rokje en haar roze shirtje accentueerden haar vrouwelijke rondingen en de hoge hakken die ze droeg, vestigden de aandacht op een paar lange, goedgevormde benen die verstopt hadden gezeten onder die lelijke jurk en het schort dat ze gisteren droeg. Als haar zus niet naast haar had gestaan als een of andere strenge chaperonne uit Victoriaanse tijden, zou hij waarschijnlijk direct dat glanzende laagje roze lipgloss van Maggies volle lippen hebben gekust.

‘Heb ik iets tussen mijn tanden zitten?’ vroeg Maggie en het lukte hem zijn hoofd te schudden. ‘Waarom staar je dan zo naar me?’

Omdat je de meest prachtige vrouw op aarde bent en je hebt er geen idee van hoe leuk je bent. Hij ving Emily’s blik en was verrast te zien dat ze een goedkeurend knikje gaf. ‘Je zit er anders uit zonder schort.’ Afgezaagd, maar het was het beste wat hij kon verzinnen zonder zichzelf te vernederen voor de neus van een vrouw die hij nog maar amper vierentwintig uur kende.

‘Dat mag ik wel hopen.’ Maggie wond er geen doekjes om en dat zorgde bij hem voor een glimlach. ‘Gaan we?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Chad en hij voelde zich verplicht Emily te vragen of ze ook mee wilde.

‘Dankjewel, het is vriendelijk dat je aanbiedt, maar nee. Ik zit hier prima met mijn ginger ale en crackers.’

Raar, maar hij reageerde er maar niet op, dankbaar dat ze had afgeslagen.

‘Ik weet zeker dat Maggie het je wel zal uitleggen. En nu wegwezen jullie,’ zei ze en verdween in de richting van de keuken.

Chad ging Maggie voor en hielp haar in zijn auto. Ze bedankte hem, maar zei verder niets en reageerde niet op al zijn pogingen om een gesprek aan te knopen tijdens de tien minuten die het duurde voor ze de pub bereikten. 

‘Dit is de oudste pub in de omgeving. Volgens mij dateert hij uit 1780,’ zei Maggie toen ze uitstapten en naar binnen liepen.

Hij wist niet zeker hoe hij moest antwoorden, maar gelukkig spotte de barman hen en vroeg hen naar de eetzaal te gaan. Op de een of andere onhandige manier lukte het hen om een keuze te maken tussen rosbief, varkensvlees en lam en hun drankjes te bestellen, zonder echt een woord met elkaar te wisselen.

Chad probeerde te bedenken welk gespreksonderwerp hij nu kon aansnijden. Ze moest zijn geschrokken van zijn overduidelijke aanbidding van haar, toen hij haar ophaalde. 

‘Staat onze afspraak van morgen nog?’ Ze wierp hem een verwarde blik toe. ‘Theedrinken met die oude feeks.’

Toen Maggie voorzichtig glimlachte, kon hij wel juichen. 

‘Het is praktisch een koninklijke uitnodiging en als we niet op komen dagen in fatsoenlijke kleding, liggen we zo met ons hoofd op het hakblok.’

‘Jouw hoofd is daar veel te mooi voor,’ grapte hij en voelde zich opgelucht toen ze met hem mee lachte.

Hun voorafjes arriveerden en toen de serveerster weer vertrok, zag hij Maggie naar haar bord met gepaneerde champignons kijken.

‘Heb ik je op de een of andere manier van streek gemaakt?’ Hij moest weten wat er aan de hand was, wat het dan ook maar mocht zijn.
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Maggie wist niet waar ze moest beginnen zonder in tranen uit te barsten. Chad wilde een paar dagen leuk, ongecompliceerd gezelschap en niet alle ellende en angst uit haar leven over zich uitgestort krijgen. Maar de manier waarop hij haar zonet had aangekeken, had haar in de war gemaakt. Geen enkele man had ooit zo naar haar gekeken.

‘Nee, je hebt helemaal niets verkeerd gedaan.’ Behalve dan het feit dat je een lieve man bent die totaal buiten mijn bereik valt. 

Chad liet zijn opmerkzame blik over haar heen gaan. ‘Gisteren konden we het prima met elkaar vinden en ik zag er echt naar uit om je beter te leren kennen. Ik dacht dat jij daar hetzelfde over dacht, maar misschien had ik het mis?’

Ze schudde haar hoofd en slikte.

‘We weten allebei dat ik woensdag vertrek, maar dat hoeft ons niet tegen te houden... toch?’ Hij pakte haar hand en streelde die met trillende vingers. ‘Maggie.’ De zachte manier waarop hij haar naam uitsprak, verleidde haar weer. ‘Doe geen aannames over mij.’

‘Eén keer rosbief en één keer lam.’

Maggie trok haar hand weg en moest moeite doen om de aandacht bij de serveerster te houden, die hen twee borden voorhield en wachtte tot ze wat zouden terugzeggen. ‘Het lam is voor mij.’

De volgende paar minuten moesten ze het toelaten dat er sausjes op de tafel werden gezet en glazen werden bijgevuld, tot ze eindelijk weer alleen werden gelaten.

Chad sneed zijn rosbief aan. ‘Dit is heerlijk. Brits eten wordt overduidelijk verkeerd gerepresenteerd.’ Er kroop een ondeugende grijns over zijn gezicht. ‘Nou, behalve als het om eierballen gaat, dan.'

'Emily liet al vallen dat je geen fan was.’ Maggie trok een gezicht.

‘Liefje, dat is nog zacht uitgedrukt.’ Hij rilde overdreven en ze betrapte zichzelf erop dat ze moest lachen. ‘Zo, dat is beter.’

‘Wat is beter?’

Chad legde zijn hand tegen haar wang. ‘Ik hou van je lach. Die is zo vrij en vol leven.’

‘Je bedoelt te luid en gewoontjes.’

Zijn brede grijns verwarmde haar tot in haar tenen. ‘O, Maggie Taylor, er iets niets gewoontjes aan jou. Jij bent uniek.’

‘Ik bedoelde gewoontjes als in niet hoger opgeleid en slecht opgevoed,’ wierp ze tegen. ‘Je bent zo’n advocaat, met je praatjes.’

Chads whiskybruine ogen straalden en het lukte haar niet om weg te kijken. ‘Ik wil dat je eerlijk tegen me bent. Of het nu gaat om iets dat je grappig vindt en waar je om moet lachen, of iets wat je me vertelt omdat het je van streek maakt.’

Ze legde haar bestek neer. Wat had ze te verliezen? Haar waardigheid... Ze zouden elkaar na woensdag toch nooit meer zien, dus wat deed het ertoe? 

‘Emily is zwanger,’ flapte Maggie eruit en zijn ogen werden groot. ‘Ze heeft het Jonathan niet verteld omdat ze niet wil dat hij uit medelijden bij haar terugkomt. Ik weet niet of ik dit wel trek. Emily doet anders tegen me, misschien zou ik het aardig moeten noemen, maar ook daar twijfel ik aan.’ Ze ademde diep in. ‘Mijn leven is al ingewikkeld genoeg zonder iemand die ik echt leuk vind erin.’ Haar stem stierf weg en het liefst zou ze onder de tafel kruipen om zich te verstoppen.

‘Ik ben altijd van het ingewikkelde geweest en ik vind jou ook echt héél leuk, dus dat zit allemaal wel goed.’ Hij kon het niet weerstaan om over de tafel te reiken en een zachte zoen op haar blozende wang te drukken. De geur van vanille en de warmte die van haar huid afstraalde, deed hem verlangen naar zo veel meer. 

‘Wat dacht je ervan om na de lunch nog even koffie te drinken in de tuin?’ Hij gebaarde subtiel in de richting van het oudere echtpaar aan het tafeltje naast hen, dat overduidelijk zat mee te luisteren.

‘O. Ja. Graag.’ Ze snapte de hint en pakte haar bestek weer op.

‘En wat is dit?’ Chad duwde met zijn vork tegen een knapperig, goudbruin, gepoft gerecht op zijn bord en Maggie begon te grinniken. 

‘Dat is Yorkshire pudding. Dat krijg je traditioneel geserveerd bij rosbief. Het is gemaakt van een beslagje, het zijn een soort kleine pannenkoekjes.’

Hij nam een hapje en merkte opgelucht op dat het luchtig was en heerlijk. Het hoefde dus niet net op de lijst van Brits eten dat hij liever vermeed, zoals de eierbal. ‘Het is lekker.’

Maggie stak van wal met een uitvoerige uitleg over de oorsprong van Yorkshire pudding, die traditioneel gebakken werd in grote schalen in plaats van in aparte porties. ‘Dan kreeg je voor het eten een stukje met jus geserveerd. Het was de bedoeling dat de mensen dan al vol zaten, als er niet zoveel vlees was om te verdelen.’

‘Dat klinkt logisch. Maisbrood bij ons uit het zuiden diende zo ongeveer hetzelfde doel, volgens mij.’ Chad wierp een blik op het tafeltje naast hen, waarvan de gasten duidelijk hun interesse in hen hadden verloren, en Chad knipoogde naar Maggie. ‘Volgens mij zijn we veilig,’ fluisterde hij.

Ze kletsten gezellig verder terwijl ze hun lunch nuttigden.

‘Een toetje? Of moet ik zeggen, een vlaatje?’ plaagde hij.

‘Je mag het noemen zoals je wilt, maar ik hoef niets. Dankjewel,’ zei Maggie standvastig. ‘Het was heerlijk, maar ik zit vol.’

Hij waardeerde het dat ze van haar eten had genoten en zijn vraag eerlijk had beantwoord. ‘Hetzelfde geldt voor mij. Ik zal vragen of ze koffie hebben.’

Tien minuten later hadden ze zich teruggetrokken in een rustig hoekje van de mooie tuin, ver genoeg weg van de houten picknicktafels vol met gezinnen die genoten van de warme zomerdag. Chad leunde achterover en liet Maggie de koffie inschenken voor hij begon te praten.

‘Vertel me eens over Emily.’

Maggies ogen werden groot. ‘Mijn hemel, ik zou niet weten waar ik moest beginnen.’

‘Bij het begin. Dat is vaak de beste plek.’

‘Goed. Nou, daar gaat ’ie dan.’ Ze probeerde te glimlachen, maar de lach bereikte haar ogen niet. Daarin lag een bezorgde blik.

Chad luisterde. Daar was hij expert in, maar om stil te blijven zitten en te horen over de lasten die op de schouders van deze bijzondere vrouw waren geplaatst, bleek lastig. Ze was er als kind ingeluisd om de verantwoordelijkheid te dragen voor haar zus en hoewel ze nu volwassen waren, bleven de twee zussen hangen in dezelfde, aan hen toegewezen rollen. Maggie vertelde hem alles over het gesprek dat ze de dag ervoor met haar zusje had gehad, voordat de wind uit haar vleugels werd gehaald en ze stil viel, met haar blik in de verte gericht. 

‘Ik ken geen van jullie echt goed, dus wat ik nu ga zeggen moet je met een korreltje zout nemen, maar ik vermoed dat zij net zoveel vraagtekens is gaan zetten bij hoe het tussen jullie gaat, als jij dat doet.’

Maggie zuchtte. ‘Zo gaat het al ons hele leven. Ik weet zeker dat we alle twee niet weten waar we zouden moeten beginnen, als we daar verandering in zouden willen brengen.’

Hij aarzelde slechts een seconde. Als de dingen anders waren en hij Maggie had ontmoet in Nashville, had hij de tijd kunnen nemen. Maar Chads gebruikelijke manier van doen had niet zo’n goed effect gehad op vrouwen, dus misschien was het wel tijd om het roer om te gooien. 

‘Het klinkt alsof Emily daar al mee is begonnen.  Ik snap heel goed waarom dat idee je angst inboezemt.’

‘Nee, dat snap je niet en ga dat soort dingen alsjeblieft niet zeggen om sympathiek over te komen.’

Chad negeerde haar en zette door. ‘Mijn enige broer, Josh, is tien jaar ouder dan ik en dus waren we als kinderen nooit echt close. We hadden geen ruzie of zo, maar we zijn gewoon uit elkaar gegroeid en nu lijkt het alsof we niets gemeen hebben met elkaar.’

‘Hoe weet je dat als je hem nooit ziet? Ik weet zeker dat je veranderd bent sinds je jeugd en dat moet bij hem ook het geval zijn.’ Ze maaide hem het gras in één zin voor de voeten weg.

‘Hij kwam vorig jaar een keer langs, nadat hij uit dienst was gegaan, maar we hebben niet echt veel met elkaar gesproken.’ Understatement. ‘Hij is verhuisd naar Colorado, heeft een paar hectare land gekocht en gaat niet echt veel met mensen om,’ mompelde Chad, zijn blik op het tafelkleed gericht in plaats van op Maggies ogen. 

‘Het klinkt als iemand die wel een goede broer kan gebruiken.’ Haar zorgvuldig uitgekozen en stilletjes uitgesproken woorden raakten hem diep, want ze drukte een vinger op de zere plek. Chad slikte pijnlijke herinneringen weg die leken te blijven steken in zijn keel. ‘Misschien moet je sowieso eens bij hem langs gaan, of hij je nu heeft uitgenodigd of niet?’

‘Ja. Ik had al besloten om dat te doen zodra ik terug ben. Ik heb de afgelopen tijd veel nagedacht over Josh en nog veel meer dingen.’ Hij pakte haar hand, had behoefte aan het contact. Het stelde hem gerust. ‘Ik ben niet altijd de man die je nu voor je ziet, Maggie.’ Ze trok haar wenkbrauwen op, maar gaf verder geen commentaar. ‘In Nashville sta ik bekend als de vrijgezel die hard werkt en net zo hard feest, en die die status absoluut wil behouden. Mijn laatste vriendin zei tegen me dat ik een oppervlakkige, arrogante klootzak was, met te veel charmes en die te knap is voor zijn eigen bestwil.’

‘Probeer je me voor jezelf te waarschuwen?’

‘Probeer jij dat te doen?’ kaatste hij de vraag aan haar terug en hij haatte zichzelf omdat hij een of ander juridisch trucje uithaalde om te voorkomen dat hij zich kwetsbaar zou moeten opstellen. Maggie legde plekken bloot die hij liever veilig achter slot en grendel wilde houden.

Er flitste een emotie over haar gezicht, woede, en Chad wist dat ze op zou staan en bij hem weg zou lopen als hij nu niet iets deed. ‘Het spijt me. Dat was stom me van. Ik ben hier niet goed in.’ Met een treurige glimlach gebaarde hij tussen hen in.

‘Ik ook niet,’ gaf Maggie toe. ‘Daarom worden we vast ook gezien als materiaal voor aan de singlestafel.’

Chad barstte in lachen uit. ‘Jij bent echt geweldig voor mijn zelfbeeld, moet ik zeggen,’ plaagde hij. ‘Geen schijn van kans dat mijn ego met jou in de buurt te erg gestreeld wordt. En, voor je je beledigd voelt, dat bedoel ik goed.’ Ze lachte naar hem; een grote, glorieuze lach die een stroom van verlangen door hem heen deed schieten.

Maggie wierp een blik op haar horloge en fronste. ‘Ik vind het heel vervelend om dit te moeten zeggen, maar ik moet naar huis om te kijken hoe het met Emily gaat.’

‘Daar hoef je geen sorry voor te zeggen. Het mooiste is dat je het jammer vindt dat je weg moet, dus het is allemaal helemaal goed.’ Hij verlangde ernaar om haar te kussen, op zo’n manier dat ze allebei alles om hen heen zouden vergeten. Timing, Chad. Je timing is belachelijk slecht. Laat die vrouw even op adem komen. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’

Ze glimlachte verlegen naar hem en schudde haar hoofd. ‘Je hebt er geen idee van hoeveel je me al geholpen hebt.’

Vertel het me. Chad verlangde ernaar om haar vast te pakken en te vragen wat ze daarmee precies bedoelde, maar hij voelde dat ze al verder was gegaan dan eigenlijk de bedoeling was. Haar afschrikken was wel het laatste wat hij wilde doen. ‘Ik breng je naar huis.’

Dit keer was de stilte die er tussen hen viel, comfortabel en fijn. Maggie leunde met haar hoofd op zijn schouder terwijl hij zo langzaam mogelijk naar haar huis reed. Hij parkeerde bij de voordeur en ze protesteerde niet toen Chad uitstapte om haar naar binnen te begeleiden.

Plotseling vloog de voordeur open en er werd een zwarte vuilniszak naar buiten gegooid. De zak landde voor Chads voeten en barstte open. Het pad raakte bezaaid met mannenkleding.

‘Ga weg en blijf dit keer weg,’ gilde Emily, die inbeukte op de keurig geklede, blonde man die moeite deed om haar in bedwang te houden.

‘O, hemel... Het is Jonathan. Nu gaat de derde wereldoorlog beginnen,’ kreunde Maggie.
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Maggie stapte met een veerkrachtige pas het paadje op. ‘Naar binnen jullie, allebei. We gaan hier geen ruzie staan maken op de drempel.’

‘Maar Maggie, je weet niet wat hij zei...’

‘Dat maakt me niet uit, Ems, doe wat ik zeg. Nu.’

Emily schudde Jonathan van zich af en stampte het huis binnen.

‘Het spijt me, maar het is mijn...’

Ze keek Jonathan met een staalharde blik aan. ‘Jij ook. Naar binnen. Nu.’ Toen wierp ze een blik over haar schouder en zag hoe Chad zijn lachen probeerde in te houden. ‘Ik kan wel wat morele steun gebruiken, dus jij kan net zo goed ook maar binnenkomen.’ Ze gebaarde naar de kleding en de vuilniszak. ‘Neem dat allemaal maar mee.’

‘Ja, mevrouw.’ Het lukte haar bijna niet om streng te blijven door zijn ondeugende grijns.

Iedereen verzamelde zich in de keuken en Emily plofte direct op een stoel. Ze leunde met een koppig gezicht voorover over de tafel. Jonathan leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn armen over elkaar.

‘Dit zijn privézaken. Wie is dat?’ vroeg Jonathan, met een knikje naar Chad.

‘Een Amerikaanse zwerver die mijn lieve zus gisteren op een bruiloft heeft opgeduikeld,’ antwoordde Emily met een vuil gezicht.

‘Bied onmiddellijk je verontschuldigingen aan.’ Maggies bloed begon te koken. ‘Het maakt me niet uit hoe ellendig je je voelt of met welke problemen je kampt, er is geen enkele reden om je onbeschoft te gedragen. Je moet Chad dankbaar zijn dat hij ons heeft geholpen met de bruidstaart. Hij heeft ons gered en heeft voorkomen dat we voor paal stonden.’ Ze pakte zijn hand vast en kantelde haar kin. ‘Daarbij vind ik hem heel leuk. Ik vind hem meer dan leuk. Dus. Dat.’ Schaamte kleurde haar gezicht rood.

Haar woorden raakten Chad als een stomp in zijn maag en hij moest moeite doen om zijn hoofd koel te houden. Snel stak hij zijn hand uit. ‘Chad Robertson.’ Jonathan nam voorzichtig zijn hand in de zijne en keek hen verwonderd aan. ‘Advocaat in de muziekbranche uit Nashville, Tennessee.’ Chad knipoogde naar Maggie. ‘En net zo onder de indruk van deze prachtige dame.’ Hij boog zich voorover en kuste haar. Vol op haar mond.

O. Hemel. Ze wist gewoon dat hij heerlijk zou smaken, maar dit...

‘In vredesnaam, Maggie!’ Emily’s afkeer was duidelijk hoorbaar. ‘Ik ben zwanger en ben in de steek gelaten door de vader van mijn kind en het enige wat jij doet is jezelf op een man werpen die je amper vijf minuten kent.’

‘Ongeveer zeventwintig uur, als je het precies wilt weten,’ deed Chad een duit in het zakje.

‘En ik heb je niet in de steek gelaten, of althans niet echt,’ hakkelde Jonathan. ‘Ik bedoel, ik wist niet dat je...’

‘Mond houden. Iedereen!’ schreeuwde Maggie. Iedereen in de keuken viel stil en drie paar ogen staarden haar verwonderd aan. ‘Al deze commotie is niet goed voor Emily en de baby. Ik ga een pot thee zetten en dan gaan we hier eens fatsoenlijk over praten.’ Emily deed haar mond open, maar voordat ze iets kon zeggen, keek Maggie haar zus op zo’n manier aan, dat die het niet in haar hoofd haalde om nog iets te zeggen.

‘Goed gedaan,’ fluisterde Chad in haar oor en de bewondering die doorklonk in zijn stem, gaf haar de broodnodige moed om door te gaan.

Toen iedereen een kop thee voor zich had, ging Maggie naast Emily zitten. ‘Ten eerste wil ik horen wat Jonathan te zeggen heeft.’

‘Maar hij...’

‘Dankjewel, Maggie.’ Hij wipte van zijn ene voet op de andere en begon toen door de keuken te ijsberen. Hij deed zijn best om niet naar Maggies zus te kijken. ‘Ik hou van Emily. Altijd al gedaan ook.’ Jonathan aarzelde even. ‘Maar ze kan soms... best lastig zijn.’

‘Zeg maar eens tegen ze wat je hebt gedaan,’ flapte Emily eruit.

‘Ze bleef maar aandringen op een datum voor ons huwelijk en ik wist niet zeker of we daar al wel aan toe waren.’

‘Ik was daaraan toe,’ wierp Emily tegen.

Hij liep op haar af, knielde voor haar op de vloer neer en pakte haar handen vast. ‘Nee, dat was je niet, Emily. We hadden problemen en jij was bang om mij kwijt te raken, maar ik heb je gezegd dat dat niet ging gebeuren.’

‘Maar het gebeurde wel.’

‘Ik kon je uitbarstingen niet meer aan.’

Emily trok wit weg. ‘En dus ging je naar een feestje, werd je ladderzat en dook je het bed in met de eerste de beste slettebak.’

‘Zo ging het niet,’ protesteerde Jonathan.

Maggie had wel door dat ze hier nog tot midden in de nacht zouden zitten, als het zo doorging. En daarom benoemde ze kort en bondig alle dingen waarvan Emily hem beschuldigde en vroeg bij elk punt of hij het ook daadwerkelijk had gedaan. De eerste twee dingen gaf hij snel toe, maar toen viel hij stiel.

‘Hé, vriend, gooi het eruit. Je verbetert je situatie zo niet,’ mengde Chad zich in het gesprek.

‘Ik ben Emily niet ontrouw geweest. Dat zou ik nooit kunnen. Ik zou eraan kapotgaan,’ wierp Jonathan tegen.

‘Maar je zei tegen me dat je was vreemdgegaan,’ merkte Emily kalmpjes op. ‘Waarom heb je gelogen?’

‘Omdat dat het ergste was wat hij kon bedenken,’ waagde Chad een gokje. ‘Wij mannen gedragen ons soms als idioten. Heb medelijden met hem, meid, en luister naar wat hij écht zegt.’ Hij hoorde hoe Maggie scherp inademde en wist dat ze erop zat te wachten dat haar zus weer een nieuwe driftbui kreeg. 

Emily ging kaarsrecht op haar stoel zitten. ‘Jonathan, we moeten onder vier ogen praten.’ Ze wierp een blik op Chad. ‘Niet vervelend bedoeld.’

‘Geen probleem.’ Chad sloeg zijn arm om Maggies schouder. ‘Wat dacht je ervan als wij samen even een wandelingetje gingen maken?’

‘Een wandelingetje? Maar...’

‘Die twee redden het wel.’ Hij keek diep in haar bezorgde ogen en probeerde tot haar door te laten dringen dat het de hoogste tijd was dat Emily haar eigen zaakjes regelde. ‘Wil je iets comfortabelers aantrekken? Dan kunnen even bij mijn hotel langs en dan kan ik hetzelfde doen.’

‘Een wandelingetje moet wel kunnen.’ Maggie had haar tegenzin niet duidelijker kunnen maken; ze had net zo goed in neonletters boven haar hoofd kunnen spellen dat ze hier niet veel zin in had. ‘Weet je het heel zeker?’ vroeg ze aan Emily.

‘Ja. Ik beloof dat ik niet ga schreeuwen, Jonathan ga slaan of in tranen uit zal barsten. Goed?’

Maggie zuchtte en knikte toen. Zonder verder nog een woord te zeggen, verliet ze de keuken en verdween naar boven.

Chad overwoog om naar buiten te gaan en daar te wachten. Hij wilde het allemaal niet nog ongemakkelijker maken dan het al was.

‘Dankjewel, man.’ Jonathan trok de stoel naast Emily onder de tafel weg en ging zitten. ‘Jij bent vast heel goed in je werk.’ Hij schonk Chad een scheve grijns.

‘Meestal wel.’

‘Als je een spelletje met mijn zus speelt, dan krijg je met mij te maken,’ dreigde Emily voordat er een gespannen glimlach rond haar lippen trok. ‘Je hebt me vaak genoeg kwaad gezien, dus dat moet waarschuwing genoeg zijn.’

‘Dat is het zeker,’ stemde hij vol humor in.

Maggie verscheen in de deuropening van de keuken en keek de ruimte rond op het moment dat zij allemaal aan het lachen waren. Ze was er duidelijk van overtuigd dat ze allemaal knettergek waren geworden.

‘Alles is in orde. We gaan.’ Zonder haar de kans te geven tegen te stribbelen, pakte Chad haar hand en nam haar mee naar buiten. En voor ze kon protesteren, had hij haar al in zijn auto.

‘Jij kunt af en toe heel dominant zijn,’ plaagde Maggie zonder echt venijn.

‘Ik noem het liever besluitvaardig.’

‘Hm, dat zal wel.’

Grinnikend startte hij de motor en reed weg voordat Maggie zich kon bedenken en eiste dat ze weer naar binnen gingen zodat zij scheidsrechtertje kon gaan spelen. 

‘Ik vind het leuk, je haar zo los.’ 

Ze had haar haar laten hangen vandaag en het golfde in bruine lokken rond haar gezicht.

‘Het is een rommeltje en ik moet het voor het koken en bakken vasthebben, maar als ik vrij ben, doe ik vaak geen moeite.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben jaloers op jouw haar.’

‘Op mijn haar?’

Ze knikte en staarde naar haar knieën.

Chad deed zijn best om niet al te content te glimlachen. ‘Daar hebben we het nog wel over als ik me niet hoef te concentreren om op de juiste weghelft te blijven, of liever gezegd de verkeerde helft.’

Een paar minuutjes later waren ze terug bij de Black Prince, waar het nu een stuk rustiger was, zo na de drukke lunchperiode. Hij parkeerde vlak bij de entree. ‘Wacht jij anders even in de hal? Dan trek ik een spijkerbroek aan.’

‘Ik wacht liever even in de tuin, als je het niet erg vindt. Het is een te mooie dag om binnen te zitten,’ vond Maggie. Ze liep al in de richting van de tuin voor hij er iets tegenin kon brengen.

Neuriënd liep Chad met twee treden tegelijk de trap op. Hij hoopte dat hij niet te veel las in de manier waarop ze telkens wat in de war leek als hij in de buurt was, want hij voelde zich precies zo in haar aanwezigheid. Hij rommelde wat met zijn kamersleutel en kreeg de deur eindelijk open. Zo snel als hij kon, trok hij zijn pantalon en het shirt uit dat hij tijdens de lunch had gedragen. Hij trok zijn oude spijkerbroek aan, een donkergroen T-shirt en toen snelde hij de deur alweer uit.

Hij rende de trap af en haastte zich de tuin in.

‘Daar ben je. Tonya is er al voor jullie afspraakje.’ Hij kreeg kippenvel van de ijzige toon in Maggies stem. Ze glimlachte ook niet meer.

‘Afspraakje?’ Zijn blik landde op zijn aartsvijand van de singlestafel die wederom een zeer strak jurkje droeg. Dit keer betrof het een geel gevalletje met een decolleté tot aan haar navel.

Tonya schonk hem een zelfgenoegzame glimlach. ‘Ik zei net tegen onze lieve Maggie dat ik langskwam om jou mee te nemen op verkenning door Cornwall. Ik kon je toch niet alleen laten gaan? We beginnen vanmiddag bij Land’s End.’ 

Ze zette en stap zijn kant uit en liet haar glanzende, roodgelakte nagels over zijn blote arm gaan. Chad trok zijn arm weg en sloeg hem om Maggies stijve schouders. 

‘Dankjewel voor het aanbod, Tonya, maar ik heb al andere plannen gemaakt.’

Haar groene ogen vernauwden zich. ‘We hadden een klein misverstandje gisteren, maar nu is alles anders, toch Maggie?’

‘Wat is hier gaande?’ mompelde hij tegen Maggie, maar ze wurmde zich onder zijn arm vandaan.

‘Ik moet naar huis.’ Haar stem brak. ‘Ik laat jullie wel alleen, zodat jullie samen op pad kunnen gaan.’ 

Ze rende weg over het gras en Chad ontplofte van woede. Hij greep Tonya’s arm vast. ‘Wat heb je verdorie tegen haar gezegd?’

‘Alleen maar de waarheid.’

‘Jij bent een zeer nare vrouw,’ siste hij. ‘Ik ga achter Maggie aan.’ Met die woorden liep hij bij haar weg.

‘Als je haar hebt ingehaald, vraag haar maar eens wat ze heeft gedaan om haar familie kapot te maken,’ riep Tonya hem na.

Hij keek niet achterom.
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Maggie rende door de pub naar buiten. Ze negeerde de blikken die een aantal klanten aan de bar haar kant op wierpen en wist niet hoe snel ze bij de uitgang moest komen. Halverwege de parkeerplaats struikelde ze. Vanuit het niets pakte een sterke hand haar pols vast en voorkwam dat ze viel.

‘Gaat het?’ Zijn bezorgdheid raakte haar en Maggie kon zich er niet langer tegen verzetten. Hij sloeg zijn armen om haar heen en ze leunde met haar hoofd tegen zijn gespierde borstkas. Ze genoot van het geruststellende geklop van zijn hart. 

‘Ik heb geen idee waar dat allemaal over ging, maar jij gaat het me vertellen en dan lossen we het op. Ik hoop dat je me inmiddels wat beter kent dan te geloven dat ik een of ander afspraakje met háár heb gemaakt,’ zei Chad.

Ze kon niet liegen. ‘Dat is niet zo.’ Maggie aarzelde. ‘Maar ik vind het vreselijk dat ik het positieve beeld dat je van me hebt, tenietdoe.’

Chad leunde een stukje achterover, zodat ze gedwongen werd naar hem op te kijken. ‘Trek niet zo snel conclusies. Ik heb jou ook gezegd dat ik niet perfect was, en toch sta je hier nog.’

Was het maar zo simpel.

‘Hopelijk vat je dit niet verkeerd op, liefje, maar we moeten praten, op een rustige plek. Wat dacht je ervan om naar mijn kamer te gaan?’

Ondanks alles moest ze toch op haar lip bijten om te voorkomen dat ze in lachen zou uitbarsten. Was er eindelijk een prachtige man die haar meevroeg naar zijn kamer, wilde hij alleen maar praten... 

Maggie liet toe dat Chad haar terug de pub in leidde. Ze liepen zwijgend de donkere trap op. Chad opende de eerste deur die ze in de smalle gang tegenkwamen.

‘Welkom in mijn nederige stulpje.’ Hij liep als eerste naar binnen en pakte haastig wat kleding van de grond, die hij vervolgens op een hoopje in de hoek van de kamer gooide. Maggie keek ongemakkelijk om zich heen. Haar blik bleef steken op het grote bed met een lelijke, gebloemde sprei en een berg kussens erop.

‘Smaakvol, of niet dan?’ Hij glimlachte en gebaarde in de richting van een roodfluwelen stoel bij een klein erkerraam. Chad schopte zijn schoenen uit en rekte zich uit op het bed, waar hij was gaan zitten. Hij plofte op de kussens en ging comfortabel zitten, zijn handen achter zijn hoofd gevouwen.

Ze negeerde de stoel en ging recht voor hem staan. Ze wilde hier snel vanaf zijn, de pleister er in één keer vanaf trekken. 

‘Heeft Tonya nog iets over me gezegd toen ik wegging?’ Hij gaf niet direct antwoord en haar hart kneep pijnlijk samen. Ze wist genoeg.

‘Ja. Ze zei dat ik je moest vragen wat je hebt gedaan om je familie kapot te maken. Ik nam aan dat ze gewoon weer irritant deed. Wil je bij me komen zitten?’ Chads ogen glansden toen hij op het matras naast zich klopte. ‘Alleen als dat comfortabeler voor je is, natuurlijk.’

‘Wat nobel van je,’ speelde ze het spelletje mee en de knoop in haar maag werd iets losser. Maggie deed haar schoenen uit en ging op het randje van het bed zitten.

‘Ik bijt niet.’ Chad ontblootte zijn tanden. ‘Dat heb ik oudtante Audrey beloofd.’ Hij reikte naar voren en legde zijn hand op de hare. Het geruststellende gevoel van zijn warme huid op de hare, hielp een beetje. 

‘Weet je nog dat Emily gisteren heel onbeschoft tegen me was en dat jij toen zei dat ik het niet verdiende dat ze zo tegen me sprak?’

‘Zeker weten.’

‘Ik had mijn redenen om het niet met je eens te zijn, ik deed niet zomaar gek of zo. Toen ik zestien was, mocht ik van mijn ouders niet naar een feestje, maar ik ging toch.’

Chad trok haar zachtjes naar beneden, zodat ze naast hem lag, en sloeg haar armen om haar heen. Zijn schone geur kalmeerde haar en wond haar tegelijkertijd op. ‘Het is al goed. Ik ben er. Er gebeurt je niets.’

Ja, er gaat wel iets gebeuren; je gaat me haten en dat kan ik niet verdragen.

‘Vertel me wat er is gebeurd.’ Chad was zelf vaak genoeg stiekem naar feestjes geweest om te weten dat er meer moest zitten achter Maggies verhaal. Hij streelde haar haren, speelde gedachteloos met de zijdezachte krullen en ze zakte tegen hem aan. Hij dwong zijn lichaam niet te reageren op haar nabijheid en dat kostte hem behoorlijk wat moeite. Zo veel zelfs, dat er een dun laagje zweet op zijn voorhoofd kwam te staan.

‘Emily was niet uitgenodigd, maar ze volgde me er toch naartoe. Ik was er zo klaar mee dat ze altijd maar alles voor me verziekte, dat ik haar precies vertelde wat ik van haar vond. En ik zei dat ze naar huis moest g-gaan,’ stotterde Maggie. Ze begroef haar gezicht tegen zijn borst om hem maar niet aan te hoeven kijken, om zijn vragende blik niet te hoeven beantwoorden. ‘Ze werd kwaad op me en belde onze moeder zodat die haar kon ophalen. Natuurlijk kwam mam direct, want mijn zusje hoefde maar met haar vingers te knippen en het werd voor haar geregeld. Emily zag haar buiten staan wachten en rende de straat over.’ Maggie slikte. ‘Mijn lieve moeder zag dat er een auto aan kwam rijden en duwde Emily opzij.’

‘En toen werd je moeder geraakt?’ gokte hij.

Maggies snikken schokten door hem heen en Chad trok haar dichter tegen zich aan.

‘Frontaal. Ze stierf een week later.’

‘Ach, liefje, wat vreselijk.’

‘Toen dat was gebeurd, maakte mijn vader me duidelijk dat voor Emily zorgen het minste was wat ik kon doen. Op haar letten. Hij is vijf jaar geleden overleden... Ze zeiden dat het kwam door complicaties van een longontsteking, maar volgens mij kwam het door een gebroken hart...’ Haar stem haperde. 

De tranen gleden gestaag over haar wangen en Chad veegde ze weg. ‘Hebben jij en Emily hier weleens over gepraat?’

‘Dat hoeven we niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ze heeft me altijd duidelijk gemaakt dat het mijn schuld was.’

‘Dat is niet eerlijk.’

Maggie rukte zich los uit zijn omhelzing. ‘Je snapt het niet. Niemand snapt het.’

Hij moest voorzichtig zijn, anders zou ze nog helemaal overstuur raken. ‘Vertel me dit dan eens: als het andersom was geweest, had je dat dan nu nog steeds gebruikt tegen Emily?’

Ze fronste diep en na een pijnlijk lange stilte, haalde ze halfslachtig haar schouders op. 

‘Ik dacht al van niet.’

‘Maar ze is...’

Chad legde zachtjes zijn vingers op haar trillende hand. ‘Anders? Niet zo anders dat daar niet overheen te komen is.’

‘Zo simpel is het niet!’ zei ze luid en barstte in tranen uit.

‘Laat het er allemaal maar eens uitkomen, Maggie.’ Chad nam haar weer in zijn armen. ‘Het is al goed. Je hoeft niet altijd maar sterk te zijn. Niet meer.’ Ze keek naar hem op en Chad legde zijn handen om haar gezicht. Hij drukte een zachte kus op Maggies volle lippen en haar tevreden zucht moedigde hem aan om haar intenser te kussen. Omringd door haar heerlijke vanillegeur, liet Chad een hand over haar rug naar beneden glijden en drukte haar dichter tegen zich aan.

Ze is zo veel meer waard dan dit. Je maakt misbruik van haar.

Soms haatte hij zijn geweten. Chad verbrak de kus, haalde diep adem en klemde zijn tanden op elkaar.

‘Waarom stop je?’ Maggie klonk gekwetst. ‘Was het zo vreselijk dat je het niet kon verdragen me te blijven zoenen?’

‘Nee, liefje, verre van dat zelfs. De kus was te verdomde goed en ik ben niet van steen.’

‘Dat is me al opgevallen,’ mompelde ze en keek beschaamd op.

‘Ik kan niet met je verder gaan terwijl je zo van streek bent.’

Er kroop een ondeugende grijns rond haar mond. ‘Dus als ik niet meer van streek ben, is dat wel oké?’

‘Hé, wie verdraait nu wiens woorden?’ wierp hij tegen. ‘Ik probeer hier een ware heer te zijn. Ik heb je verteld hoe ik in Nashville bekendsta. Die man wil ik bij jou niet zijn. Jij bent bijzonder.’

‘O.’ Maggies verleidelijke blik gleed over hem heen en deed het vuur, wat hij een paar seconden geleden nog had weten te doven, opnieuw oplaaien. Als hij moest gokken, zou hij zeggen dat ze nog nooit had ervaren dat ze een man zo in haar macht had en waarschijnlijk realiseerde ze zich dat ze dat wel leuk vond. Erg leuk, zelfs. 

‘Je bent een ondeugende dame,’ grinnikte hij.

‘Zoiets zeg je toch niet!’ Haar uitroep was voor een deel gespeeld en beiden schoten ze in de lach. ‘Misschien dat de wandeling die we eigenlijk van plan waren te maken, ons een beetje zal afkoelen?’

‘Een erg verstandig idee.’ Met tegenzin schoof hij naar de rand van het bed en zocht naar zijn schoenen.

‘Verstandig zijn is stom,’ klaagde ze. ‘Op een dag ga ik echt doen wat ik wil en dan zullen de consequenties daarvan me een worst wezen.’

‘O, Maggie, dat gaat je echt niet lukken. Net zomin als het Emily zou lukken om te veranderen in een zeer verstandig persoon met een toegeeflijk karakter,’ wierp hij tegen. ‘Wel een beetje reëel blijven, hoor.’

Ze stak haar tong naar hem uit en keerde hem haar rug toe. 

Het geluid van een scheepsbel klonk van ergens binnen in de kamer en Maggie sprong overeind om haar tas van de grond te pakken. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en wierp voor ze opnam een blik op het scherm. ‘Emily. Hoe gaat het?’ De glimlach gleed van haar gezicht.

Chad kruiste zijn vingers. Hij had de kant van Maggies zus gekozen toen die erop stond dat zij haar en Jonathan alleen lieten. Bleek nu dat hij een vreselijke vergissing had gemaakt?
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Verbaasd luisterde Maggie naar wat Emily te zeggen had en bad dat haar zus geen overhaaste beslissingen nam. 

‘Weet je het absoluut zeker?’ Ze hield de telefoon een eindje bij haar oor vandaan om te voorkomen dat ze doof zou worden en ving de woorden ‘ongevoelig’, ‘saai’ en ‘ware liefde’ op. 

‘Goed, goed, ik kom er nu direct weer aan. Tot snel.’ Ze draaide zich om naar Chad, die er nog nooit zo bezorgd had uitgezien. ‘Geen paniek, Jonathan ligt niet in een plas bloed in mijn keuken.’

‘Gelukkig.’ Zijn korte en bondige antwoord zorgde voor een glimlach. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Vraag me niet hoe, maar de verloving is weer aan en morgenochtend gaan ze naar het stadskantoor om papieren in te vullen, zodat ze binnen zestien dagen kunnen trouwen.’

Chad wierp een blik op de kalender van zijn telefoon. ‘Is vijf augustus op de een of andere manier een belangrijke datum?’

Maggie haalde haar schouders op. ‘Het schijnt dat de aanvraag voor een aangekondigd huwelijk minimaal vijftien dagen ter inzage moet leggen, dus het is de eerst mogelijke datum.’ Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar Maggie was hem voor. ‘Ja, ik weet wat Jonathan zei, maar het aankomende vaderschap én Emily’s charmes hebben hem waarschijnlijk overtuigd. Zijn ouders zullen wel niet zo blij zijn. Die vinden mijn zus maar een lastpak.’ 

Chad stak zijn hand uit en ze liet het toe dat hij haar in zijn armen nam. Ze had zich nooit gerealiseerd hoe krachtig en rustgevend een knuffel kon zijn en kroop tegen hem aan, zo dicht als mogelijk was met hun kleren nog aan.

Niet daaraan denken, Maggie Taylor, anders kom je deze kamer nooit meer uit.

‘Wil je dat ik je naar huis breng?’ mompelde hij en kuste haar hals. ‘Je bent een snoepje, Maggie Taylor. Er zou een waarschuwingslabel aan je moeten zitten. Je bent slecht voor de gezondheid.’

‘Mijn keukens scoorden altijd hoog als het aankwam op een inspectie. Mogelijk gevaarlijk voedsel wordt altijd keurig volgens voorschriften behandeld. Ik neem de juiste hygiënevoorschriften in acht en het eten wordt minimaal bewerkt.’

‘Wat een opluchting,’ plaagde hij. ‘Laten we maar gaan, voordat ik echt geen nee meer tegen je kan zeggen.’

Maggie probeerde niet ontzettend tevreden te kijken, maar aan de blik in Chads ogen te zien, lukte dat niet echt. De manier waarop hij naar haar keek, leek de kleur van zijn ogen te veranderen in donker karamel. Ze zocht en vond haar schoenen, trok ze aan, pakte haar tas en vouwde haar handen zedig samen terwijl ze op hem wachtte.

‘Kijk nou maar niet zo onschuldig.’ Hij zwaaide met zijn sleutels. ‘Hup, naar beneden. Nu.’

Ze zei niets en genoot van het hun luchtige geflirt, dat even haar aandacht van Emily had afgeleid. Dit zou ze vaker moeten doen. 

*
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WAAROM ZAT ZE TOCH altijd alleen in de keuken? Op de een of andere manier hielp het haar na een zware dag en deze dag stond wel in de top van moeilijkste dagen die ze ooit had moeten doormaken. Ze staarde naar de klok en was verbaasd dat het al bijna middernacht was. Ze wilde blij zijn voor Emily, maar het knagende gevoel van naderend onheil liet haar maar niet los. Chad had het allemaal volkomen normaal laten klinken, maar de man was advocaat en iedereen wist dat advocaten mensen met een paar rake woorden konden laten geloven dat zwart wit was. Misschien was dat niet helemaal eerlijk tegenover hem. Hij hield zich dagelijks bezig met de auteursrechten van muzikanten. Hij was geen moordenaars aan het verdedigen.

We hebben het allemaal al uitgedacht, Maggie. Het wordt een intieme plechtigheid, met alleen onze naaste familie. Daarna trek ik bij Jonathan in, in zijn flat, tot we een huis hebben gevonden. Dan heb je het hier voor jezelf.

Maggie kon zich niet voorstellen om alleen rond te scharrelen in hun oude huis, het huis waar ze met hun gezin hadden gewoond. En daarbij was het juridisch gezien van hen samen en moest ze het gewoon gaan verkopen zodat Emily haar deel ook kon krijgen.

Ik blijf gewoon werken, maar ik weet niet hoeveel ik nog kan doen, dus misschien moet je iemand anders gaan zoeken om te helpen.

Het kostte het laatste restje van haar zelfbeheersing om op dat moment niet te gaan gillen. Ze wilde helemaal geen cateringbedrijf beginnen. Taarten, daar was het haar altijd om gegaan. Ze zouden het er nog over moeten hebben als Emily niet meer met haar hoofd in de wolken liep en als ze niet meer alleen kon denken over of de jurk die ze had gekocht wel geschikt was voor het stadshuis.

Jonathan had Emily meegenomen voor een etentje om het te vieren en toen Chad haar probeerde over te halen om met hem uit te gaan, had ze gezegd dat ze hoofdpijn had. Nu wenste ze dat ze hier niet alleen zat.

De klok sloeg en ze realiseerde zich dat het maandag was. Dat betekende dat haar bizarre weekend officieel voorbij was. Maggie slaakte een zucht en besloot dat ze zich maar beter weer naar haar lege, Chad-loze bed kon slepen.

*
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DE DEKENS LAGEN ONGEMAKKELIJK om zijn benen gewikkeld en Chad gooide het dekbed van zich af, waarna hij het nachtlampje weer aan klikte. Hij kon niet goed omgaan met dit soort rusteloosheid. Als hij naar bed ging, dan sliep hij. Maar de combinatie van verlangen naar Maggie en de wetenschap dat hij eerder op de avond precies de verkeerde dingen had gezegd, hield hem klaarwakker. 

Hij pakte zijn telefoon, tikte een berichtje drukte op verzenden. Ze was vast diep in slaap, maar als Maggie dan morgenochtend het berichtje las, zou ze weten dat hij aan haar dacht. 

Een paar seconden later kwam er een berichtje terug.

Ik heb thee gezet. Emily is met Jonathan meegegaan. Het huis is leeg, zo zonder haar.

En eenzaam. Hij las de onuitgesproken woorden in haar berichtje. Chad sprong uit bed met een grote glimlach op zijn gezicht. Snel trok hij zijn kleren weer aan en sloop zachtjes de trap af en naar zijn auto, goed erop lettend dat hij de andere gasten niet wakker maakte.

Met een knoop in zijn maag als van een tiener die zijn eerste afspraakje had, klopte Chad even later op de voordeur. Maggie deed gelijk open en Chads lichaam sloeg op hol. O, god, Maggie. Een korte lichtblauwe pyjama? Serieus? Je benen zijn werkelijk prachtig en je ruikt zo lekker, zo sexy en zo geweldig... Ik zou je wel kunnen opvreten. Heb een beetje medelijden met me...

‘Dankjewel dat je bent gekomen.’ Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op zijn wang vol stoppeltjes. De trilling die door hem heen gleed, had niets te maken met de frisse avondlucht.

‘Je hebt me uitgenodigd.’

‘We konden allebei toch niet slapen. Logisch, dus.’ De lichte blos op haar wangen sprak boekdelen en zei meer dan de woorden die ze niet kon uiten. Dit was veel meer dan een simpel gevalletje van slapeloosheid. 

‘Thee of koffie?’

‘Koffie, alsjeblieft.’

‘Ik heb alleen maar instantkoffie.’

Dat maakt me niet uit, al was het zaagsel van de vloer. ‘Geeft niet.’

Haar ogen werden groot toen ze zijn korte antwoord hoorde. Chad overwoog om zijn verontschuldigingen aan te bieden, maar kwam al snel tot het besluit dat zijn mond houden de betere optie was. Hij volgde haar naar de keuken en ging zitten.

‘Het lag eerder vandaag niet aan jou, het lag aan mij,’ flapte Maggie eruit. ‘Jij zei heel verstandige dingen, maar ik wilde het gewoon niet horen.’

‘Emily is je zus en je houdt van haar. Je hebt haar al je hele leven beschermd en daar had je tal van redenen voor.’ Chad trok haar bij zich op schoot. Ze hield haar rug kaarsrecht tot hij met zijn hand op en neer streelde over haar rug en ze langzaam ontspande. 

‘Misschien wordt het tijd om los te laten,’ mompelde hij en liet zijn lippen over haar fluweelzachte huid gaan. ‘Je zult er altijd voor haar zijn.’

‘Maar wat als het allemaal misgaat? Wat als het krijgen van een kind alles verergert? Wat als...’

Hij kuste haar. Eerst voorzichtig, maar toen ze met een schaamteloze noodzaak reageerde, gaf Chad het op en hield zich niet meer in. Hij duwde zijn handen in haar zijdezachte haren en trok haar nog dichter tegen zich aan, tot er kleine geluidjes van genot uit Maggies keel opstegen. Hij verdiepte de kus en kreunde toen ze haar vingers over zijn borstkas liet gaan en aan de zoom van zijn T-shirt trok.

‘Maggie, je had het over Emily. Ik dacht dat je hierover verder wilde praten.’ Hij kreeg de woorden er met moeite uit. Maggie lachte alleen maar en zette haar ontdekkingstocht onder zijn shirt voort. Haar liefkozende vingers verhitten zijn huid en zorgden ervoor dat hij begon te huiveren.

‘Misschien wil ik dat wel niet meer.’

Chad dwong zichzelf bij haar vandaan te bewegen en pakte haar handen vast om te voorkomen dat ze haar plagende verkenningstocht zou voortzetten. ‘Weet je dat zeker? Ik wil niet dat je ergens spijt van krijgt...’

‘Wil je de liefde met me bedrijven of niet?’ daagde Maggie hem uit, een twinkeling in haar saffierblauwe ogen.

‘Dat wil ik ontzettend graag.’ Chads hese stem verraadde hem en er gleed een tevreden glimlach om Maggies lippen. ‘Zullen we naar boven gaan?’

Maggie knikte en stapte van zijn schoot. Ze stak haar hand naar hem uit en hij pakte haar vast, liet haar de weg leiden. Boven opende ze haar slaapkamerdeur en wierp hem over haar schouder een blik toe. Er trok een schaduw van onzekerheid over haar gezicht.

‘Je mag je altijd nog bedenken,’ merkte Chad op, wanhopig hopend dat ze dat niet zou doen. ‘Ook dat is goed. Ik zou nooit iets doen wat jij niet wilt. Nooit.’

‘Dat weet ik, anders zou je hier nu niet staan.’ Maggie opende haar armen. ‘Wil je me vasthouden? Alsjeblieft?’

Hij stapte haar omhelzing binnen en voelde haar trillen.

‘Ik moet je iets vertellen,’ fluisterde ze. ‘Het is een hele tijd geleden dat ik dit heb gedaan... Ik was een tiener en dat was maar één keer... Dronken gefriemel op de achterbank van een auto. Ik weet niet of ik wel goed...’

Chad legde haar met een lange, diepe kus het zwijgen op. Hij boog zich iets naar achteren. ‘Als dat een voorbode is, hoef je je geen zorgen te maken of je wel “goed genoeg” bent, liefje. Maak je niet druk. We nemen zo lang de tijd als jij nodig hebt.’ Hij kuste haar opnieuw, nam de tijd en wachtte tot ze smeekte om de volgende stap te nemen.

Soms was praten overbodig.
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Maggie rekte zich uit in bed en opende haar ogen. Ze knipperde tegen het felle zonlicht dat de kamer binnenstroomde. Ze had gisteravond niet bedacht dat ze haar gordijnen moest dichttrekken.

‘Goedemorgen.’ Chads heerlijke, raspende stem drong haar brein binnen en alle herinneringen kwamen weer terug. Ze wierp een blik opzij en zag hem naast haar liggen: naakt, verrukkelijk en met een glimlach op zijn gezicht alsof hij zojuist de loterij had gewonnen.

Je neemt geen scharrels van een trouwerij mee naar huis. Dat is je onwaardig en wanhopig. Ze slaakte een zucht.

Chad fronste. ‘Je had me beloofd dat je hier geen spijt van zou krijgen... Geen spijt van ons.’

‘Dat is het ook niet precies,’ stamelde ze, ‘maar normaal gesproken laat ik me niet zo snel zo meeslepen. Dit mag voor jou dan misschien normaal zijn, voor mij...’

‘En bedankt.’ Hij ging rechtop zitten en ze kon zich niet bedwingen om elke centimeter van zijn gebruinde, gespierde borstkas gefascineerd in zich op te nemen. Maggies wangen begonnen te gloeien toen ze zich herinnerde hoe hij op adembenemende wijze gisteravond de liefde met haar had bedreven, en nog een keer toen ze zich naar elkaar hadden toegedraaid in de vroege uurtjes van de ochtend. 

‘Voor het geval het je iets interesseert, ik maak er geen gewoonte van om trouwerijen af te gaan en wat aan te knopen met andere singles om maar iets te doen te hebben,’ snauwde Chad en hij sprong van het bed. Hij griste zijn kleren van de vloer.

‘Zo bedoelde ik het niet.’

‘Hoe bedoel je het dan wel?’

Zo moesten getuigen zich voelen als ze werden verhoord. ‘Het spijt me. Ga alsjeblieft even zitten.’ Ze klopte naast zich op het bed. ‘Je bent nogal intimiderend voor me.’ 

De harde uitdrukking op Chads gezicht verzachtte en hij liet zich op het verkreukelde dekbed zakken. ‘Dat was niet mijn bedoeling, maar...’

Ze boog zich naar hem toe en raakte zijn hand aan. ‘Ik heb je gekwetst, en dat spijt me ontzettend.’ Schaamte zette haar wangen en nek in vuur en vlam. ‘Ik ben nog ooit wakker geworden naast een man en ik weet niet goed hoe ik me nu moet gedragen.’ Er prikten tranen in haar ogen en hij leunde naar voren om haar te kussen. Zijn duim streelde over haar wang.

‘Je hoeft je helemaal niet op een bepaalde manier te gedragen. Wees gewoon de lieve, oprechte vrouw die je was voordat we de liefde met elkaar bedreven. Dat is alles wat ik nodig heb,’ mompelde Chad. ‘Kan dat?’ 

Zijn woorden schoten rechtstreeks haar hart binnen en Maggie knikte. ‘Zullen we deze ochtend overdoen?’

Ze glimlachte verlegen en hij duwde haar zachtjes met haar rug tegen het matras, omringde haar met zijn warme, muskusachtige geur. Hij name haar in zijn krachtige armen en liet haar opnieuw de liefde voelen. Alle gedachten die Maggie had over wat verstandig en fatsoenlijk was, vervlogen.

*
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HIJ SPEELDE MET EEN lok van Maggies zachte haar, dat over zijn kussen gespreid lag, en keek toe hoe ze sliep. Zijn gedachten schoten alle kanten op. Hoe zou ze reageren als hij zou voorstellen om nog wat langer in Cornwall te blijven? Hij kon haar geen gedag zeggen, op het vliegtuig terug naar Nashville stappen en dit allemaal maar zien als een vluchtige scharrel. Maggie had in een paar korte dagen zijn leven op z’n kop gezet en dat moest hij op de een of andere manier een plaats geven. Het feit dat hij thuis een aardig actief sociaal leven had en tot nu toe nooit een vaste relatie altijd had ontweken, had hem zijn reputatie als zorgeloze vrijgezel opgeleverd. De dag voordat hij naar Engeland afreisde, had zijn oma hem hier de les nog over gelezen.

‘Gebruik deze vakantie om een beetje afstand van alles te nemen, Chandler. Uit de ruime vijver vissen is prima voor een jongeman, maar je bent nu oud genoeg om na te denken over de toekomst. Je vader wil het niet zeggen, maar ik weet dat hij het graag wat rustiger aan wil doen. Hij hoopt dat je je carrière als advocaat wil opgeven om het bedrijf over te nemen. En Josh heeft onze hulp ook nodig, maar hij is te koppig om erom te vragen. Je zou veel voor hem kunnen betekenen, als je zou willen.’

Hij had bijna tegengeworpen dat hij er helemaal geen belang bij had om het familiebedrijf in gitaren over te nemen, maar dat zou een leugen zijn geweest en zijn oma zou hem daar zonder probleem op hebben betrapt. Het idee om aan de ontwerpen te mogen werken van de eersteklas gitaren die zijn familie al drie generaties aan het creëren was en die instrumenten te vermarkten, intrigeerde hem. Het was pure koppigheid van zijn kant die ervoor zorgde dat hij werken in het familiebedrijf altijd had gemeden.

Misschien was hij nu dan eindelijk volwassen geworden.

En wat Josh betrof, daar had hij zijn oma niet voor nodig. Ze zou blij zijn als ze erachter kwam dat hij zijn broer gisteravond een e-mail had gestuurd en had beloofd snel langs te komen in Colorado. Hij had er niet over nagedacht om te vragen of hij wel welkom was. Daar zou hij dan vanzelf wel achter komen.

‘Wat kijk je serieus,’ mompelde Maggie. Ze rolde naar hem toe om met hem te kunnen knuffelen. Met haar zachte, diepblauwe ogen vol warmte en compassie, keek ze naar hem op. ‘Voor de draad ermee.’

Hij had haar gedwongen om eerlijk te zijn tegen hem en nu was het zijn beurt. ‘Dit zou je kunnen afschrikken.’

Op Maggies gezicht verscheen een grote glimlach. ‘Ik schrik niet zo snel.’

Misschien schrik je wel als ik je vertel dat ik vrij zeker weet dat ik de vrouw heb gevonden met wie ik wil trouwen. Dat ben jij.

‘Oké dan.’ Teder trok Chad een spoor van kusjes lang haar nek, liet zijn tanden over haar huid gaan en deed zijn best om haar zo af te leiden.

Maggie duwde hem stevig van haar af. ‘Eerlijk zijn. Weet je nog?’

‘Ja, ik weet het,’ zuchtte hij en bereidde zichzelf mentaal voor op de boodschap dat hij kon vertrekken. Hij zou beginnen met toegeven dat hij overwoog om nog een paar dagen langer te blijven en keek dan eerst wel hoe die boodschap overkwam, voor hij verder ging. Chad zette door en keek toe hoe haar ogen groot werden van verbazing. Top gedaan. De rest gelooft ze nu nooit meer.

‘Je hoeft niet te b-blijven omdat je je daartoe verplicht voelt nu we met elkaar naar b-bed zijn geweest.’ Ze struikelde over haar woorden. ‘Hou op met lachen.’ Maggie gaf hem een tik tegen zijn arm.

‘Je bent zo prachtig als je bloost en vervolgens boos op jezelf wordt.’

Ze opende haar mond, maar sloot hem toen weer... Het lukte haar niet iets uit te brengen.

‘Geloof me, ik zeg dit niet omdat ik me schuldig voel, want dat doe ik absoluut niet.’

‘O.’ Een voorzichtig glimlachje vormde zich rond Maggies mond.

‘Weet je, ik ben namelijk in de afgelopen achtenveertig uur ergens achter gekomen en misschien dat jij daar niet van schrikt, maar ik ben er wel enorm van geschrokken,’ gaf Chad toe, met het schaamrood op de wangen. ‘Je hebt mijn leven totaal op z’n kop gezet, Maggie Taylor.’

‘En?’

Hij kon het maar beter gewoon zeggen want ze was een vastberaden dame en zou net zolang blijven doorgaan tot hij haar de waarheid vertelde. ‘Oké, nou, daar gaat ’ie dan.’ Chads hart klopte zo hard dat hij bang was dat het orgaan uit zijn borstkas zou knallen. ‘Ik denk dat ik de vrouw heb gevonden met wie ik wil trouwen. En dat ben jij.’

‘Vraag je nu of ik met je wil trouwen?’ gilde ze.

‘Nee, dat zei ik niet,’ flapte Chad eruit. ‘Nou, niet precies. Ik bedoel...’ Hoe was hij nu weer in deze situatie beland? Je hebt deze vrouw gevonden, die je nu aankijkt alsof je helemaal gek bent geworden. Je bent in deze situatie beland door haar. 

Hij pakte haar hand vast. ‘Wat ik bedoel te zeggen, is dat ik denk dat ik verliefd op je ben geworden, maar ik snap ook wel dat dat heel snel is. Ik ben waarschijnlijk gewoon mijn verstand verloren en jij hebt daar vast nog geen seconde over nagedacht.’ Chad slikte moeizaam. ‘Maar ik moest het wel zeggen, Maggie, door jou.’

‘Dus nu is het mijn schuld dat je me soort van een huwelijksaanzoek hebt gedaan, zonder dat je dat eigenlijk van plan was?’ daagde ze hem uit. 

Chad kreunde. ‘Nou, dit is niet echt hoe ik wilde dat het eruit kwam.’ Hij haalde zijn handen door zijn haar.

‘Stop daarmee,’ siste ze en keek hem boos aan.

‘Waarmee?’

‘Dat gedoe met je haar,’ mompelde Maggie binnensmonds.

Waar had ze het in hemelsnaam over?

‘Dat doe je telkens. Dan kam je met je handen door je haar en dan valt het weer terug in model, behalve één plukje dat een beetje weg wipt. En dat is zo’n glimmend, mooi plukje en...’ Haar stem stierf weg en bijna had hij medelijden met haar.

Nee, dat had hij helemaal. Hij vond het geweldig.

‘Oké...’ Hij deed zijn best om niet te grijnzen.

‘Terug naar waar we het over hadden.’ Maggie trok het dekbed op tot onder haar kin en keek hem streng aan. ‘Ik zal mijn best doen om je zo eerlijk mogelijk antwoord te geven. Ik heb het vermoeden dat ik ook verliefd op jou ben, maar zoals je zelf al zegt, dit is wel wat te snel. Ik ben waarschijnlijk net zo gek als jij en ik zeg op dit moment alleen dat ik mogelijk je “voorstel” op een bepaald moment wel in overweging zal nemen.’

‘Oké.’ Chad had het gevoel dat ze zijn aanzoek zojuist een soort van had geaccepteerd. Wellicht. ‘Wil je het hier dan voorlopig zo even bij laten?’

‘Nou, ik stel niet bepaald voor om maar naar de dichtstbijzijnde juwelier te gaan, of wel dan?’ Maggies scherpe gevoel voor humor kwam om de hoek kijken en hij begon zich weer te ontspannen. ‘Ga je maar snel aankleden en zorg dat je verdwijnt voordat mijn zus ten tonele verschijnt. Ik ben er nog niet klaar voor om dit allemaal aan haar te moeten uitleggen.’ Ze gebaarde tussen hen en het bed. ‘Je mag om half twee weer terugkomen, fris gedoucht, netjes aangekleed en klaar om oudtante Audrey te treffen in haar kasteel.’

‘Ja, mevrouw.’ Chad drukte een snelle kust op haar volle, verleidelijke lippen. ‘Moet ik een kogelvrij vest meenemen?’

Maggie trok een wenkbrauw op. ‘Nee, dat is niet nodig, alhoewel een bosje bloemen misschien raadzaam is. Ze zegt altijd dat bloemen kopen weggegooid geld is, maar als je geen bosje meeneemt, sta je te boek als gierig.’

‘Ze vindt me al een brutale Amerikaan, dus dat zou dan gewoon nog een streepje tegen me zijn.’

‘Oudtante Audrey is een slimme dame,’ grapte ze en prikte in zijn arm. ‘Ik moet maken dat ik de keuken in kom en een koffiewalnootcake bak. Dat is haar favoriet en ook daar zal ze vast wel weer haar beklag over doen. Niet het juiste formaat, te zoet of anders te veel of juist weer te weinig glazuur erop. Maar dat maakt niets uit. Dat is haar manier van doen en ik weet gewoon dat ze gek op me is.’

Chad liet zijn hand in haar hals glijden en trok haar naar zich toe voor nog een laatste kus. ‘En daar gaat het om.’ Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om de kus te verbreken en zich van haar weg te buigen. ‘Ik kan maar beter gaan.’

‘Hm. Ja, dat denk ik ook,’ zuchtte Maggie.

Met tegenzin stapte hij uit het bed en kleedde zich aan. Pas toen hij helemaal klaar was, durfde hij weer naar haar te kijken. ‘Kom je me nog een afscheidszoen geven?’ vroeg hij hoopvol.

‘Als je lief bent.’

‘Bedoel je dat ik niet al lief genoeg ben geweest?’ plaagde hij haar en deed net of haar woorden hem hadden beledigd. ‘Misschien moet ik dan vanavond maar terugkomen en nog beter mijn best doen.’

‘Jij bent echt zo ondeugend.’ Maggie wiebelde speels met haar vinger voor zijn neus. ‘En dat hangt trouwens helemaal af van Emily.’

‘Goed dan.’

Ze liepen naar beneden en het lukte Chad om haar nog een paar keer te kussen voordat ze hem de deur uit zette. Nu was het hoog tijd om zich klaar te maken en een wit voetje te halen bij een oude dame. Als hij Audrey maar voor zich zou winnen, dan zou Maggie vanzelf volgen.
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‘Is dit het?’ Chads stem schoot omhoog en Maggie onderdrukte een giechel. 

Holland House had de eigenschap om eenieder die het schitterende, witte, in Art Deco-style gebouwde gebouw voor het eerst zag, te verrassen. Er was geen twijfel over mogelijk dat Chad dacht dat Audrey in een of ander enorm, duister en oud landgoed zou wonen, een pand dat al eeuwen in de familie zou zijn. 

‘Niet wat je had verwacht?’

‘Nou, nee... En dat had jij ook wel door,’ antwoordde Chad. ‘Je had me wel even kunnen waarschuwen.’

‘En dan deze reactie missen?’ Ze begon te lachen en hij klaagde binnensmonds over hoe gek Engelse vrouwen wel niet waren. ‘Parkeer maar ergens langs de kant van de weg. Het hele pand is van Audrey. Zelf woont ze sinds ze weduwe is op de bovenste etage en de benedenverdieping verhuurt ze.’

Chad parkeerde de auto en liep snel om de wagen heen zodat hij de deur voor Maggie kon ophouden. Hij nam de taartdoos van haar aan en zodra ze naast de auto stond, gaf hij haar de doos weer terug om een prachtig boeket van witte lelies van de achterbank te kunnen pakken. Hij klikte de deuren op slot en stond toen een tijdje stil om het huis van haar peetmoeder eens goed te kunnen bekijken.

‘Veel mensen denken dat dit huis de inspiratiebron vormde voor de architect die de Tate Gallery hier in St. Ives heeft ontworpen,’ legde Maggie uit en wees naar het uitgestrekte stadje dat in hun blikveld lag. Het lag aan de rand van het water, dat schitterde in het licht van de middagzon. Het was wel duidelijk waarom hier door de jaren heen zo veel kunstenaars naartoe waren getrokken. 

‘Ik zou je er nog wel meer over kunnen vertellen, maar dan zou ik het gras voor de voeten van Audrey wegmaaien.’ 

Maggie herinnerde zich de keren dat haar moeder haar hier als klein meisje mee naartoe had genomen. Ze had Maggie gewaarschuwd zich opperbest te gedragen. Maar van Audrey had ze overal aan mogen zitten, als ze maar voorzichtig was, en Audrey had haar de meest geweldige verhalen verteld over elk stuk meubilair en de enorme hoeveelheid aan schilderijen en beeldhouwwerken. 

‘Dat moeten we niet willen. Ze gaat er vast van genieten om me van alles te vertellen. Ik heb haar verteld dat ik zeer geïnteresseerd was in Engelse kunst uit het begin van de twintigste eeuw, maar ze heeft toen helemaal niet verteld dat ze de eigenaar was van dit juweeltje.’ Chad begon te gniffelen. ‘Het kan zijn dat ik wel het landhuis van mijn familie noem. Dat is gebouwd voor de Amerikaanse burgeroorlog. Het hangt er helemaal van af hoe zelfingenomen ze zal zijn.’

Maggie lachte met hem mee, maar er bekroop haar toch een lichtelijk gevoel van ongemak.

‘Hé, liefje, het is maar een huis. Het heeft helemaal niets met ons van doen.’ Hij legde zijn arm over haar schouders. 

Ze wilde hem wel geloven, maar wist ook dat het alles te maken had met wat er speelde tussen hen. Dit was een fantasie, niet het echte leven. En dat gold voor hen beide. Het maakte niet uit of het nog drie dagen duurde, of drie weken, maar op enig moment zou de bubbel waarin ze nu zaten knappen en dan zouden ze worden geconfronteerd met de keiharde realiteit.

Chad draaide haar voorzichtig een kwartslag om, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Gooi nou geen beren op de weg. Sta open voor nieuwe kansen.’

‘Je lijkt wel een gelukskoekje,’ snauwde ze.

‘Als je nou die taartdoos niet zo stevig vast zou hebben en met je leven zou beschermen, dan zou ik je nu helemaal wezenloos zoenen om ervoor te zorgen dat er geen onzinnige dingen meer over je lippen komen. Maar helaas zou dat Audrey, die nu vast op ons zit neer te kijken, alleen nog maar meer stof geven om ons mee te plagen.’

‘Denk je echt dat ze staat te kijken?’

‘Jep. Ik durf er alles om te verwedden dat ze mij de schuld gaat geven, ook al zijn we maar dertig seconden te laat,’ grinnikte hij en stak de bloemen als een wapen voor zich uit. ‘Kom op, laten we thee gaan drinken.’

‘Oké.’ Met een berustende zucht leidde Maggie de weg. Ze opende de voordeur en stapte de enorme, rechthoekig ontvangsthal binnen.

‘Heel dramatisch. De architect wist hoe je een verpletterende eerste indruk moest maken.’

Chads droge opmerking maakte haar aan het lachen. Maggie vond de donkergroene en witte tegeltjes, de muren van glas en de enorme gietijzeren trap zo mooi. Ze stelde zich altijd voor dat ze hier aankwam om een chique cocktailparty bij te wonen. 

‘We zouden met de lift kunnen maar ik weet zeker dat Audrey het liever heeft dat we met de trap komen. Dan heb je een prachtig uitzicht over het strand en het stadje, plus je waardeert het ontwerp van het huis veel beter.’ En ik krijg de kans langer met je samen te zijn. Altijd een voordeel.

Chad liet Maggie als eerste naar boven gaan en volgde haar op een kalm tempo. Gaandeweg zorgde hij ervoor dat hij alles onthield wat hij zag, vastbesloten om nog eens terug te komen en foto’s te maken. Zijn vader zou hem zonder bewijs niet geloven.

‘We zijn er.’ Maggie gebaarde naar een glimmende deur van ijzer en glas. Chad voelde hoe haar nervositeit toenam. Haar vingers klemden zich nog steviger om de vierkante, witte taartdoos.

Voordat Maggie de deurbel ook maar had aangeraakt, werd er al opengedaan en stak een jonge vrouw haar hoofd om de deur. ‘Mevrouw Trembarth zit al op u te wachten. Ik ben Louise Giles, haar assistente.’

Vanuit zijn ooghoek zag Chad een intrigerend beeldhouwwerk op een smal, ovalen tafeltje staan en hij kon zich niet bedwingen het beeldje beter te bekijken.

‘Herken je het?’ klonk Audrey’s stem vanaf de andere kant van de kamer.

‘Natuurlijk. Hemelse Geliefden van Eric Gill. 1923. Een geweldige kopie.’

Maggie onderdrukte een lach en hij schonk haar een knipoog ten teken dat ze samen de strijd zouden aangaan.

‘Hm. Kom eens dichterbij zodat ik jullie beide kan zien.’ Audrey gebaarde dat ze dichterbij moesten komen. Haar silhouet werd omlijst door de karakteristieke erkerramen achter haar. Een van de kenmerken van de Art Deco-stijl die Chad met name bewonderde.

‘Deze zijn voor u.’ Hij presenteerde de bloemen. De verbaasde uitdrukking die over het gezicht van de oudere dame flitste voor ze hem een kort knikje gaf, ontging hem niet.

‘Louise zal ze meenemen om ze later in een vaas te zetten. Ga zitten, zodat we thee kunnen drinken en kunnen praten.’

Je bedoelt, zodat jij kunt praten en wij kunnen luisteren...

‘Ik heb vanochtend uw favoriete koffie-en-walnotentaart gemaakt,’ waagde Maggie te zeggen en hield de taartdoos omhoog. Audrey schonk haar een klein glimlachje, waarvan Chad aannam dat het voor een dame zoals Audrey een blijk van extreme blijdschap was.

‘Dank je, liefje. Louise zal de taart voor ons aansnijden,’ besloot Audrey en gaf de doos door. 

Er werd een dienblad vol met een prachtig en felgekleurd porseleinen servies op de salontafel voor hen neergezet en Chad staarde vol verbazing naar het kenmerkende, driehoekige patroon. Het getuigde waarschijnlijk van slechte manieren, maar hij pakte het dichtstbijzijnde kopje op en draaide het om zodat hij de tekst op de onderkant kon lezen. Hij floot zachtjes. ‘Hand painted Bizarre by Clarice Cliff, Newport Pottery England.’

‘Vind u het wat, meneer Roberston?’ Audrey’s scherpe toon werd verzacht door de twinkeling die haar vaalblauwe ogen deed oplichten.

‘Zeker weten, mevrouw.’ Hij deed niet eens een poging zijn bewondering onder stoelen of banken te steken. ‘Mijn vader is al jaren een fanatiek verzamelaar en ik ben een absolute bewonderaar van het vroege werk van Clarice Cliff. Ik zou zeggen dat dit uit 1927 of 1928 komt. Het eenlaagse glazuur zorgt ervoor dat de kleuren zo fel zijn. Ik heb alleen in musea een complete set gezien.’

Maggie bekeek hen beide alsof ze van een totaal andere planeet kwamen. Hij was helemaal vergeten hoe weinig ze eigenlijk van hem wist buiten zijn gebrek aan talent voor koken en zijn uitstekende talenten... op andere gebieden waar hij nu niet aan durfde te denken.

‘Het was een huwelijkscadeau van mijn toenmalige echtgenoot, als eerbetoon aan mijn obsessie met Clarice Cliff. We hadden pas dit huis van mijn ouders geërfd en het porselein paste er precies bij,’ legde Audrey uit en draaide zich toen naar Maggie. ‘Ik vrees dat je nieuwe vriendje liever zit te kwijlen bij mijn Art Deco-verzameling dan praten over de zaken waar ik het echt met jullie over willen hebben en waarom ik jullie hier heb uitgenodigd.’

‘Absoluut niet. Ik kom een andere keer wel terug om te... kwijlen, zoals u het zo keurig uitdrukte. Als ik nog een keertje mag komen, natuurlijk,’ zei Chad in de hoop dat hij haar ervan overtuigd had dat hij geen onwetende boerenkinkel was.

Audrey knikte. ‘Je bent altijd welkom. Ik geniet er altijd van om mijn liefde voor dat tijdperk te delen met andere connaisseurs.’

Chad kon de oude dame wel zoenen, als hij haar daarmee niet juist de stuipen op het lijf zou jagen.

Er verscheen een glimlach op Maggies gezicht toen ze zich realiseerde dat ze zojuist een soort quasi-koninklijke goedkeuring hadden verkregen. Haar goede humeur verdween echter plotseling en ze fronste. 

‘Waar wilde je het eigenlijk over hebben?’

‘Allereerst over Emily. Ik heb vreselijk verontrustende geruchten gehoord op de trouwerij zaterdag. Natuurlijk kwamen ze van Tonya, maar helaas heeft ze vaak gelijk als het op roddels aankomt.’

Chad boog zich naar Maggie toe en gaf een kneepje in haar hand. Hij wilde haar er op die manier aan herinneren dat hij aan haar kant stond, op welke manier ze hem daar ook wilde hebben.

Maggie kantelde uitdagend haar hoofd. ‘Ik verwacht dat je hebt gehoord dat Jonathan hun verloving had verbroken. Dat klopte toen, maar ze zijn sindsdien weer samen en Emily gedraagt zich heel volwassen en verantwoordelijk.’ Dit keer wel. 

Chad wist zeker dat Audrey ook wel hoorde welke woorden Maggie onuitgesproken liet.

‘Ze verwachten een kindje en gaan op vijf augustus trouwen.’ Terwijl de woorden over Maggies lippen rolden, verhardden de gelaatstrekken van de oudere dame. Maggie hield Chads grote, warme hand nog steviger vast en keek Audrey strak aan, wachtend op de preek die zou komen.

‘Het is geen ideale manier om te starten, maar misschien verandert Emily hierdoor. Met een kind om voor te zorgen heeft ze geen tijd om altijd maar zo egoïstisch te zijn. Hopelijk heeft haar verloofde een stevige ruggengraat, anders gaat het niet lang duren,’ stak Audrey van wal. Ze keek Chad zijdelings streng aan. Hij interpreteerde haar blik maar als een waarschuwing dat hij beter ook maar stevig in zijn schoenen kon staan. ‘Ik neem aan dat je niet doorgaat met het bedrijf? Aangezien zij je overtuigd heeft om ermee te beginnen?’

Maggie schoof ongemakkelijk heen en weer in haar stoel. Ze wist nog niet wat ze wilde gaan doen en was er nog niet klaar voor om zo voor het blok gezet te worden.

‘Je zou kunnen zeggen dat het mijn zaken niet zijn... Nog niet,’ mengde Chad zich in het gesprek, ‘maar Maggie heeft de afgelopen dagen veel te verwerken gehad. Ze hoeft door niemand, ergens toe gedwongen te worden. Dat gebeurt pas als ze er zelf helemaal klaar voor is.’

‘“Heeft veel te verwerken gehad”? Hoe Amerikaans van je. Straks ga je me nog zeggen dat ze de dingen op een goede manier moet kunnen “afsluiten”. Ik beschouw Maggie als familie, net zoals ik Fiona als familie beschouw en ik geef mijn familieleden vaak mijn mening en advies. Of ze er iets mee doen of niet, dat is helemaal aan hen. Maar ik zal niet zwijgen, meneer Robertson, als iemand om wie ik... geef, hulp nodig heeft.’

Maggie wist dat ze maar beter kon ingrijpen voor dit helemaal uit de hand liep. Chad zou zijn mond niet houden omdat hij dacht dat dat galant was en omdat hij een of andere ouderwetse mening was toegedaan dat hij haar moest verdedigen. Zelfs als hij Audrey daarmee een hartaanval zou bezorgen. ‘Alsjeblieft, stop. Allebei.’

Ze keken haar aan alsof zij degene was die haar verstand was verloren.

‘Ik waardeer het echt dat je probeert te helpen, maar je maakt alles alleen maar erger. Ik ga Emily helpen met het plannen van haar trouwerij en als dat voorbij is en als zij en Jonathan gesetteld zijn, dan pas ga ik plannen maken over wat te doen met mijn eigen leven.’

‘Het spijt me,’ haastte Chad zich te verontschuldigen. ‘Ik wilde niet insinueren dat je niet in staat was om...’

Ze gaf hem een zoen op zijn mond en negeerde de afkeurende frons op Audreys gezicht. ‘Dat weet ik. We hebben het hier later nog wel over. Echt waar.’ 

Toen draaide Maggie zich om naar haar al op leeftijd zijnde zo goed als familielid. ‘Ik weet dat je het beste met me voor hebt en als ik hulp nodig heb, zal ik niet aarzelen en daarom vragen.’ Ze kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Natuurlijk kan het zo zijn dat je me nog een hele preek gaat geven, maar dat vind ik niet erg omdat ik weet dat het echt gemeend is en rechtstreeks uit je hart komt.’ Niet heel erg, in ieder geval. Ze boog zich voorover en gaf haar peetmoeder een zoen op haar ingevallen wangen, waardoor er twee ronde, rode vlekken op de flinterdunne huid van Audrey verschenen. ‘Ik hou van je.’

Audrey mompelde iets onverstaanbaars en Maggie vroeg niet of ze het wilde herhalen. Ze waren niet heel erg duidelijk met hun affectie en ze had de oudere dame al genoeg voor schut gezet.

‘Drink je thee op, anders wordt hij koud,’ beval Audrey. ‘Al snap ik dat jullie Amerikanen het liever koud drinken,’ sneerde ze.

‘Zeker weten, mevrouw.’ Het zuidelijke accent in Chads stem was nog duidelijker hoorbaar en Maggie moest moeite doen om niet in lachen uit te barsten. ‘En soms gooien we onze thee nog in de havens ook,’ diende hij haar van repliek.

Maggie schrok ervan toen Audrey plotseling in lachen uit barste. Het was een vol en warm geluid en ze kon zich niet herinneren het ooit eerder gehoord te hebben.

‘Jij bent een jongeman die geen blad voor de mond neemt.’

‘Dank u wel. Zo hebben mijn ouders me opgevoed.’

‘Als je terugkomt naar Cornwall om met Maggie te trouwen, neem je je ouders mee en komen ze hier logeren. Ik zou er enorm van genieten om met je vader van gedachten te wisselen,’ verklaarde Audrey.

Maggies mond viel open en ze was compleet sprakeloos.

‘Dat is heel aardig van u. U bent de eerste die het hoort als we van uw genereuze aanbod gebruik kunnen maken,’ antwoordde Chad zachtjes.

‘Als dat grietje Emily tot inkeer kan komen, dan heb ik ook nog wel goede hoop voor deze hier,’ stelde Audrey en gebaarde in de richting van Maggie.

Ze wilde bijna vragen of men zich wel realiseerde dat ze gewoon in de kamer zat, maar Chad sloeg direct zijn arm om haar schouders en maakte haar opnieuw deelgenoot van zijn kalme, rustgevende kracht.

‘Ik ook,’ mompelde hij. ‘Zou u het erg onbeleefd vinden als we nu vertrokken? Ik zou ontzettend graag nog St. Ives bezichtigen.’

Maggie was blij dat hij het lef had om het te vragen, want ze wilde hem ontzettend graag de omgeving laten zien. Ze hadden vandaag dan wel geen tijd meer om naar de Tate Gallery te gaan, maar hij zou er op z’n minst achter komen waarom het plaatsje de afgelopen honderdvijftig jaar duizenden kunstenaars had aangetrokken. Ze wist in haar hart dat ook Chad zich bij de grote schare bewonderaars van St. Ives zou voegen.

‘Ja, dat vind ik zeer onbeleefd, maar jullie kunnen alsnog wel gaan. Verdoe nooit een moment van de waardevolle tijd die je in het leven is gegund. Dat doen al te veel mensen,’ merkte Audrey scherp op.

Maggie liet de woorden tot zich doordringen en besloot om daar later, op een ander moment, nog eens goed over na te denken.






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 18


[image: image]





Chad knabbelde aan een heet, vettig patatje dat ondergedompeld was in zout en azijn, terwijl Maggie degene was geweest die erop had gestaan dat dat de manier was om friet te eten. Hij liet zijn lange benen over de rand van het muurtje bungelen en tuurde over de inktzwarte zee waar het licht van de lampjes die langs de haven hingen, als fonkelende juwelen in weerkaatsten.

Ze hadden door heel St. Ives gewandeld en wedijverden met de massa’s toeristen die de smalle straatjes bevolkten. Maggie stond erop dat ze ver wegbleven van de souvenirwinkeltjes vol met snuisterijen uit Cornwall en leidde ze in plaats daarvan naar een bonte verzameling van unieke kunst- en nijverheidswinkeltjes. Hij kocht een fascinerend beeld van wrakhout voor haar, dat ze had staan bewonderen, als een aandenken aan deze dag. Het beeld was gemaakt door een kunstenaar uit St. Ives en het golvende haar en de raadselachtige uitdrukking van het beeld, deed Chad aan Maggie denken. Uiteindelijk had de verleidelijke geur uit een van de vele bakkerijtjes hem hongerig gemaakt, maar van haar moest hij wachten tot het iets rustiger zou worden, zodat ze echte fish and chips konden gaan eten.

‘Dit zou ik missen,’ mompelde Maggie. ‘Het is niet gemakkelijk, of wel soms?’

Hij schudde zijn hoofd en pakte een hapje van zijn vis, stopte het in zijn mond en kauwde even nadenkend voordat hij reageerde.

‘Hoe is het in Tennessee?’

‘We hebben dezelfde vier seizoenen als jullie hier, maar de zomers zijn heter en vochtiger. De herfst is waarschijnlijk mijn favoriete tijd van het jaar. Dan zijn de kleuren geweldig, vooral in de Smokey Mountains. We zitten natuurlijk niet aan de kust maar er zijn veel meren waar je kunt zwemmen, varen en vissen.’ Er was zo veel meer dat Chad kon zeggen, maar hij wilde niet dat Maggie dacht dat hij zijn thuisstaat te veel aan het prijzen was.

Maggie pikte nog een patatje van hem. Toen ze bestelde bij het kraampje, had ze volgehouden dat ze er geen wilde, maar ze had toch zeker de helft van zijn patat opgegeten. ‘Ik heb nooit echt de kans gehad om te reizen, op een paar goedkope tripjes naar Frankrijk na.’

‘Ik heb geluk gehad. Mijn ouders reisden samen met ons heel Amerika rond, plus nog een paar tripjes naar het Caribisch gebied en in twee zomers hebben we Europa rondgereisd. Ik heb zelf nog vaker gereisd. Ik kijk graag hoe andere mensen leven, de verschillen en overeenkomsten die ons verbinden.’ Ik wil jou de wereld laten zien, Maggie. Hij schoof een ander patatje in zijn mond om te voorkomen dat hij die gedachte uitsprak.

‘Ben je hecht met je familie?’

‘Ja en nee.’ Chad haalde zijn schouders op. ‘Mijn ouders zeggen weleens dat mijn sociale leven te actief is. Ik zie het zo: ik ben vrijgezel, heb geen schulden en ik ben nergens aan verslaafd, op een shot Jack Daniels hier en daar en een ongezonde liefde voor goede fried chicken na. Begrijp me niet verkeerd, ik bewonder hun lange huwelijk en het huwelijk van al mijn grootouders.’ Hij aarzelt even over hoe hij zijn terughoudendheid moet uitleggen. ‘Ik wil niet degene zijn die de Robertson-traditie verbreekt. Misschien ben ik bang om het te verpesten.’ Maggie fronste en hij was bang dat hij te eerlijk was. ‘Jij liet me zien dat dat een lafhartige manier van leven is.’

‘Echt waar?’ Ze pakte het laatste patatje uit de papieren zak en stopte het in haar mond, kauwde langzaam. ‘Ik weet nog steeds niet hoe dit, wij samen, moet gaan lukken.’

Chad propte het vettige papier op en legde het naast zich op de muur. Toen sloeg hij zijn arm weer om Maggie heen.

‘Weet je nog wat Audrey zei voordat we weggingen?’ vroeg ze. Ze moest weten of zij niet de enige was die aangedaan was.

‘Jazeker, en ze heeft gelijk. Het leven is te kort om het niet met beide handen aan te pakken en van elke minuut te genieten.’

Maggie slikte de brok in haar keel weg, dezelfde brok die ze altijd kreeg als ze aan haar moeder dacht.

‘Het is dezelfde reden dat Josh in het wilde Colorado ging wonen. Mijn ouders wilden dat hij terug naar Nashville kwam om het familiebedrijf te runnen. Hij zei meteen nee. Hij had al genoeg akelige dingen gezien en moest nu omringd worden door goede, mooie dingen, en dat voor de rest van zijn leven.’ Chad veegde een losse pluk van Maggies haar uit haar gezicht en kuste haar nek. ‘Ik moet naar Josh. Ik heb hem in de steek gelaten toen hij het leger verliet. Ik had hem moeten helpen om tegen onze ouders in te gaan en hen ervan overtuigen dat hun levenswijze niet bij hem paste, na alles wat hij had meegemaakt.’

‘Ik neem aan dat je dat niet hebt gedaan?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik liet toe dat ze hem pushten tot hij het niet meer aankon en vertrok. Ik heb toen niet hard genoeg geprobeerd zijn motieven te begrijpen, maar dat wil ik nu wel. Jij hebt me geholpen om dat duidelijk te maken.’

Maggie fronste. ‘Hoe dan?’

‘Door te laten zien hoe jij met Emily omgaat. Je geeft nooit op, hoe moeilijk het ook wordt. En hé, je bent niet perfect, dat is niemand, maar je probeerde het toch.’

Ze was sprakeloos. Niemand had de ingewikkelde relatie die ze met Emily had ooit begrepen. Chad zag dat het geen schuldgevoel was waardoor ze de moeilijke relatie met haar zus bleef onderhouden. Het was liefde.

‘Kom je met me mee naar Colorado?’ vroeg Chad, ‘Ik vraag niet meer dan je gezelschap.’ Zijn ogen glommen in het schemerlicht. ‘Ik heb er natuurlijk geen bezwaar tegen als je mijn bed wil delen.’

‘O, niet?’ vroeg Maggie ondeugend terwijl ze hem in zijn ribben porde.

‘Ik laat je graag mijn land zien. Je kan dan ook meekomen naar Nashville en mijn ouders ontmoeten, maar alleen als je dat wilt. Geen druk en geen verwachtingen.’

‘Wel hoop?’ fluisterde ze.

‘Ja, die heb ik zeker. Die heb ik al sinds ik je voor het eerst zag, Maggie Taylor.’

Ze raakte ademloos en tranen prikten in haar ogen. Ze wilde deze man zo graag houden en haar hele hart deed pijn bij de gedachte dat hij vertrok.

‘Zit ik er ver naast?’ De zachte vraag van Chad ging direct naar haar hart en ze schudde haar hoofd. ‘Gelukkig. Zullen we nu teruggaan naar Trewarnock?’

‘Ik denk dat we wel moeten. Emily zal bezorgd zijn,’ zei Maggie. ‘Als ze in ieder geval thuis is om me te missen.’ Ze schonk hem een verlegen glimlach. ‘Wil je weten wat ik altijd zal onthouden? Iets dat je op de bruiloft hebt gezegd?’

Chad kuste haar wang. ‘O, ja, ik weet het weer. Ik kon me niet indenken dat niemand jou zou missen. Dat kan ik nog steeds niet, lieverd.’

‘Ik zal nadenken over je... aanbod. Ik kan niets doen tot Emily getrouwd is.’ Hij viel stil. ‘Je zei eerder dat ik moest vertellen wat me dwarszat, nu is het jouw beurt,’ drong ze aan.

‘Ik zei al dat ik een paar dagen extra wilde blijven, maar is het heel erg als ik voorstel dat ik blijf tot na de bruiloft? Ik heb nog een hoop vakantiedagen, dus dat is geen probleem.’

Maggie vermoedde dat het hem heel veel moed kostte om die vraag te stellen, wetende dat ze gewoon nee kon zeggen.

‘Ik wil niet dat je denkt dat je van mij snel een beslissing moet maken, maar... ik dacht dat je wel wat steun kon gebruiken.’ Dat Chad zo onzeker was, was niet wat ze normaal van hem verwachtte en daardoor voelde ze zich beter.

Ze legde haar armen om zijn nek en kuste hem. ‘Dat zou ik fijn vinden.’

‘Echt?’ hij keek haar zo verwonderd aan dat Maggie hem opnieuw kuste, alleen deze keer bracht Chad de kus naar een nieuw niveau en ze vergat alles, behalve hem. Zijn zoutige tong, zijn prikkelende baard tegen haar wang, zijn harde lichaam tegen het hare en zijn zuivere, warme geur namen al haar zintuigen over.

‘O, Maggie, wat moet ik toch met jou?’ mompelde hij. Zijn snelle ademhaling was heet op haar huid.

‘Ik weet zeker dat je wel iets kan verzinnen. Dat doe je meestal.’ Maggies stem beefde en ze trok zich een stukje terug, van haar stuk gebracht door het effect dat hij op haar had. Al het verstand dat ze normaal had, vloog zo weg. ‘Hou gewoon van me.’ De woorden vielen uit haar mond en haar gezicht en nek vlamde op.

‘Dat is goed,’ fluisterde Chad en ging met zijn vingers over haar rode wangen. ‘Dat doe ik.’

‘Maar het slaat nergens op.’ Ze probeerde realistisch te zijn, maar Chads stralende ogen, die het donker leken te doorbreken, lieten al haar gedachte verdwijnen.

‘Ik weet het,’ grinnikte hij, ‘maar heb je ooit iemand gehoord die de liefde logisch vond? Daarom zijn er zo veel liefdesliedjes met de woorden gek, roekeloos en waanzinnig.’

‘Vind je het niet raar?’

Chad lachte uitbundig en ze keek hem aan.

‘Het maakt me verschrikkelijk bang, maar ik heb me tegelijkertijd nog nooit zo goed gevoeld. Dus ik durf de sprong te wagen, als jij dat ook durft.’ Hij pakte haar handen vast en Maggie voelde een brok in haar keel. ‘Vergeet niet: geen druk en geen verwachtingen, alleen hoop. Voor nu vind ik dat goed, als jij dat ook goed vindt.’

‘O, ja.’ Ze probeerde hem niet eens tegen te houden toen hij haar weer in zijn armen nam en het duurde nog een lange tijd voordat ze op weg naar huis gingen.

*

[image: image]



CHAD BELDE NAAR JOSH’ nummer en luisterde hoe de telefoon een paar keer overging. Plotseling hoorde hij de diepe, zware stem van zijn broer. 

‘Hé, ik ben het. Ik bel even om te kijken hoe het met je gaat.’

‘Je bent in het gezellige Engeland, aan het babbelen op een of andere stomme familiebruiloft en je bedenkt je uit het niets om mij te bellen?’ De ruwe lach van Josh zoemde door de lijn. ‘Hou op zeg, wat is er aan de hand, bro?’

Eerlijk zijn. De lieve glimlach van Maggie vulde zijn gedachte. ‘Ik moet je zeggen dat het me spijt. Het spijt me heel erg.’

‘Wat spijt je?’

‘Dat ik een slechte broer was. Dat ik je niet hielp toen je me nodig had. Alles eigenlijk,’ gaf Chad toe, en ademde lang en rustig uit toen hij klaar was.

‘Waar komt dit vandaan?’ Josh was altijd direct en nuchter. Zo was hij al voordat hij bij het leger ging, wat zijn natuurlijke instinct alleen maar sterker had gemaakt. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik waardeer het.’ Hij klonk aarzelend. ‘Maar waarom nu?’ 

‘Ik zat erover na te denken, oké?’ Dat was niet goed genoeg. ‘Ik heb iemand ontmoet...’

Josh grinnikte. ‘Wie is ze?’

‘Hoe weet je dat het een vrouw is?’

‘Dat is het altijd, tenzij je de andere kant op kijkt, maar ik weet bijna zeker dat dat niet het geval is bij jou,’ zei Josh botweg. ‘Ik heb het al miljoenen keren gezien.’

‘Heb je het ook meegemaakt?’ 

Er klonk een oorverdovende stilte.

‘Ja.’ Josh zuchtte diep. ‘Daar vertel ik je nog wel eens over. Het bleek niet te werken.’

Chad vroeg niet verder en veranderde snel van onderwerp. ‘Je hebt mijn email niet beantwoord, maar ik denk dat ik wel langs mag komen, toch? Ik neem misschien iemand met me mee.’

‘Tuurlijk. Altijd. Ik ontmoet de gelukkige dame graag.’

Chad vertelde hem over Maggie en kon niet stoppen, Josh moest weten hoe bijzonder ze voor hem was.

‘Oké, ik snap het,’ lachte Josh. ‘Ze is mooi, intelligent, sexy, kan koken en denkt om een of andere reden dat jij geweldig bent. Ze heeft duidelijk geen verstand,’ plaagde hij.

‘Dank je, nu weet ik weer waarom ik je gemist heb,’ grapte Chad, maar zijn stem brak. ‘Ik kan maar beter gaan, heb genoeg dingen te doen.’ Hij moest ophangen voordat hij zichzelf compleet voor gek zou zetten. Nadat hij ophing plofte Chad op zijn bed. Hij begon te lachen en moest zijn best doen om de tranen binnen te houden.
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Maggie plakte nog een nog bredere glimlach op haar gezicht. Het kostte haar al haar zelfbeheersing om de afgelopen tien dagen door te komen en als Chad er niet was, was ze waarschijnlijk al lang gek geworden. Voor iemand die beweerde dat ze een simpele bruiloft wilde, was Emily erg kieskeurig. Nog maar zes dagen... Dan was het allemaal voorbij.

‘Je hebt beloofd dat je meeging naar het passen,’ jammerde Emily. ‘Ik weet dat de jurk te strak gaat zijn. Mijn buik is enorm.’

Maggie wierp een blik op haar zus en zuchtte. Zelfs nu ze vier maanden zwanger was, zag ze er nog steeds elegant uit en ze had nog maar een klein buikje. Ze hadden de extravagante, witte, baljurk van tule die Emily eigenlijk gekozen had teruggebracht en hem vervangen door een elegante, champagnekleurige jurk van zijde die tot haar knieën viel.

‘Ik kan komen als je de afspraak verzet naar vier uur, maar ik moet om twee uur hier zijn, want dan worden de garnalen en de coquilles geleverd.’

‘Sorry dat ik me ermee bemoei,’ onderbrak Chad, ‘maar ik kan wachten op de vis als het nodig is. Ik denk dat ik genoeg weet van garnalen om te beoordelen of ze er goed uitzien.’

Maggie wilde hem niet opnieuw met iets opzadelen. De arme man moest alle klusjes die hij voor haar en Emily deed zat worden. Ze stond erop dat hij een paar uitstapjes maakte maar hij was het daar niet mee eens en zei dat hij liever bij haar wilde zijn. Hij was wel naar een antiekzaak in Redruth geweest die zich specialiseerde in Art Deco. Audrey had de winkel aanbevolen en hij was meteen naar haar toe gesneld om te laten zien wat hij gekocht had. Die twee hadden een rare vriendschap die bestond uit goedaardig gekibbel in combinatie met een diep respect voor elkaar.

‘Je bent een engel.’ Emily vloog naar Chad toe en gaf hem een knuffel. ‘Als ik niet met mijn lieve Jonathan ging trouwen, zou ik jou voor mezelf houden.’

‘Ik zorg voor de vis, maar op één voorwaarde,’ begon Chad. ‘In ruil daarvoor krijgt je zus de volgende vierentwintig uur vrij.’

Voordat Maggie kon protesteren, had Emily al geaccepteerd.

‘Maar er is nog zo veel te doen, ik kan toch niet...’

‘Ja, dat kan je wel,’ drong Emily aan. ‘Ik heb al lang genoeg misbruik gemaakt van je goedheid. Ik kan met Jonathans hulp zelf wat meer doen en al het andere kan wel een paar dagen wachten.’

Maggie moest toegeven dat dit niet de eerste keer was dat haar zus zo toegeeflijk was. Alle bruiden waren kieskeurig, dat was nu eenmaal zo, en Emily gedroeg zich niet erger dan andere meiden voor wie ze een taart had gemaakt en waardoor ze haar handen in de lucht wilde gooien van wanhoop.

‘Dank je, Ems.’ Als ze meer zou zeggen, zou ze gaan huilen. Maggie zag hoe de ogen van haar zus ook vochtig werden en wist dat ze allebei hetzelfde voelden.

‘Ik ga een dutje doen voor de lunch. Dat is een van de voordelen van een zwangerschap. Ik laat jullie twee alleen.’ Emily lachte en liep de kamer uit.

‘Dus meisje, heb je zin in een... wat dan ook?’

Door Chads opgetrokken wenkbrauwen en leuke lach, ontspande Maggie zich voor het eerst in dagen. Hij bood zijn hand aan en ze snelde naar hem toe om op zijn schoot te zitten.

‘Heb je plannen voor onze minivakantie?’ vroeg Maggie en een sluwe glimlach toverde zich rond zijn lippen. ‘Buiten het... Je weet wel, het voor de hand liggende.’

Hij kuste haar hals en stopte pas toen haar kleding in de weg zat. ‘En wat is “het voor de hand liggende” dan, lieverd?

‘Hou op met me ondervragen,’ protesteerde ze zwakjes, zuchtend terwijl hij een hand onder haar blouse liet glijden en haar blote huid streelde, die opwarmde onder zijn aanraking.

‘Schuldig.’ Chads vingers gingen door met hun verschroeiende verkenning. ‘Je geweldige oudtante Audrey is op bezoek bij een of andere arme neef in Wales en ze heeft ons een overnachting in Holland House aangeboden.’

Maggie keek ongelovig. ‘Je maakt toch zeker een grapje?’

‘Nope.’

‘Maar we zijn niet getrouwd en dan is ze altijd heel streng over... je weet wel,’ mompelde ze.

‘Is “je weet wel” hetzelfde als “het voor de hand liggende”?’ Voordat ze kon antwoorden, kuste hij haar weer en haar hoofd begon te tollen. ‘Ik ben geïnformeerd dat we twee logeerkamers tot onze beschikking hebben. Audrey gaf me een schalkse blik en zei dat we allebei oud genoeg zijn om te beslissen wat we daarmee doen.’

‘Ik wil niet eens weten hoe jij geantwoord hebt.’ Maggie huiverde, want ze wist zeker dat hij zijn gebruikelijke, uitgesproken zelf was geweest.

‘Ik heb geen antwoord gegeven. Ik schonk haar gewoon een ondeugende blik terug en tikte mijn vinger beleefd tegen mijn neus, om duidelijk te maken dat ze zich met haar eigen zaken bezig moest houden.’ Chads warme lach bulderde door haar heen. ‘Dus, heb je zin in een avontuur vanavond?’

De oude Maggie had erover nagedacht, de voor- en nadelen tegen elkaar afgewogen en uiteindelijk gekozen om niet te gaan. Maar de kans om de komende vierentwintig uur bemind en vertroeteld te worden, was te verleidelijk om af te slaan.

‘Mooi zo.’ Hij omhelsde haar.

‘Maar ik heb nog geen antwoord gegeven,’ protesteerde Maggie.

‘Dat hoeft ook niet. Ik zag dat je besliste en je ogen werden helemaal zacht en mistig.’

‘Kun je nog zelfvoldaner klinken?’ Ze probeerde zich van hem los te maken, maar hij liet haar niet gaan.

Chad grijnsde. ‘O, dat kan ik, maar dan zou je me misschien zo beschadigen dat we vanavond helemaal geen lol meer zouden hebben.’ Hij veegde een lok haar uit zijn ogen en begon haar nek weer te kussen, mompelend over hoe goed ze smaakte en over intiemere details, zoals wat hij vanavond met haar van plan was. Haar bloed werd heet toen ze naar hem luisterde. 

‘Waarom pak je je spullen niet in zodat we kunnen ontsnappen zo gauw als je klaar bent met de Demonische Bruid? Je hebt niet veel nodig, we gaan niet ver weg.’

Eventjes vroeg Maggie zich af wat ze in hemelsnaam aan het doen was.

‘Hé, maak je niet druk, ik maak alleen maar een grapje. Er is niets mis met wat tijd met elkaar doorbrengen, Maggie, hoe we ook willen. Het cruciale woord is willen, schatje.’

Ze liet de glimlach, waartegen ze zo aan het vechten was, ontsnappen. ‘Ik wil met jou meegaan en ik wil een leuke tijd hebben.’

‘Je bent een geweldige vrouw, Maggie Taylor.’

Jij bent ook behoorlijk geweldig. Dat zou ze hem later vertellen, als de tijd daarvoor rijp was.

Maggie had al meerdere malen gezegd hoezeer ze zijn aangeboren zelfverzekerdheid bewonderde, maar er was een dunne lijn tussen dat en arrogantie, iets wat hij nooit bij haar of iemand anders wilde zijn. Ze had het gekke idee dat het een zware week voor hem was geweest, maar bleek zich niet te realiseren hoe leuk hij het vond om onderdeel van haar leven te zijn. Het maakte hem niet uit dat hij het vuilnis buiten moest zetten of met Emily een heleboel schoenenwinkels langs moest gaan terwijl Maggie druk bezig was met het maken van de bruidstaart.

Vanavond wilde hij dat haar vertellen.

‘Je kunt nu maar beter gaan en doen wat je nog moet doen. Ik maak een kopje koffie voor mezelf terwijl ik op je wacht.’ Met die woorden joeg hij haar de keuken uit. 

*
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TERWIJL DE WATERKOKER aanstond, vond Chad een mok en een pot met instantkoffie. Hij opende een la en zocht zonder succes naar een lepel. De volgende la die hij probeerde, was er eentje vol met troep die iedereen in huis had. Voordat hij echter de la kon sluiten, viel zijn oog op een gekreukelde foto. Chad kon het niet weerstaan de foto uit de la te halen.

Een lachende vrouw met het golvende, bruine haar van Maggie maar met Emily’s lange, dunne figuur staarde hem aan. Ze hurkte in het gras en had haar armen om twee kleine meisjes, gehuld in identieke blauwe jurkjes.

‘Onze moeder was een ongelofelijk speciaal persoon.’ De zachte stem van Emily liet hem schrikken. Hij draaide zich om en zag haar staan in de deuropening, met tranen in haar ogen. ‘Heeft Maggie je over haar verteld?’

Hij kon niet liegen. ‘Een beetje.’

Emily’s trillende handen streken de voorkant van haar gele zomerjurk glad. ‘Dan heeft ze je vast verteld hoe onze moeder gestorven is.’

‘Ja, inderdaad.’

‘Ik gaf haar een lange tijd de schuld.’

‘En dat liet ze toe. En jullie vader ook,’ mompelde Chad. ‘Dat was niet eerlijk.’

‘Dat weet ik nu. Onze vader had voor haar op moeten komen, maar dat deed hij niet.’

‘Omdat jouw gedrag dat onmogelijk maakte voor hem.’ Maggie zou hem haten als hij de situatie erger maakte, maar hij moest eerlijk zijn.

‘Jij neemt geen blad voor de mond, of wel?’ Emily glimlachte flauwtjes. ‘Jonathan doet dat ook niet meer, en dat is goed voor me. Niemand deed dat ooit. Ze lieten allemaal toe dat ik me gedachteloos en slecht gedroeg.’

Chad knikte. ‘Weet je wat het beste cadeau is dat je Maggie kan geven?’

‘Mijn hoofd op een schoteltje?’ plaagde ze.

‘Niet zo extreem. Een gemeend excuus is genoeg.’ 

Ze vernauwde haar blik en hij vroeg zich af of hij te ver was gegaan. Emily moest weten dat hij niet alleen maar aan het gokken was hier. ‘Ik heb mijn broer de afgelopen week gebeld en mijn excuses aangeboden. Hij is een stuk ouder en we waren nooit heel hecht. Ik was er niet toen hij mijn steun het meeste nodig had en ik wil dat dingen tussen ons veranderen. Maggie hielp me om dat te realiseren.’

‘Misschien ben ik niet zo dapper als jij,’ gokte Emily.

‘Je bent zo dapper als je wilt zijn. Denk erover na als we weg zijn vannacht.’

Ze wierp hem een lange, doordringende blik toe voordat ze zich omdraaide en naar boven liep.

Chad wist niet zeker of hij nu met zijn stomme, grote mond te veel had gezegd. Maggie kon nu elk moment door de deur stormen, woedend op hem omdat hij haar zus van streek had gemaakt. Hij ging maar verder met het maken van zijn koffie en hoopte stilletjes dat het zou meevallen.
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Hoofdstuk 20


[image: image]





‘Weet je zeker dat je wilt blijven voor de vis?’ Maggie stormde de keuken binnen.

‘Ja, tuurlijk.’

Ze hoorde een vleugje van opluchting in Chads stem, maar zei er niets over. ‘Hopelijk duurt het niet te lang, maar wie weet?’

‘Neem alle tijd,’ verzekerde Chad haar. ‘Is je zus klaar om te gaan?’

‘Zeker.’ Emily verscheen in de deuropening. Chad leek van haar snelle antwoord te schrikken, als ze afging op de rode kleur die plotsteling op zijn wangen en nek verscheen.

‘Wat is er met jullie?’ wilde Maggie weten. ‘Als het een leuk geheim is, hoef ik het niet te weten, anders wel.’

‘Ik denk dat het goed is, nietwaar Emily?’ De gespannen glimlach van Chad bereikte zijn ogen niet.

‘Hopelijk.’ Emily pakte Maggies arm. ‘Kom op, anders zijn we te laat.’

‘Maar...’

‘Later, schat.’ Chad keek haar veelbetekenend aan. Ze had door dat hij wilde dat ze het voor nu losliet, maar dat betekende niet dat ze dat leuk vond. Maggie ging naar hem toe en boog zich om hem een kus te geven.

‘Daar houd ik je aan,’ fluisterde ze. Vervolgens draaide ze zich om en grijnde breed naar Emily. ‘Kom op.’

*
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OP WEG NAAR HUIS LAG Emily languit in haar autostoel. Ze had haar ogen gesloten, maar Maggie was er niet van overtuigd dat haar zus sliep. Ze hadden het leuk gehad in de bruidswinkel en hadden over niets serieuzer gesproken dan de bloemen die Emily op haar trouwdag in haar haar wilde. Die vervingen de tiara en kanten sluier die ze eerst gekozen had. De angsten die haar zus had over haar jurk waren allemaal onterecht en Maggie moest tegen haar tranen vechten toen ze had gezien hoe stralend Emily eruitzag.

Ze zag de donkere wallen onder de ogen van haar zus en besloot om deze dag niet te verpesten met moeilijke vragen.

‘Het spijt me, Maggie.’

‘Waarvoor?’ Een hoop dingen raasden door haar gedachten, geen van allen waren goed. Langzaam drupten de tranen op Emily’s wangen en Maggie kon niet verder rijden. Ze zette haar auto snel aan de kant, bij de kapster. Maggie herinnerde zich de schuldige blik in Chads ogen eerder en ze klemde het stuur in haar handen. ‘Heeft Chad iets tegen je gezegd?’ De woorden kwamen amper uit haar mond.

‘Een soort van,’ gaf Emily toe.

‘Ik neem aan dat hij alles vertelde wat ik tegen hem heb gezegd over mama?’ Hoe kon hij? Ze had Chad haar diepste gevoelens toevertrouwd en hij gooide ze zo op straat. Het was haar keuze hoe en wanneer ze er met Emily over wilde praten, niet die van hem.

Emily fronste. ‘Waar heb je het in hemelsnaam over?’ Vlug legde ze alles uit wat er in de keuken was gebeurd en de uitdaging die hij haar had gegeven om het weer goed te maken met Maggie.

Opluchting vulde Maggies lichaam en ze kon wel huilen van geluk. ‘Het spijt me. Ik was stom bezig, ik...’

‘Het is goed,’ verzekerde Emily haar. ‘Voor de verandering ben jij eens de impulsieve. Meestal ben ik degene die uit haar dak gaat en meteen een drama queen wordt.’

‘Dus, waar heb je spijt van?’

‘Wat dacht je van de manier waarop ik me heb gedragen sinds de dag dat je geboren bent? Dat is een goed begin. Ik haatte het dat jij op de wereld kwam, want toen besteedden mam en pap minder aandacht aan mij. En het spijt me heel erg hoe ik me gedragen heb na de dood van mama. Wat er met haar gebeurd is, was een ongeluk. Het was niet jouw schuld.’

Maggies hoofd tolde. Haar gevoelens vlogen in het rond. Eerst was ze boos op Chad omdat hij zich bemoeide met haar zaken en nu kon ze hem wel zoenen omdat hij zo standvastig aan haar kant stond.

‘Jouw vent had groot gelijk. Eerst wilde ik het natuurlijk niet zien, maar toen legde hij uit hoe hij het had bijgelegd met zijn broer toen jij daarop aandrong en ik snapte zijn punt.’

Maggie had geen idee waar Emily het over had. Maar toen ze begon na te denken, bedacht ze zich dat Chad vorige week met Josh had gepraat. Ze waren zo weinig alleen met zijn tweeën, dus hij had natuurlijk nog niet het juiste moment gevonden om dat haar te vertellen.

‘Kun je me ooit vergeven?’ smeekte Emily haar.

‘Natuurlijk, gekkie.’

‘Echt waar? Ik kan niet beloven dat ik perfect zal zijn.’

‘Gelukkig maar,’ lachte Maggie. ‘Ik wil mijn zus, niet een of andere nepversie daarvan die ik niet herken.’

Emily trok een serieus gezicht. ‘Dit is de perfecte tijd om opnieuw te beginnen, of niet?’

‘Dat is het zeker,’ stemde Maggie in, te overstuur om nog meer te zeggen. ‘Nou, zullen we je naar huis brengen zodat je jezelf knap kunt maken voor Jonathan? En...’

‘Dan kun jij je klaarmaken voor je ondeugende avondje uit.’

‘Zo is het helemaal niet,’ protesteerde Maggie, maar Emily’s bulderende gelach legde haar het zwijgen op. Maggie startte de auto weer en moest de hele terugweg Emily’s gegrinnik negeren.

*
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CHAD KEEK OP ZIJN HORLOGE toen hij buiten Maggies huis stond. Ze had hem gezegd dat hij haar om zes uur op kon halen. De twee zussen hadden gelachen en waren grapjes aan het maken toen ze terugkwamen van hun uitje. Dat kon betekenen dat het passen van de jurk goed was gegaan, maar met enig geluk had Emily haar verontschuldigingen al aangeboden aan Maggie. Dat zou Maggie hem hoe dan ook wel vertellen als ze alleen waren. Ze was niet iemand die dingen uitstelde.

Hij liep het pad op en de deur opende voordat hij kon kloppen. Emily pakte zijn arm en trok hem naar binnen.

‘Ze is bijna klaar.’

‘Ik ben klaar. Sommigen van ons zijn graag op tijd.’ Hij hoorde Maggies stem en draaide zich om.

Hij had geen idee wat ze had gedaan, maar haar verschijning benam hem de adem. Chad rook haar vertrouwde vanillegeur maar alles aan haar was een versterkte versie van zijn mooie Maggie. Ze leek wel te gloeien; van de glimmende golven van haar diepbruine haar die over haar romige schouders vielen, tot de perzikachtige lipgloss op haar volle lippen. Hij kon zijn handen bijna niet thuishouden.

‘Wat vind je van Maggies nieuwe jurk? Je kunt je niet voorstellen hoe moeilijk het was om haar te overtuigen iets voor zichzelf te kopen vandaag,’ babbelde Emily.

‘Hij is prachtig,’ mompelde hij. Te zien aan de delen van haar lichaam die hij wel kon zien, wist Chad dat Maggie helemaal moest gloeien. De simpele, bronzen jurk liep soepel langs haar weelderige vormen, de lage halslijn gaf een verrukkelijke blik op haar mooie decolleté. De zoom haalde nauwelijks haar knieën en zo pronkte ze met haar welgevormde benen.

‘Ik heb haar gedwongen om dat verschrikkelijke, groene ding dat ze altijd aanhad naar bruiloften weg te gooien,’ schepte Emily op.

Godzijdank. Als Emily het niet gedaan had, had hij een schaar gepakt en de jurk ermee aangevallen.

‘Wacht maar tot je haar bruidsmeisjesjurk ziet,’ grijnsde Emily.

‘Vertel me alsjeblieft niet dat het zo’n verschrikkelijk pofding is in een lelijke kleur, dat ontworpen is om de bruid maar niet te overschaduwen,’ grapte hij.

‘Ik beloof dat het zelfs Pippa Middletons jurk overschaduwt.’

Hij had geen idee waar ze het over had. ‘Dat weet ik wel zeker.’ Omdat deze prachtige vrouw het zal gaan dragen.

Maggie schraapte luid haar keel. ‘Sorry hoor, maar ik sta gewoon hier, of waren jullie dat vergeten?’

Ik kan jou in geen miljoen jaar vergeten en dat laat ik je zien zo gauw als ik je hier wegkrijg. ‘Als je klaar bent, kunnen we gaan.’ Verlos me alsjeblieft uit mijn lijden.

‘O, ik ben klaar.’ Ze keek hem met haar donkerblauwe ogen strak aan en Chad moest even slikken. Hij stak zijn arm uit en ze plaatste haar zachte, warme vingers in zijn hand.

Het halfuur daarna waarin ze naar Holland House reden was een waas. Ze spraken niet veel en Chad dacht dat Maggie wel doorhad dat hij zich niet tegelijk op zowel de weg als haar kon concentreren. Eenmaal binnen deed hij Audreys voordeur dicht en ademde langzaam uit.

Hij kon haar eindelijk goed aanraken. Chad legde zijn armen om haar middel en ademde haar betoverende geur in. ‘Ik weet dat je wilt praten,’ mompelde hij tegen de zachte huid van haar hals. ‘Maar...’

‘Later,’ smeekte ze. ‘We hebben de hele nacht en nu wil ik je zo graag dat het bijna pijn doet.’

‘Waar doet het pijn?’ vroeg Chad met een ruwe stem.

‘Hier.’ Ze pakte zijn had en legde die over haar snel kloppende hart heen. Hij streelde met zijn vingers over het zachte stof van haar jurk en ving haar gekreun op met zijn mond.

‘Ik weet wat dat beter maakt.’

‘Dat dacht ik al.’ Maggie zuchtte en boog zich naar hem toe.

Chad liet zijn hand naar haar rug gaan en begon haar rits beetje bij beetje naar beneden te trekken. Ze smeekte hem om op te schieten maar hij glimlachte alleen maar. 

‘Geduld, Maggie, geduld.’ Hij had zijn geduld zelf bijna verloren maar dat probeerde hij te verbergen.

‘Kunnen we de volgende keer geen geduld hebben?’ Haar wimpers wapperden verleidelijk toen hij bij de onderkant van haar jurk aankwam.

‘De volgende keer? Gaan we dit vaker doen?’ Chad pakte haar vast en trok haar dichter tegen zich aan. Ze wreef tegen hem aan en maakte hem gek. Toen fluisterde ze in zijn oor, vertelde hem precies wat ze wilde en haar lage, sexy lach zette zijn lichaam in vuur en vlam.

‘Een goed opgevoede Southern gentleman probeert een dame altijd te behagen.’ Chad duwde haar jurk van haar schouders, trok hem langs haar heupen naar beneden en liet het in een hoopje glimmend satijn op de grond vallen. ‘Zullen we dit verder bespreken in de slaapkamer?’

‘Dat is het beste idee dat ik deze week gehoord heb.’ Maggies ogen straalden. ‘Heb me lief.’

‘Ja mevrouw.’ 

Voor de komende paar uur wilde hij dat ze zich zo geliefd en gekoesterd zou voelen, dat ze zich geen leven zonder hem kon voorstellen. Hij hoopte alleen dat dat genoeg voor haar was.
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‘Ontbijt?’ mompelde Chad, terwijl hij haar haren uit haar nek veegde om de gevoelige huid daaronder te kussen.

‘Bedoel je jezelf op een stuk toast?’ plaagde Maggie. Ze draaide zich om zodat ze hem aan kon kijken. Ze vond het nog steeds moeilijk te begrijpen dat deze knappe man haar aantrekkelijk vond. Maar het was niet alleen zijn uiterlijk, hoewel ze urenlang naar hem kon staren. En dat deed ze ook de afgelopen nacht, toen ze te opgewonden was om te slapen. Hij was intelligent, grappig en zorgzaam, en Maggie kon zich niet voorstellen dat zij zo veel geluk had.

‘Je mag me hebben op welke manier dan ook, schatje.’ De liefkozing in Chads stem zorgde ervoor dat haar hart op hol sloeg en zijn grote, vastberaden handen vonden haar heupen en trokken haar dichterbij zodat ze tegen zijn harde lichaam kwam te liggen. 

‘Ik ben veelzijdig, net zoals een eitje.’ Zijn rommelende lach voelde ze diep vanbinnen. ‘Je hebt mijn hersenen geklutst, mijn verstand gebakken en al mijn nette bedoelingen weggekookt. Er is niet veel meer over om uit te proberen.’

Maggie haalde haar handen door zijn haren en speelde met de dikke, donkere lokken terwijl ze zijn heerlijke geur inademde. ‘We hebben je nog niet gepocheerd. Dan ben je vanbuiten stevig maar vanbinnen warm en zacht en verrukkelijk.’

Hij kreunde, kuste haar heftig en rolde om tot hij boven op haar lag. ‘Genoeg spelletjes, mevrouw Taylor. Tijd voor actie.’

Maggies laatste samenhangende gedachten vlogen uit haar hoofd terwijl hij met een tevreden zucht diep in haar gleed en haar opnieuw helemaal de zijne maakte.

Daarna viel ze weer in slaap tot het licht de kamer binnenviel en haar wakker maakte.

‘Een ontbijtje op bed voor de sexyste taartenmaakster ooit.’

Maggie opende haar ogen en focuste op Chad, die voor haar stond in een zwarte boxershort met een groot, zilverkleurig dienblad. 

‘Ben je met veel taartenmakers naar bed geweest dan?’

Hij reageerde niet en zette het dienblad op haar knieën. Hij liep om het bed heen om naast haar te komen zitten. Chad schonk de thee in, precies zoals ze het lekker vond, en haalde de deksel van het dienblad om twee perfect gepocheerde eieren op brood tevoorschijn te toveren.

‘Eet maar snel, nu ze nog vers zijn,’ zei hij zachtjes.

Ze had zijn gevoelens niet willen kwetsen en had nu toch wel moeten weten dat hij gevoelig was over zijn reputatie met vrouwen. Maggie nam een hap eieren en slikte het moeizaam door. 

‘Dit is niet makkelijk om te maken. Je hebt me nooit verteld dat je kon koken.’

‘Er is een heleboel dat je niet over me weet, Maggie.’ Chad keek haar intens aan.

‘Misschien is het dan tijd dat je dat vertelt... voordat we verder gaan.’ Ze duwde het dienblad weg. Ineens had ze geen honger meer.

*
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CHAD KEEK HOE DE BLIK op haar mooie gezicht donkerder werd. Ze was zo blij en dat had hij nu verpest. ‘Je weet al veel.’

‘Waarom ben je dan zo serieus?’

Chad durfde zijn arm om haar schouders te leggen. Hij begroef zijn gezicht in haar haar en rook een vleugje vanille in haar zachte krullen.

‘Jij maakt me veel eerlijker.’ Hij moest het haar vertellen. ‘Ik wil eerst zeggen wat mijn grootmoeder zei voordat ik hiernaartoe kwam. Ze lijkt erg op Audrey, een eerlijke vrouw die advies geeft, of je dat nu wilt of niet.’ Chad herhaalde woord voor woord wat ze tegen hem gezegd had en zag hoe Maggies ogen groter werden.

Gebruik deze vakantie om wat tijd aan jezelf te besteden, Chandler. Je mag best wat lol hebben als je nog jong bent, maar je bent nu oud genoeg om over de toekomst na te denken. Je vader zal het je nooit zeggen, maar ik weet dat hij het wat rustiger aan wil gaan doen. Hij hoopt dat jij besluit om je advocatenleven in te ruilen voor een rol in zijn bedrijf. Josh heeft je hulp ook nodig, maar hij is te eigenwijs om daarom te vragen. Je kunt veel voor hem doen, als je dat wilt.

‘Ik weet dat ik niet het eerste meisje ben waarmee je naar bed bent geweest, Chad, ik ben niet stom.’

‘Ik heb nooit gezegd dat je dat was.’ Het deed hem pijn om het lijden in Maggies stem te horen. ‘Ik wil dat je me gelooft als ik zeg dat het anders is met jou. Ik word gladjes genoemd en ze zeggen dat ik een fluwelen tong heb, maar ik zweer dat ik een vrouw nooit met opzet heb misleid over hoe ik me voelde.’ Zijn gepassioneerde uitleg kreeg alleen een klein knikje als antwoord. ‘Zeg iets, alsjeblieft. Je breekt me.’

Een kleine glimlach speelde rond haar lippen. ‘Ik hoopte dat je me beter kende.’

Hij wist niet zeker hoe hij moest reageren, dus hield hij zijn mond.

‘Als ik ook maar een moment had gedacht dat ik slechts een simpele overwinning was, dan was ik hier nu niet geweest,’ verzekerde Maggie hem, en de zenuwen kalmeerderen iets.

Chad kon weer normaal ademhalen. ‘God, Maggie, ik hou zo veel van je.’

Ze staarde naar hem, haar blauwe ogen vol met tranen. ‘Ik hou ook van jou, gekkie. Je maakte me bang. Ik dacht dat je me iets verschrikkelijks ging vertellen. Ik wil dat je me vertelt over je broer en het familiebedrijf waar je het over had.’ 

Haar scherpe toon liet Chad weten dat hij vergeven was, maar dat hij haar maar beter alles kon vertellen, en wel nu.

‘Heb je ooit gehoord van Robertson Gitaren?’ vroeg hij haar.

‘Natuurlijk, mijn vader heeft er een gehad.’ Maggies gezichtsuitdrukking veranderde. ‘Dat is het bedrijf van jouw familie?’

Chad haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, een soort van.’

‘Wel of niet?’

‘Oké dan, ja. Dat is het bedrijf van mijn familie.’ Hij zuchtte. ‘Mijn volledige naam is Chandler Winston Robertson de Vierde. Mijn overgrootvader, Joshua Robertson, begon het bedrijf in 1920 met zijn jongere broer, Chandler, en het werd een groot succes. We maken een van de meest gewilde gitaren ter wereld. De oudste zoon is altijd het hoofd van het bedrijf, maar Josh heeft er geen interesse in om het bedrijf over te nemen als mijn vader ermee stopt.’ Hij aarzelde en Maggie gaf een zacht kneepje in zijn hand. ‘Er waren een paar heftige ruzies toen Josh besloot om in het leger te gaan. Ik was pas acht toen Josh het huis uitging, maar ik hoorde alles. Door het gedrag van mijn ouders heeft Josh zich min of meer losgemaakt van de familie.’ De herinneringen aan hoe boos hij op zijn broer was kwamen weer naar boven en Chad probeerde aan Maggie uit te leggen hoe hem dat eigenwijzer had gemaakt. Hij weigerde om voor het bedrijf te gaan werken en ging in plaats daarvan rechten studeren. 

‘Niet omdat ik niet geïnteresseerd was in het maken van gitaren, ik vond het geweldig om er in de schoolvakanties te werken, maar puur uit eigenwijsheid.’

‘Idioot.’

‘Nou, dankjewel,’ gromde hij. ‘Ja, ja, oké, ik weet dat ik me gek gedroeg. Ik haat mijn werk niet, maar het is niet mijn echte passie.’ Hij moest meer uitleggen over Josh. ‘Toen mijn broer ongeschonden terugkwam uit Afghanistan, althans lichamelijk dan, wilden mijn ouders voor hem zorgen, maar hij liet dat niet toe. Ik kwam niet voor hem op en dat had ik wel moeten doen. Niemand probeerde te begrijpen dat Josh niet meer terug kon naar het leven dat hij eerst had.’

‘We moeten allemaal ons eigen leven leiden, toch?’

‘Jij hoort ook niet in Emily’s cateringbedrijf thuis, of wel?’

‘Nope,’ antwoordde Maggie met een lach. ‘Ik hou van taarten, je kunt eierballen...’

‘Als munitie gebruiken, als je het mij vraagt. Sorry Emily.’ Chad huiverde.

‘Dus, je gaat de gitaarwereld in?’

Tot nu toe had hij het alleen in gedachten toe durven geven, maar hij kon niet liegen tegen Maggie. ‘Zou je dat erg vinden?’ 

Ze schudde haar hoofd. En vroeg hem wijselijk niet om het verder uit te leggen. 

‘Ik heb Josh vorige week gebeld en mijn excuses aangeboden. Daar had ik het met Emily over. Ik wilde dat ze doorhad hoe belangrijk het was dat zij die eerste stap zette. Ik wilde het echt eerst aan jou vertellen, geloof me.’

‘Ik snap het. Ik ben niet boos. We hebben het zo druk gehad, dat we amper tijd samen hebben gehad.’

‘Vertel mij wat,’ zei hij met een gespannen lach. ‘Ik voel me pas beter als ik Josh gezien heb.’ Chad trok Maggie op zijn schoot. Er was niets beter dan zijn armen vol te hebben met een zachte, prachtige vrouw. ‘Ze zullen je allemaal geweldig vinden.’ Hij schonk haar een stralende glimlach. 

‘Dat hoop ik.’

‘Dat weet ik.’ Chad keek naar het dienblad. ‘Sorry, ik heb je ontbijt verpest.’

Maggie sloeg haar armen om zijn nek en gaf hem een lange, diepe kus. ‘Zie ik er teleurgesteld uit?’

‘Dat weet ik niet zeker.’ Hij fronst en deed alsof hij twijfelde. ‘Misschien heb ik nog een kus nodig om me te overtuigen?’

Ze nam zijn uitdaging aan, en de gepocheerde eieren werden vergeten... Alweer.

*
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‘JE WILT LIEVER NAAR huis voordat de vierentwintig uur om zijn, of niet?’ 

Maggie schrok van Chads stem achter zich. Ze was uit bed geglipt terwijl hij nog sliep om een kopje thee te zetten. Hoe kende hij haar al zo goed? Ze kon niet stoppen met denken aan alle dingen die nog op haar to-dolijst stonden.

‘Je gaat je de rest van de dag niet ontspannen als ik je hier hou.’ Hij draaide haar om zodat hij haar aan kon kijken. ‘Dat is prima, ik laat je gaan.’

Ze probeerde niet afgeleid te raken door het feit dat hij zich niet had aangekleed voordat hij naar haar toe kwam. Het was moeilijk om haar gedachten bij vol-au-vents en vruchtencake te houden als er een grote, knappe, naakte man tegen haar aan leunde. 

Aan zijn grote lach te zien, kon hij haar gedachten lezen. ‘Maak je geen zorgen, schatje, ik weet wat je liever wilt doen, maar je geweten is druk in de weer en we kunnen meer van elkaar genieten als je er met je gedachten helemaal bij bent.’ Hij drukte haar stevig tegen zich aan en Maggie slaakte een gilletje. ‘Ik ga me douchen en omkleden. Zou je een kopje koffie willen zetten, als dat niet te veel moeite is? Dan kunnen we terug naar de monsterbruid.’

Maggie kon zich niet inhouden en kuste hem nog eens, maar het kostte haar alles om daar te stoppen. ‘Je bent een speciale man.’

‘Als je dat blijft geloven, komt het goed,’ plaagde Chad en liet haar los. Hij slenterde de keuken uit en schudde zijn heupen om te laten zien wat ze miste.

Ze kreunde en hoorde hem lachen terwijl hij naar de slaapkamer liep.
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Hoofdstuk 22
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‘Klaar voor de tweede ronde?’

Chad keek op van de tafels die hij aan het dekken was door Maggies vrolijke stem. ‘Ik durf te wedden dat je nooit had gedacht dat je terug zou zijn in Polvennor House.’

Dat was nogal zwakjes uitgedrukt. ‘Dat kun je wel zeggen. Hoe gaat het met die lieve Emily deze ochtend?’

Maggie lachte. ‘Zo kalm als elke andere hormonale, overspannen vrouw zou zijn. Gelukkig houdt tante Judy haar hand vast terwijl ik de laatste puntjes op de i zet voor de receptie.’ Ze keek tevreden om zich heen. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat we dit nog op het laatste moment konden boeken.’

‘Het is een mooie locatie,’ was Chad het met haar eens en hij hield zijn armen open voor Maggie. ‘Jij ziet eruit als een dame die eens stevig gekust moet worden.’

‘En hoe weet jij dat?’ De vraag stond haaks op de manier hoe ze naar hem toe snelde en tevreden zuchtte toen hij zijn handen over haar rug liet gaan. Als ze haar donkerblauwe ogen op hem richtte en met haar tong zijn mond binnendrong, maakte Maggie hem helemaal gek.

‘Brutaaltje,’ klaagde hij halfslachtig. 

‘We moeten de taart uit de auto halen.’

‘Jep. Taart. Gaan we doen,’ mompelde Chad en kuste haar weer.

‘Eh, ik ben bang dat het nu moet.’ Maggie maakte zich los uit zijn omhelzing en keek fronsend op haar horloge. ‘We hebben twintig minuten de tijd om hier alles klaar te zetten en naar huis te gaan.’

‘Slavendrijver,’ mopperde Chad. Ze nam hem niet serieus en gaf een snelle kus op zijn voorhoofd voordat ze terug naar de keuken ging. Hij volgde haar naar binnen, precies zoals hij dat die eerste dag had gedaan en probeerde zijn glimlach niet eens te verbergen.

*
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MAGGIE HAD NIET VERWACHT dat Emily’s bruiloft zo emotioneel zou zijn en zonder Chad naast haar, zou ze een blubberend wrak zijn geweest. Nu was het zo dat ze het tot één uur binnen had kunnen houden, en pas toen Emily van de trap af kwam, klaar om naar de bruiloft te gaan, barstte ze in tranen uit.

De champagnekleurige jurk van zijde zorgde dat de huid van haar zus straalde en de band met crèmekleurige rozen in haar blonde haar maakte de look helemaal af. 

‘O, Ems, je ziet er prachtig uit. Ik zou willen dat mam en pap hier waren om je te zien.’

‘Ik ook.’ Emily pakte Maggies hand. ‘Maar jij bent er, en daar ben ik zo dankbaar voor.’

‘De auto is er, als jullie allebei klaar zijn om te gaan,’ liet Chad weten toen hij naar binnen kwam wandelen. ‘Ik ben een geluksvogel, dat ik twee van die prachtige dames kan bewonderen.’

‘Dat ben je zeker. Dus, dat moet je goed waarderen,’ grapte Maggie.

Zijn ogen werden donker toen hij haar bekeek en hij pakte de stevige stof van haar jurk vast. ‘Waar heb je dit gevonden? Het is prachtig.’

Maggie sloeg haar ogen neer onder zijn intense blik. ‘Emily en ik zijn vorige week naar jouw favoriete winkel in Redruth gegaan. De vrouw die daar werkte, was erg behulpzaam toen we je naam noemden, waarschijnlijk omdat je daar een klein fortuin uit hebt gegeven.’

‘Ze heeft goed spul,’ zei Chad stellig.

‘Ik vertelde haar dat ik geïnteresseerd was in een vintage jurk, maar niet zo’n flapperjurk, omdat dat niet bij mijn figuur past. Ze vertelde me dat ze deze prachtige jurk uit 1930 nog had.’ Maggie hield van de manier waarop de jurk om haar rondingen viel, en net boven haar enkels ophield. Ze voelde zich mooi en vrouwelijk. De crèmekleurige stof met het kleine, gouden motief paste perfect bij Emily’s trouwjurk.

‘Je kunt tenminste doen alsof ik de mooiste ben vandaag, het is immers mijn trouwdag,’ zei Emily en deed net alsof ze van streek was.

‘Je bent zonder twijfel de prachtigste bruid, en Maggie is het prachtigste bruidsmeisje. Zo? Iedereen blij nu?’

‘Dat ben ik zeker.’ Maggie stak haar arm door de zijne. ‘Ik ben er bijna zeker van dat mijn irritante zus dat ook is. Kom, laten we naar de bruiloft gaan.’ 

Ze opende de voordeur en liet haar tante Judy en Emily als eerste naar buiten lopen. Ze stapten in de crèmekleurige Rolls-Royce, versierd met zijden linten. Chad reed samen met haar in zijn huurauto, zodat ze snel weg konden na de ceremonie. Ze wilde er namelijk zeker van zijn dat alles klaarstond bij de receptie voordat het personeel het overnam. Maggie wist dat ze niet zou kunnen genieten totdat ze zeker wist dat het taartincident zich niet nog een keer zou voordoen.

Toen ze in de auto zaten, startte Chad hem niet meteen, maar staarde naar haar en raakte haar gezicht zo voorzichtig aan dat haar hart overstroomde met liefde. Hij droeg hetzelfde pak als op Fiona’s bruiloft en de herinneringen kwamen terug. Het was nog maar een paar weken geleden, maar in haar hoofd leek het wel een eeuwigheid. Hij zag er net zo knap uit toen, maar vandaag was alles net iets anders. Maggie wist nu dat hij een litteken op zijn knie had van een val op het basketbalveld, dat de middelste teen van zijn linkervoet langer was dan de andere tenen en dat hij nu verslaafd was aan Engelse patat met zout en veel azijn.

‘Is dit niet gek nu?’ fluisterde hij. ‘Ik ben van een klif gesprongen, spring jij met me mee?’

‘Wat vraag je me?’

‘Ga volgende week mee naar Colorado.’

‘Gaan we dan ook naar Nashville, als we daar zijn?’

Hij streelde zijn lippen over de hare, nauwelijks een kus, maar toch rook ze zijn citroenachtige geurtje.

‘Alleen als jij dat wilt.’

Maggie knikte en Chads tevreden lach bracht tranen in haar ogen. Ze knipperde snel. Ze wilde haar make-up, waar Emily zo lang over had gedaan, niet verpesten.

Ze hadden geen woorden meer nodig, niet nu. Chad draaide de sleutel in het contact om en floot onder het rijden de welbekende bruidsmars.

*
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CHAD WAS NOG NOOIT zo dolgelukkig geweest in zijn leven en hij wilde elk moment koesteren. Bruiloften deden hem emotioneel gezien vaak niets, maar vandaag wel. Misschien omdat hij zag hoe zeker Emily en Jonathan waren van elkaar. Ze doorbraken hun oogcontact niet één keer terwijl ze hun geloften uitspraken. Maar Chad dacht eigenlijk dat het kwam door de vrouw aan zijn zijde. Ze paste daar zo goed dat het leek alsof ze voor hem gemaakt was, en zijn fantasierijke kant dacht dat dat waarschijnlijk ook zo was.

Hij kon zich zijn grootmoeders lachende gezicht goed voorstellen toen hij haar belde en vertelde dat hij misschien iemand meenam om haar te ontmoeten. Natuurlijk had hij de standaard ondervraging gehad, maar hij had goed geantwoord want ze eindigde het gesprek door hem te vertellen om niet te lang te wachten, want ze had niet meer zo veel tijd. Ze dreigde al zo lang hij zich kon herinneren met haar naderende einde en, hoewel ze bijna negentig was, duurde dat waarschijnlijk nog wel even.

Maggie veegde een traan van zijn wang. ‘Je bent eigenlijk maar een softie, ik moet degene zijn die aan het huilen is.’

‘Ik heb iets in mijn oog, meer niet,’ mompelde hij.

‘Tuurlijk. Kom op, we volgen ze naar buiten. We blijven voor een paar foto’s en dan ontsnappen we,’ stelde Maggie voor. 

Chad wilde dat ze nu direct konden wegglippen. Ze was erg wreed geweest toen ze hem onderweg naar de bruiloft vertelde over haar nieuwe crèmekleurige, kanten ondergoed. Godzijdank was het een middagbruiloft en zat het gelukkige paar om vier uur in de trein van Truro naar Londen voor een korte huwelijksreis.

Ze waren al snel terug waar het allemaal was begonnen: Polzennor House. Ze hielden elkaars hand vast terwijl ze door de entree liepen en stopten automatisch bij de zaal waar de receptie was.

‘Geen tafelschikking vandaag?’

Maggie schonk hem een ondeugende glimlach. ‘Dat is niet nodig met twintig gasten.’

‘Dus ik zit niet aan de singlestafel met een stelletje losers?’

Ze porde hem in zijn ribben. ‘Nee. Je hebt het privilege om naast de op een na mooiste vrouw van de dag te zitten.’

‘Waarom niet naast de mooiste?’

‘Omdat haar kersverse echtgenoot je zou slaan als je haar probeert te versieren.’

Chad zuchtte overdreven. ‘Dan moet ik maar naast jou gaan zitten, denk ik.’

‘Als je niet oppast, ga ik naast Jonathans broer zitten. Ik heb gehoord dat hij een grote modeltreinencollectie heeft.’

‘Misschien zetten we hem naast Tonya als wij...’ Chad beet op zijn tong. Hij maakte bijna een grap over hun eigen bruiloft maar dat vond ze misschien niet grappig... Nog niet. ‘Ik bedoel, wie de volgende keer trouwt. Eh, die zouden...’ Er kwam een brok in zijn keel en hij staarde naar de grond.

‘Kom, we pakken alvast een glas champagne voordat de rest hier is.’ Maggie pakte zijn hand stevig vast. ‘We moeten proosten op de singlestafel.’

‘Zeker weten.’ Hij kuste haar. Ze smaakte zoet, zoals alleen zijn Maggie dat deed. ‘Op de een of andere manier ben ik daar een enorme fan van geworden.’
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